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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021 /240
av den 10 februari 2021

om inrittande av ett instrument for tekniskt stod

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 175 tredje stycket och artikel 197.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (}), och

av foljande skal:

(1) 1 enlighet med artiklarna 120 och 121 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) ska
medlemsstaterna fora sin ekonomiska politik sa att de bidrar till att forverkliga unionens mal och inom ramen f6r
de allmdnna riktlinjer som rddet utarbetar. Artikel 148 i EUF-fordraget kriver att medlemsstaterna genomfor
sysselsdttningspolitik med beaktande av de riktlinjer for sysselsdttningen som upprittats av rddet. Samordningen av
medlemsstaternas ekonomiska politik dr darfor en friga av gemensamt intresse.

(2)  Artikel 175 i EUF-fordraget kriver bland annat att medlemsstaterna samordnar sin ekonomiska politik i syfte att
uppnd de mél for ekonomisk, social och territoriell sammanhdllning som anges i artikel 174.

(3)  Covid-19-utbrottet i borjan av 2020 forindrade de ekonomiska och sociala utsikterna for de kommande dren savil i
unionen som i resten av virlden. I samband med krisen har det uppstdtt nya prioriteringar i unionen, sarskilt
inriktade pé dterhdmtning och resiliens. Dessa prioriteringar kriver ett snabbt och samordnat svar frn unionen f6r
att hantera de ekonomiska, sociala och hilsorelaterade konsekvenserna for medlemsstaterna och for att mildra de
sociala och ekonomiska foljdverkningarna. Framfor allt kvinnor har drabbats sirskilt hirt av de ekonomiska
konsekvenserna av covid-19-krisen. Covid-19-krisen har, liksom den tidigare ekonomiska och finansiella krisen,
visat att utvecklingen av sunda och resilienta ekonomier och finansiella system som grundar sig pa starka och
héllbara ekonomiska och sociala strukturer hjilper medlemsstaterna att battre klara av chocker och att snabbare
dterhamta sig fran dem. Samtidigt har det ocksd klart framgatt att det behovs beredskap i hilso- och sjukvérds-
systemen, samhallsviktiga offentliga tjdnster och effektiva mekanismer for socialt skydd. For att f& ekonomin och

(') EUT C 364, 28.10.2020, s. 132.
() EUT C 440, 18.12.2020, s. 160.
() Europaparlamentets stindpunkt av den 19 januari 2021 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 2 februari 2021.
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samhillet att dtergd till en héllbar dterhimtning och for att 6vervinna de ekonomiska, sociala och territoriella
skillnaderna i unionen kommer det dirfor att vara nodvandigt att genomfora reformer och gora investeringar som
stirker tillviaxten och som 4r hallbara, smarta och socialt ansvarsfulla, att bedriva en sund finanspolitik och skapa
arbetstillfillen av hog kvalitet for att hantera nya utmaningar, ta itu med strukturella ekonomiska svagheter och
stirka den ekonomiska resiliensen. Detta bor goras av omsorg om unionsmedborgarnas vilbefinnande och i
enlighet med relevanta principer om grundliggande rattigheter.

(4)  Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/825 () inrittades stodprogrammet for
strukturreformer for perioden 2017-2020, med en budget pd 142 800 000 EUR vid tidpunkten for antagandet.
Stodprogrammet for strukturreformer inrittades for att stirka medlemsstaternas kapacitet att forbereda och
genomféra tillvixtfrimjande forvaltnings- och strukturreformer, inklusive genom bistdind med att anvinda
unionsfonderna pd ett effektivt och dndamalsenligt sitt. Tekniskt stod enligt stédprogrammet for strukturreformer
tillhandahdlls av kommissionen pd begiran av en medlemsstat, och kan omfatta ett brett spektrum av
politikomrdden. Den hir forordningen 4r utformad som en fortsittning pa det programmet, som har mottagits
positivt av medlemsstaterna, samtidigt som den inforlivar relevanta justeringar.

(5)  Medlemsstaterna har i allt hogre grad tagit emot tekniskt stod inom ramen for stodprogrammet for strukturreformer.
Dirfor bor ett instrument for tekniskt stod inrdttas genom den hir férordningen for att fortsitta och forbattra stodet
till medlemsstaterna i genomforandet av reformer (instrumentet).

(6) P4 unionsniva dr den europeiska planeringsterminen den ram dir utmaningar och nationella reformprioriteringar
identifieras och genomforandet av dessa prioriteringar Gvervakas. Medlemsstaterna utarbetar ocksd sina egna
nationella flerdriga investeringsstrategier till stod for dessa prioriteringar inom ramen for den europeiska planerings-
terminen. Dessa strategier ldggs fram tillsammans med de érliga nationella reformprogrammen s att prioriteringar
som ska fa nationell finansiering eller unionsfinansiering kan planeras i stora drag och samordnas. De bor dven
fungera som ett sitt att anvinda unionsfinansiering pd ett samstimmigt sitt och att maximera mervirdet av det
ekonomiska stod som framfor allt ska fas fran de program som unionen stoder inom ramen for struktur- och
sammanhdllningsfonderna och frin andra program. Instrumentet skulle ha ett klart mervirde med tanke pd de
utmaningar som identifieras inom ramen for den europeiska planeringsterminen, eftersom det bidrar till att
medlemsstaterna fir bittre kapacitet att effektivt folja de landspecifika rekommendationerna.

(7) Mot bakgrund av den europeiska grona given som unionens tillvixtstrategi och som uttryck for unionens dtaganden
att genomfora Parisavtalet om klimatforandringar och uppfylla Forenta nationernas mal for héllbar utveckling,
kommer instrumentet att bidra till genomforande av den europeiska grona given, integrering av klimatdtgirder och
uppndende av det overgripande malet att 30 % av utgifterna i unionsbudgeten ska stodja klimatmalen och malet att
7,5 % av de drliga utgifterna inom den flerdriga budgetramen ska anslds till mél f6r biologisk mangfald fran och med
2024, och 10 % for 2026 och f6r 2027, med beaktande av befintliga 6verlappningar mellan klimatmal och mal for
biologisk méngfald. Relevanta atgarder bor identifieras under utarbetandet och genomférandet av instrumentet och
pa nytt bedomas i samband med relevanta utvirderingar och 6versyner. Instrumentet bor ocksa bidra till att hantera
bredare miljoutmaningar och sociala utmaningar inom unionen, inbegripet skyddet av naturkapital, bevarande av
biologisk méngfald och stod till den cirkuldra ekonomin och energiomstéllningen i enlighet med Agenda 2030 for
héllbar utveckling. Instrumentet bor ocksé stodja den digitala omstéllningen och bidra till inrdttandet av den digitala
inre marknaden.

(8)  Det allmdnna mélet for instrumentet bor vara att frimja unionens ekonomiska, sociala och territoriella
sammanhdllning genom att stodja medlemsstaternas anstringningar for att genomfora reformer. Detta dr
nodvindigt for att frimja offentliga och privata investeringar, stodja héllbar och rittvis ekonomisk och social
dterhamtning och konvergens, uppnd resiliens, minska fattigdom och ojamlikhet, 6ka jamstédlldheten, forbittra
konkurrenskraften, ta itu med de utmaningar som identifierats i de antagna landspecifika rekommendationerna pa
ett effektivt sitt och genomfora unionsritten. Det dr ocksd nodvindigt for att stodja medlemsstaternas arbete med
att stirka sin institutionella och administrativa kapacitet samt sina réttsvisenden, dven pd regional och lokal niva,

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/825 av den 17 maj 2017 om inrittande av stodprogrammet for
strukturreformer for perioden 2017-2020 och om dndring av forordningarna (EU) nr 1303/2013 och (EU) nr 1305/2013 (EUT
L 129,19.5.2017,s. 1).
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samt deras arbete med genomforandet av politiska mal for att underldtta en socialt inkluderande, gron och digital
omstallning, i enlighet med Parisavtalet om klimatf6ériandringar, unionens klimat- och energimal for 2030 och malet
om klimatneutralitet senast 2050, Forenta nationernas maél for hallbar utveckling och den europeiska pelaren for
sociala rattigheter.

(9)  De sdrskilda mélen for instrumentet bor vara att stodja nationella myndigheter i utformningen, utvecklingen och
genomférandet av reformer och att utarbeta, dndra, genomféra och se over dterhdmtnings- och resiliensplaner
enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/241 (), bland annat genom utbyte av god praxis,
lampliga processer och metoder, deltagande av berorda parter nér det ar lampligt, samt genom mer dndamaélsenlig
och effektiv forvaltning av manskliga resurser.

(10) For att hjalpa medlemsstater att utforma, utveckla och genomfora reformer inom alla viktiga omrdden inom
ekonomin och i samhaillet bor kommissionen, pd begiran av en medlemsstat, fortsitta att tillhandahalla tekniskt
stdd inom ett brett spektrum av politikomraden, bland annat offentlig finans- och kapitalforvaltning, institutionella
reformer och forvaltningsreformer, reformer av rittsvdsendet, foretagsklimat, finanssektorn och forbattrad
finanskunskap, marknaderna for produkter, tjanster och arbetskraft, utbildning, jamstalldhet, hallbar utveckling,
folkhalsa, social valfird och omsorg, samt kapacitet for tidig upptickt och samordnade insatser. Sarskild tonvikt bor
laggas pé atgarder som fraimjar den grona och digitala omstéllningen. Instrumentet bor ocksé stodja forberedelserna
for medlemskap i euroomradet.

(11) I denna forordning faststills en finansieringsram for instrumentet som ska utgéra det sirskilda referensbeloppet i
den mening som avses i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet,
Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en firdplan for inforandet av nya medel (%), for
Europaparlamentet och rddet under det arliga budgetforfarandet. De drliga anslagen bor godkédnnas av Europapar-
lamentet och rddet inom ramen for det drliga budgetforfarandet, inom de granser som uppstills av den flerdriga
budgetramen och med hinsyn tagen till vilken efterfrigan instrumentet roner.

(12) For att tillgodose ytterligare behov inom ramen for instrumentet bor medlemsstaterna kunna dels 6verfora medel till
instrumentets budget som 6ronmarkts for delad forvaltning inom ramen for unionsfonder, dels overfora outnyttjade
medel tillbaka, i enlighet med en forordning om gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstillning samt
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, och om finansiella regler for dessa fonder och for Asyl- och
migrationsfonden samt Fonden for inre sikerhet samt instrumentet for griansforvaltning och visering. Overforda
medel bor anvindas i enlighet med reglerna for instrumentet och uteslutande till forman for den berorda
medlemsstaten. Kommissionen bor ge den medlemsstaten aterkoppling om anvindningen av de 6verforda medlen.

(13) For att tillgodose ytterligare behov inom ramen for instrumentet bor en medlemsstat kunna begira ytterligare
tekniskt stod och bor betala utgifterna for sddant ytterligare stod. Sddana betalningar bor utgora externa inkomster
avsatta for sirskilda dndamdl i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046
(') (budgetforordningen) och bor anvindas uteslutande till formén f6r den medlemsstaten.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/241 av den 12 februari 2021 om inréttande av faciliteten for dterhamtning och
resiliens (se sidan 17 i detta nummer av EUT).

() EUTL 4331, 22.12.2020, s. 28.

Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmanna

budget, om dndring av foérordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)

nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphivande av

forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, 5. 1).

~—
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(14) Tekniskt stod bor tillhandahéllas pa begdran, for att stodja genomforandet av reformer som medlemsstaterna tagit
initiativ till, reformer kopplade till ekonomiska styrprocesser, sirskilt om reformerna utgor ett effektivt gensvar pa
de landspecifika rekommendationerna eller dtgirder knutna till genomférandet av unionsritten, och reformer som
ror genomforandet av ekonomiska anpassningsprogram. Instrumentet bor dven tillhandahélla tekniskt stod till
utarbetande, dndring, genomforande och Gversyn av dterhdmtnings- och resiliensplaner enligt forordning (EU)
2021/241.

(15) Ienlighet med de regler och forfaranden som redan finns inom ramen f6r stddprogrammet for strukturreformer bor
ett enkelt forfarande for att limna in begdranden om tekniskt stod inforas. Av denna anledning bor begdranden fran
medlemsstaterna ldmnas in senast den 31 oktober om inte annat anges i den ytterligare sirskilda forfrigan om
begiranden. Med hinsyn tagen till de allmidnna principerna om likabehandling, sund ekonomisk forvaltning och
oppenhet bor det faststillas lampliga kriterier for att analysera de begdranden som medlemsstaterna limnar in.
Dessa kriterier bor basera sig pd hur akuta, allvarliga och omfattande problemen 4r samt stodbehoven inom de
politikomrdden dar tekniskt stod planeras. Kommissionen bor anordna ytterligare sirskilda forfragningar for att
bemota sirskilda framvixande behov hos medlemsstaterna, vilket ocksd med fortur bor innefatta utarbetande,
4dndring, genomforande och Gversyn av dterhdmtnings- och resiliensplaner enligt forordning (EU) 2021/241.

(16) Fore begdran om tekniskt stod bor medlemsstaterna, nar det dr lampligt, i enlighet med nationell ritt och praxis
kunna samrdda med relevanta berorda parter, sdsom lokala och regionala myndigheter, arbetsmarknadens parter
och civilsamhllet.

(17) Innehdllet i de samarbets- och stédplaner som nirmare beskriver dtgarderna for tillhandahéllande av tekniskt stod till
medlemsstaterna bor ocksd specificeras. For det dndamaélet bor de planerade tekniska stodatgdrderna och det
tillhorande berdknade totala ekonomiska bidraget beakta Aatgirder och verksamheter som finansieras av
unionsfonder eller unionsprogram.

(18) For ansvarsskyldighet och Oppenhet, samt for att sikerstilla synlighet for unionens &tgard bor kommissionen
oversanda samarbets- och stodplanerna, med forbehall for vissa villkor som skyddar kinslig information, samtidigt
till Europaparlamentet och rddet. Kommissionen bor kunna géra kommunikationsinsatser. Kommissionen bor pé
sin webbplats offentliggora en forteckning 6ver godkinda begiranden om tekniskt stod.

(19) For att sikerstdlla storre Oppenhet i friga om tekniska synpunkter pd den nationella beslutsprocessen bor
kommissionen inrdtta en enda offentlig datakatalog pé internet genom vilken kommissionen, om inte annat f6ljer
av tillampliga regler och utifrdn samrdd med de berorda medlemsstaterna, bor kunna tillgingliggora slutliga studier
eller rapporter som tagits fram som ett led i stodberittigande dtgirder. Av omsorg om skyddet av kinslig och
konfidentiell information med anknytning till deras allmdnintressen bor medlemsstaterna, om det dr motiverat,
kunna begira att kommissionen inte utlimnar sddana dokument om inte medlemsstaterna samtyckt till det pa
forhand.

(20) Bestimmelser om genomforandet av instrumentet bor faststillas, framfor allt metoder for genomforande,
finansieringsformer for de tekniska stodatgirderna och innehdllet i arbetsprogrammen, vilka bér antas genom
genomforandeakter. Med hansyn till hur viktigt det ar att stodja de nationella myndigheternas anstrangningar for att
strava efter och genomfora reformer dr det nodvindigt att tillita en samfinansieringsgrad f6r bidrag pa upp till
100 % av de stodberittigande kostnaderna. For att gora det mojligt att snabbt sitta in tekniskt stod i akuta
situationer bor bestimmelser faststillas for antagande av sirskilda atgirder under en begrinsad period. En
begrinsad del av budgeten f6r arbetsprogrammet for instrumentet, vilken inte Gverstiger 30 % av de arliga anslagen,
bor darfor 6ronmarkas for sarskilda dtgarder.
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(21)  For att sdkerstilla att medel fran unionsbudgeten tilldelas pa ett effektivt och samstimmigt sitt och att principen om

sund ekonomisk forvaltning uppritthélls bor dtgirder enligt denna forordning vara forenliga med och komplettera
pagdende unionsprogram. Dubbelfinansiering av samma utgift bor emellertid undvikas. I synnerhet, och for att
undvika dubbleringar eller overlappningar, bor kommissionen och nationella myndigheter, i alla skeden av
processen, sikerstdlla effektiv samordning for att skydda enhetlighet, samstimmighet, komplementaritet och
synergi mellan olika finansieringskallor, inbegripet finansiering av tekniskt bistand.

(22) Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (*) bor

instrumentet utvirderas pd grundval av information som samlas in i enlighet med sirskilda Gvervakningskrav,
samtidigt som en administrativ borda, sirskilt for medlemsstaterna, och 6verreglering undviks. Dessa krav bor nar
sd dr lampligt innefatta mitbara indikatorer som utgdngspunkt for utvirdering av instrumentets faktiska
konsekvenser.

(23) Kommissionen bor tillhandahalla en érlig rapport samtidigt till Europaparlamentet och rddet om genomforandet av

denna forordning. En oberoende halvtidsutvirdering som granskar méluppfyllelsen for instrumentet,
resursanvandningens effektivitet och instrumentets mervirde bor dessutom goras. I det sammanhanget bor
Europaparlamentet kunna bjuda in kommissionen att delta i en diskussion med Europaparlamentets behoriga
utskott om den drliga rapporten och genomférandet av instrumentet. Dessutom bor en oberoende efterhandsu-
tvirdering behandla instrumentets effekt pé lang sikt.

(24)  Arbetsprogrammen for genomférandet av tekniskt stod bor faststillas. For att sdkerstilla enhetliga villkor for

genomforandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. De 6vergripande
finansiella regler som antas av Europaparlamentet och rddet pa grundval av artikel 322 i EUF-fordraget tillimpas pa
denna forordning. De reglerna faststills i budgetférordningen. De reglerar sarskilt forfarandet for faststillande och
genomforande av budgeten genom bidrag, upphandling, priser och indirekt genomférande samt foreskriver
kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pd grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget inbegriper dven en generell villkorlighetsordning for skyddet av unionsbudgeten.

(25) TIenlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (), samt

rddets forordningar (EG, Euratom) nr 298895 (%), (Euratom, EG) nr 2185/96 ('!) och (EU) 2017/1939 (*?) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgarder, inbegripet dtgirder avseende forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrdgerier, avseende krav pa aterbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pd felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nir sa dr limpligt, avseende paférande av
administrativa sanktioner. I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom)
nr 883/2013 har Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) i synnerhet befogenhet att gora administrativa
utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pd platsen, i syfte att faststilla om det har forekommit
bedrigerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen. I
enlighet med forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och

EUTL 123,12.5.2016,s. 1.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrdgeribekdmpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995,s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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lagf6ra brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets
och rédets direktiv (EU) 2017/1371 (V). I enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar
medel frén unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf,
revisionsritten och — nér det giller de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt férordning (EU)
2017/1939 — Eppo de rittigheter och den tillgdng som krivs och sikerstilla att tredje parter som dr involverade i
forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvirdiga rdttigheter.

(26) Eftersom malen for denna forordning inte i tillridcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd
grund av den foreslagna atgirdens omfattning och verkningar, kan uppnés bittre pd unionsniva, kan unionen vidta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna forordning inte utéver vad som dr nodvindigt for att uppnd
dessa mal.

(27) Den hidr foérordningen bor inte paverka det fortsatta genomforandet eller dndringar av stoddtgarder som har
godkints av kommissionen senast den 31 december 2020 pa grundval av férordning (EU) 2017/825 eller ndgon
annan unionsakt som ir tillimplig pd det stodet. Atgirder som godkints enligt forordning (EU) 2017/825 bor
dirfor fortsitta att gilla. En 6vergingsbestimmelse bor dirfor faststillas.

(28) For att snabbt kunna genomfora de atgarder som foreskrivs i denna férordning bor den trida i kraft dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte
Genom denna férordning inrittas ett instrument f6r tekniskt stod (instrumentet).

[ forordningen faststills det allmdnna malet och de sirskilda mélen for instrumentet, instrumentets budget for perioden
1 januari 2021-31 december 2027, formerna for unionsfinansiering och reglerna for tillhandahéllande av sddan
finansiering.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. tekniskt stod: dtgirder som hjilper nationella myndigheter att genomfora institutionella, administrativa och strukturella
reformer som ér hallbara och resiliensstirkande, stirker ekonomisk, social och territoriell sammanhéllning och stoder
den offentliga forvaltningen i dess arbete med att ta fram héllbara resiliensstirkande investeringar.

2. nationell myndighet: en eller flera myndigheter, inbegripet myndigheter pé regional och lokal nivd, samt medlemsstatsor-
ganisationer i den mening som avses i artikel 2.42 i budgetférordningen, vilka samarbetar i en partnerskapsanda i
enlighet med medlemsstaternas institutionella och rittsliga ramar.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av

bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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3. unionsfonder: Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhéllningsfonden, Fonden f6r
en rittvis omstallning samt Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, Asyl- och migrationsfonden, Fonden for
inre sikerhet samt instrumentet for gransforvaltning och visering.

4. internationell organisation: en organisation i den mening som avses i artikel 156 i budgetforordningen och organisationer
som likstills med en sddan organisation enligt den artikeln.

5. den europeiska planeringsterminen for samordning av den ekonomiska politiken eller den europeiska planeringsterminen: det
forfarande som anges i artikel 2-a i rddets forordning (EG) nr 1466/97 (*4).

6. landspecifika rekommendationer: radets rekommendationer till varje medlemsstat i enlighet med artiklarna 121.2
och 148.4 i EUF-fordraget, inom ramen for den europeiska planeringsterminen.

Artikel 3

Allmint mal

Instrumentets allmdnna mal ska vara att frimja unionens ekonomiska, sociala och territoriella sammanhallning genom att
stddja medlemsstaternas anstringningar for att genomfora reformer. Detta dr nddvindigt for att frimja investeringar, oka
konkurrenskraften och uppnéd hallbar ekonomisk och social konvergens, resiliens och aterhdmtning. Det dr ocksd
nodvandigt for att stddja medlemsstaternas anstrangningar for att stirka sin institutionella och administrativa kapacitet,
inbegripet pd regional och lokal niva, for att underlitta en socialt inkluderande, gron och digital omstillning, for att
effektivt ta itu med de utmaningar som identifierats i de landspecifika rekommendationerna och for att genomfora
unionsratten.

Artikel 4

Sirskilda mél

For att uppnd det allminna madlet i artikel 3 ska instrumentets sirskilda mal vara att hjilpa nationella myndigheter att
forbattra sin kapacitet att

a) utforma, utveckla och genomféra reformer,

b) utarbeta, dndra, genomfora och se over dterhimtnings- och resiliensplaner enligt férordning (EU) 2021/241.

Dessa sirskilda mal ska efterstrivas i ndra samarbete med de berérda medlemsstaterna, bland annat genom utbyte av god
praxis, lampliga processer och metoder, deltagande av berorda parter nir det ar lampligt, samt genom en mer
dndamadlsenlig och effektiv forvaltning av manskliga resurser.

Artikel 5
Tillimpningsomrade

De sirskilda médl som anges i artikel 4 ska avse politikomrdden med anknytning till ssmmanhallning, konkurrenskraft,
utbildning, produktivitet, forskning och innovation, smart, rattvis och hillbar tillvixt for alla, sysselsittning och
investeringar, med sirskild tonvikt pd dtgirder som frimjar den digitala och rittvisa grona omstillningen, fokuserade
sérskilt pd ett eller flera av foljande:

a) Offentlig finans- och kapitalforvaltning, budgetprocesser, inbegripet miljobudgetering och jimstilldhetsbudgetering,
makroekonomisk och finanspolitisk ram, skuld- och likviditetsforvaltning, utgifts- och skattepolitik, efterlevnad av
skatteregler, skatteforvaltning och tullunionen liksom kamp mot aggressiv skatteplanering, skattebedrageri, skatteflykt
och skatteundandragande.

(") Rédets forordning (EG) nr 1466/97 av den 7 juli 1997 om forstirkning av Overvakningen av de offentliga finanserna samt
overvakningen och samordningen av den ekonomiska politiken (EGT L 209, 2.8.1997, s. 1).
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b) Institutionella reformer samt en effektiv och serviceinriktad offentlig forvaltning och e-forvaltning, forenkling av regler
och forfaranden, revision, forbittring av kapaciteten att tillgodogora sig unionsmedel, frimjande av administrativt
samarbete, uppritthdllande av rittsstatsprincipen, reformer av rittssystem, kapacitetsuppbyggnad hos konkurrens- och
antitrustmyndigheter, forstarkt finansiell tillsyn samt kraftigare insatser mot bedrdgeri, korruption och penningtvitt.

c) Foretagsklimat, inklusive for smd och medelstora foretag, egenforetagare, entreprenorer samt foretag inom den sociala
ekonomin, aterindustrialisering och &terflyttning av produktion till unionen, utveckling av den privata sektorn,
produkt- och tjanstemarknader, offentliga och privata investeringar inbegripet i fysisk och virtuell infrastruktur,
projektansvariga och projektinkubatorer, offentligt deltagande i foretag, privatiseringsprocesser, handel och utlindska
direktinvesteringar, konkurrens, effektiv och oppen offentlig upphandling, héllbar sektoriell utveckling samt st6d till
forskning, innovation och digitalisering.

d) Utbildning, livslingt ldrande, yrkesutbildning, ungdomspolitik, arbetsmarknadspolitik, inklusive dialog mellan
arbetsmarknadens parter, for skapande av arbetstillfillen, okat arbetsmarknadsdeltagande for underrepresenterade
grupper, kompetensutveckling och omskolning, sirskilt digitala firdigheter, mediekompetens, aktivt medborgarskap,
aktivt dldrande, jamstalldhet, civilskydd, grans- och migrationspolitik, frimjande av social delaktighet samt fattigdoms-
bekdmpning, bekimpning av inkomstskillnader och av all slags diskriminering.

e) Tillgdnglig, dverkomligt prissatt och resilient offentlig hilso- och sjukvard, sociala trygghetssystem, omsorg och vilfird,
samt barnomsorg.

f) Politik for begransning av klimatforindringar och for den rittvisa digitala och grona omstillningen, e-forvaltnings-
losningar, e-upphandling, konnektivitet, datadtkomst och dataforvaltning, dataskyddslosningar, nitbaserat lirande,
anvindning av 19sningar som baseras pd artificiell intelligens, miljopelaren inom héllbar utveckling och miljoskydd,
klimatdtgdrder, transport och rorlighet, frimjande av den cirkulira ekonomin, energi- och resurseffektivitet samt
fornybara energikillor, politik for att uppnd energidiversifiering, 4tgdrda energifattigdom och sikerstilla
energitrygghet, samt for jordbrukssektorn, markskydd och skydd av den biologiska méangfalden, fiske och hallbar
utveckling av landsbygdsomraden, avlidgsna omraden och 6omréden.

g) Finanssektorspolitik och finansiell reglering, inbegripet finanskunskap, finansiell stabilitet, tillgdng till finansiering och
utléning till den reala ekonomin, sirskilt for smé och medelstora foretag, egenforetagare och entreprenorer.

h) Framstillning, tillhandahéllande och kvalitetskontroll av data och statistik.
i) Forberedelser infor medlemskap i euroomrédet.

j)  Tidig upptickt av och samordnade insatser mot allvarliga risker for folkhilsa eller allmin sdkerhet samt sikerstdllande
av att samhillsviktiga offentliga och privata institutioner och sektorer kan fortsitta med sin verksamhet och sina
tjanster.

Artikel 6

Budget

1.  Finansieringsramen for genomférandet av instrumentet for perioden 1 januari 2021-31 december 2027 ska vara
864 000 000 EUR i lopande priser.

2. Finansieringsramen for instrumentet far ocksa ticka utgifter for den forberedelse, 6vervakning, kontroll, revision och
utvirdering som kravs for att forvalta instrumentet och for att uppna dess mal, sarskilt undersokningar, sammantraden med
experter, informations- och kommunikationsatgirder, inbegripet gemensam kommunikation om unionens politiska
prioriteringar, forutsatt att dessa dr kopplade till mélen i denna forordning, utgifter for it-nitverk med inriktning pa
behandling och utbyte av information, inbegripet gemensamma it-verktyg, samt alla andra utgifter for tekniskt och
administrativt bistdnd som kommissionen har for férvaltningen av instrumentet. Utgifterna far dven ticka kostnaderna for
annan stodverksamhet, sdsom kvalitetskontroll och 6vervakning av projekt for tekniskt stod pa plats och kostnader for
inbordes rddgivning och experter for beddmning och genomférande av strukturreformer.
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3. Forutom den finansieringsram som faststalls i punkt 1 fir medel anslagna till medlemsstaterna inom ramen foér delad
forvaltning pa deras begiran och i enlighet med de villkor och det forfarande som faststdlls i en forordning om
gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhall-
ningsfonden, Fonden for en rattvis omstillning samt Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, Asyl- och
migrationsfonden, Fonden for inre sikerhet samt instrumentet for gransforvaltning och visering dverforas till instrumentet
for att anvindas till finansiering av tydligt identifierade begiranden om tekniskt stod, samt 6verforas tillbaka om de inte tas i
ansprak. Dessa medel ska anvindas uteslutande till formdn for den medlemsstat som begirt 6verforingen, inklusive pa
regional och lokal niva.

Artikel 7

Betalningar for ytterligare tekniskt stod

1. Utover det tekniska stdd som omfattas av den budget som faststills i artikel 6 fir medlemsstaterna begira ytterligare
tekniskt stod inom ramen for instrumentet och ska betala utgifterna for sidant ytterligare stod.

2. Betalningar som en medlemsstat gjort pa grundval av punkt 1 i denna artikel ska utgéra externa inkomster avsatta for
sdrskilda dandamaél som foreskrivs i den grundldggande akten i enlighet med artikel 21.5 i budgetférordningen, och ska
anvindas uteslutande till forman f6r den medlemsstaten.

KAPITEL II

TEKNISKT STOD

Artikel 8

Stodberittigande atgirder for tekniskt st6d

For att uppnd maélen i artiklarna 3 och 4 ska instrumentet sarskilt finansiera foljande typer av dtgérder:

a) Tillhandahallande av sakkunskap vad giller policyrddgivning, forandringar av politiken, utformning av strategier och
fardplaner for reformer, samt vad géller lagstiftningsreformer, institutionella reformer och struktur- och forvaltnings-
reformer.

b) Kort- eller lingvarigt tillhandahdllande av experter, dven utposterade experter, som ska utféra uppgifter pd vissa
omrdden eller genomfora operativ verksamhet, vid behov kombinerat med tolknings-, Gversittnings- och

samarbetsstod, administrativt bistdnd samt infrastruktur och utrustning.

¢) Institutionell, administrativ eller sektoriell kapacitetsuppbyggnad och kompletterande stoddtgirder pé alla styrnivaer,
som ocksd frimjar civilsamhallets inflytande, inbegripet, nir det 4r lampligt, arbetsmarknadens parter, sarskilt

i) seminarier, konferenser och workshoppar, under medverkan av berorda parter ndr det ar lampligt,
ii) utbyte av bista praxis, inbegripet, ndr det ar lampligt, i form av arbetsbesok i relevanta medlemsstater eller
tredjelinder for att gora det mojligt for tjanstemédn att forvirva eller utoka sina kunskaper pd relevanta

imnesomraden,

iii) fortbildning och utveckling av ndtbaserade eller andra utbildningsmoduler for att frimja de yrkesmissiga firdigheter
och kunskaper som krivs med avseende pé de relevanta reformerna.

d) Insamling av data och statistik, utveckling av gemensamma metoder, inbegripet vad giller integrering och sparning av
jamstilldhet och klimat, och, nir det ar lampligt, indikatorer eller referensmatt.

e) Organisation av lokalt baserade operativa stodinsatser pd omrdden sdsom asyl, migration och grianskontroller.
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f) It-kapacitetsuppbyggnad, inbegripet sakkunskap om utveckling, underhdll, drift och kvalitetskontroll av den
it-infrastruktur och de applikationer som behovs for att genomfora de relevanta reformerna, it-sikerhet, 6ppna
programvaru- och maskinvarulosningar, dataskyddslosningar samt sakkunskap om program som syftar till
digitalisering av offentliga tjanster, sarskilt inom sddana tjanster som hélso- och sjukvérd, utbildning eller rittsvisende.

g) Utforande av undersokningar, inbegripet genomforbarhetsstudier, forskning, analyser och enkiter, utvirderingar och
konsekvensbeddmningar, inbegripet konsspecifika konsekvensbedomningar, samt utveckling och offentliggdrande av
handledningar, rapporter och utbildningsmaterial.

h) Inrittande och genomférande av kommunikationsprojekt och strategier for inlirning, dven nitbaserat lirande,
samarbete, kunskapshojande dtgirder, informationsspridning och utbyte av god praxis, anordnande av kampanjer for
att oka medvetenheten och informationskampanjer, mediekampanjer och evenemang, inklusive gemensam
kommunikation och, nir det 4r lampligt, kommunikation genom sociala ndtverk eller sociala plattformar.

i) Sammanstillning och offentliggérande av material for att sprida information om och resultaten av det tekniska stod
som tillhandahélls genom instrumentet, bland annat genom utveckling, drift och underhdll av system och verktyg
baserade pé informations- och kommunikationsteknik.

j) Annan relevant verksamhet som bidrar till att det allmdnna mal och de sirskilda mal som anges i artiklarna 3 respektive
4 uppnds.

Artikel 9

Begiran om tekniskt stod

1. Medlemsstater som Onskar fd tekniskt stod enligt instrumentet ska limna in en begdran om tekniskt stod till
kommissionen med angivande av politikomraden och prioriteringar for stod inom tillimpningsomradet enligt artikel 5.
Sddana begdranden ska limnas in senast den 31 oktober om inte annat anges i den ytterligare sirskilda forfragan om
begidranden som avses i punkt 4 i den hér artikeln. Kommissionen fir ge vigledning om de viktigaste delarna som ska ingé
i begdran om tekniskt stod.

2. For att de reformer som efterstravas av medlemsstater ska fd ett brett stod och egenansvar fir, nar det 4r lampligt, de
medlemsstater som onskar fd tekniskt stod enligt instrumentet samrdda med relevanta berorda parter i enlighet med
nationell ritt och praxis fore begiran om tekniskt stod.

3. Medlemsstater fr limna in en begiran om tekniskt stod under omstindigheter kopplade till

a) medlemsstaternas genomforande av reformer som genomfors pd deras eget initiativ och i enlighet med det allmédnna
mél och de sdrskilda mél som anges i artiklarna 3 respektive 4,

b) genomforande av tillvixtfrimjande och resiliensstarkande reformer med koppling till ekonomiska styrprocesser, sarskilt
de landspecifika rekommendationer som utfirdats inom ramen for den europeiska planeringsterminen eller dtgirder
knutna till genomforandet av unionsritten,

¢) genomférande av ekonomiska anpassningsprogram i de medlemsstater som far ekonomiskt stéd frdn unionen inom
ramen for befintliga instrument, sirskilt i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 472/2013
(**) for medlemsstater som har euron som valuta och ridets forordning (EG) nr 332/2002 (*) for medlemsstater som
inte har euron som valuta,

d) utarbetande, dndring och oversyn av dterhimtnings- och resiliensplaner enligt forordning (EU) 2021/241 och
medlemsstaternas genomforande av dessa planer.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 472/2013 av den 21 maj 2013 om forstirkning av den ekonomiska dvervakningen
och 6vervakningen av de offentliga finanserna i medlemsstater i euroomrddet som har, eller hotas av, allvarliga problem i friga om sin
finansiella stabilitet (EUT L 140, 27.5.2013, s. 1).

Radets forordning (EG) nr 332/2002 av den 18 februari 2002 om upprittandet av ett system for medelfristigt ekonomiskt stod till
medlemsstaters betalningsbalans (EGT L 53, 23.2.2002, s. 1).

<
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4. Kommissionen ska anordna ytterligare sdrskilda forfrdgningar om begédranden for att bemota sirskilda framvixande
behov hos medlemsstaterna, exempelvis for inlimnandet av begiranden kopplade till de omstindigheter som avses i punkt

3d.

5. Med beaktande av principerna om 6ppenhet, likabehandling och sund ekonomisk forvaltning och efter en dialog med
medlemsstaterna, inklusive inom ramen f6r den europeiska planeringsterminen, ska kommissionen analysera den begiran
om stod som avses i punkt 1 utifrdn hur akuta och hur vitt- och djupgdende de identifierade utmaningarna dr, vilka
stodbehoven dr per berort politikomrdde, en analys av de socioekonomiska indikatorerna och de berérda
medlemsstaternas institutionella och allminna administrativa kapacitet.

Med utgéngspunkt i den analysen och med beaktande av befintliga insatser och dtgérder finansierade av unionsfonder eller
andra unionsprogram ska kommissionen och de berérda medlemsstaterna komma Gverens om de prioriterade
stodomrddena, malen, en vigledande tidsplan, stodatgardernas omfattning samt det berdknade totala ekonomiska bidraget
for sddant tekniskt st6d, vilket ska anges i en samarbets- och stodplan (samarbets- och stidplanen).

6.  Samarbets- och stodplanen ska, separat fran Ovrigt tekniskt stod, ange de atgirder som ar kopplade till
medlemsstaternas dterhdmtnings- och resiliensplaner enligt forordning (EU) 2021/241.

Artikel 10

Information till Europaparlamentet och ridet samt kommunikation om samarbets- och stédplaner

1.  Kommissionen ska, efter samtycke fran den berorda medlemsstaten, samtidigt och utan onodigt dr6jsmél Gversinda
samarbets- och stodplanen till Europaparlamentet och rddet. Den berorda medlemsstaten fir vigra samtycke i hindelse av
kinslig eller konfidentiell information vars réjande skulle hota allménintressen i medlemsstaten.

2. Utan hinder av punkt 1 ska kommissionen 6versidnda samarbets- och stodplanen till Europaparlamentet och radet

a) sd snart den berorda medlemsstaten har bortredigerat all kinslig eller konfidentiell information, vars rojande skulle hota
allmanintressen i medlemsstaten,

b) efter en rimlig period, nir rojande av relevant information inte skulle inverka negativt pd genomforandet av
stodatgirderna, och under inga omstidndigheter senare 4n tvd manader efter genomforandet av sddana tgirder enligt
samarbets- och stddplanen.

3. Kommissionen fir gora kommunikationsinsatser for att sikerstilla unionsfinansieringens synlighet for stodatgarder
som planeras i samarbets- och stddplanerna, inbegripet genom gemensamma kommunikationsinsatser med de nationella
myndigheterna och Europaparlamentets och kommissionens representationskontor i den berérda medlemsstaten.
Kommissionen ska pé sin webbplats offentliggora en forteckning 6ver godkidnda begiranden om tekniskt stod och ska
regelbundet uppdatera den forteckningen. Kommissionen ska regelbundet informera Europaparlamentets och
kommissionens representationskontor om projekt i de berorda medlemsstaterna.

Artikel 11

Kompletterande finansiering

Atgiirder som finansieras enligt instrumentet kan f4 stod frin andra unionsprogram, unionsinstrument eller unionsfonder i
unionsbudgeten, forutsatt att stodet i fraga inte ticker samma kostnader.
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Artikel 12

Genomforande av instrumentet
1. Kommissionen ska genomf6ra instrumentet i enlighet med budgetforordningen.

2. Atgirderna enligt instrumentet fir genomforas antingen direkt av kommissionen eller, indirekt, av personer eller
enheter i enlighet med artikel 62.1 i budgetférordningen. Sarskilt ska unionsstod for dtgarder enligt artikel 8 i den hir
forordningen utgoras av

a) bidrag,
b) offentliga upphandlingskontrakt,

¢) ersittning for externa experters utgifter, inbegripet experter frén de stodgivande eller stddmottagande medlemsstaternas
nationella, regionala eller lokala myndigheter,

d) bidrag till forvaltningsfonder som inrittats av internationella organisationer, och

e) atgarder genom indirekt forvaltning.

3. Bidrag fér tilldelas nationella myndigheter, Europeiska investeringsbanksgruppen, internationella organisationer,
offentliga eller privata organ och enheter som ar lagligt etablerade i

a) medlemsstater,

b) linder i Europeiska frihandelssammanslutningen som dr parter i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet,
i enlighet med villkoren i det avtalet.

Samfinansieringsgraden for bidrag ska vara upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna.
4. Tekniskt stod far tillhandahéllas i samarbete med andra medlemsstatsenheter och internationella organisationer.

5. Tekniskt stod fir ocksd tillhandahéllas av enskilda experter, som far inbjudas att bidra till utvalda verksamheter nir
det dr nodvandigt for att uppna de sirskilda mal som anges i artikel 4.

6.  For att genomféra det tekniska stodet ska kommissionen genom genomforandeakter anta arbetsprogram, och
informera Europaparlamentet och radet om detta.

Arbetsprogrammen ska ange
a) tilldelningen for instrumentet,

b) de dtgirder som avses i punkt 2 i denna artikel, i enlighet med det allmédnna mél och de sirskilda mal som avses i
artiklarna 3 respektive 4 i denna forordning, och inom det tillimpningsomrdde som avses i artikel 5 och de
stodberittigande dtgdrder som anges i artikel 8 i denna férordning, och

¢) urvals- och tilldelningskriterier for bidrag samt alla uppgifter som kravs enligt budgetforordningen.

7.  For att sikerstdlla att medel finns tillgdngliga i god tid ska en begrinsad del av arbetsprogrammet, vilken inte
overstiger 30 % av de drliga anslagen, reserveras for sirskilda dtgdrder i hiandelse av oférutsedda och vederborligen
motiverade skal till skyndsamhet som kraver omedelbara insatser, inbegripet en allvarlig storning i ekonomin eller viktiga
omstindigheter utanfor medlemsstatens kontroll som allvarligt paverkar dess ekonomiska eller sociala forhallanden eller
dess halsosituation.

Kommissionen fér, pd begiran av en medlemsstat som onskar fa tekniskt stod, anta sdrskilda dtgdrder i enlighet med de mal
och dtgirder som anges i denna férordning for att tillhandahalla tekniskt stod till nationella myndigheter ndr de tar itu med
akuta behov. Sddana sirskilda atgirder ska till sin natur vara tillfalliga och ska vara kopplade till de omstindigheter som
anges 1 artikel 9.3. Sddana sirskilda dtgarder ska upphora inom sex manader frén antagandet och far ersittas av tekniskt
stod i enlighet med villkoren i artikel 9.
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KAPITEL IIT

KOMPLEMENTARITET, OVERVAKNING OCH UTVARDERING

Artikel 13
Samordning och komplementaritet

1. Kommissionen och de berdrda medlemsstaterna ska i proportion till respektive ansvarsomrade frimja synergier och
sikerstdlla andamélsenlig samordning mellan instrumentet och andra unionsprogram och unionsinstrument, sarskilt med
atgdrder som finansieras av unionsfonder. For detta andamal ska de

a) sikerstilla komplementaritet, synergi, samstimmighet och enhetlighet mellan olika instrument p& unionsniva, nationell
nivd och, ndr det dr lampligt, regional och lokal niva, sdrskilt nir det giller dtgirder som finansieras av unionsfonder,
bade i planeringsfasen och under genomforandet,

b) optimera samordningsmekanismer for att undvika dubbelarbete eller Gverlappningar,

c) sikerstilla ndra samarbete mellan de som ansvarar for genomforandet pé unionsnivd, nationell nivd och, nir det ir
lampligt, regional och lokal niv4, sd att stoddtgarderna inom ramen for instrumentet blir ssmstimmiga och effektiva.

2. Kommissionen ska strava efter att sikerstilla komplementaritet och synergier med stdd som tillhandahélls av andra
relevanta internationella organisationer.

Artikel 14

Overvakning av genomforandet

1.  Kommissionen ska overvaka genomforandet av instrumentet och mita hur det allminna mél och de sirskilda mal
som anges i artiklarna 3 respektive 4 uppfylls, inbegripet genom anvindning av samarbets- och stodplanerna. De
indikatorer som ska anvindas for rapportering om framsteg och for overvakning och utvirdering av hur denna férordning
bidrar till att uppfylla det allminna mélet och de sirskilda malen anges i bilagan. Overvakningen av genomforandet ska vara
riktad och sté i proportion till den verksamhet som bedrivs inom ramen for instrumentet.

2. Systemet for prestationsrapportering ska sikerstilla att uppgifter for 6vervakning av instrumentets genomforande
och resultat samlas in effektivt, pd ett dndamélsenligt sitt och i god tid samt, ndr det dr relevant och mojligt, i
konsuppdelad form. For detta indamél ska mottagare av unionsfinansiering omfattas av proportionella rapporteringskrav.

Artikel 15
Arlig rapport

1.  Kommissionen ska tillhandahélla en arlig rapport samtidigt till Europaparlamentet och rddet om genomférandet av
denna férordning (den drliga rapporten).

2. Den drliga rapporten ska innehélla information om
a) begdranden om stdd som medlemsstaterna limnat in enligt artikel 9.1,

b) analysen av tillimpningen av de kriterier som avses i artikel 9.3, som anvénds for att analysera de begdranden om stod
som medlemsstaterna limnat in,

) de samarbets- och stodplaner som avses i artikel 9.5,
d) sarskilda dtgdrder som antagits enligt artikel 12.7,
e) genomforandet av stodatgirder, ndr det dr lampligt 4ven pd nationell och regional niva, och

f) kommissionens kommunikationsinsatser.
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3. Europaparlamentet far bjuda in kommissionen att delta i en diskussion med parlamentets behoriga utskott om den
arliga rapporten och om genomférandet av instrumentet.

Artikel 16

Halvtidsutvirdering och efterhandsutvirdering

1. Senast den 20 februari 2025 ska kommissionen samtidigt tillhandahdlla Europaparlamentet och rddet, liksom
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén, en oberoende halvtidsutvirderingsrapport om
genomforandet av denna forordning. Den rapporten ska sirskilt innehdlla en bedémning av i vilken utstrdckning
instrumentets allmidnna mél och sirskilda mal enligt artiklarna 3 respektive 4 har uppnadtts, tillrickligheten och
effektiviteten i resursanviandningen och det europeiska mervirdet. Den ska ocksé beakta den fortsatta relevansen vad galler
alla mél och dtgarder. Halvtidsutvirderingsrapportens resultat far, ndr det dr lampligt, anvindas for eventuella relevanta
lagstiftningsforslag.

2. Senast den 31 december 2030, ska kommissionen samtidigt tillhandahélla Europaparlamentet och radet, liksom
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén, en oberoende efterhandsutvirderingsrapport. Den
rapporten ska bestd av en overgripande beddmning av genomforandet av denna forordning och ska innehélla information
om effekten av denna forordning pd ldng sikt.

Artikel 17

Oppenhet

Kommissionen ska inritta en enda offentlig datakatalog pd internet, ddr den, om inte annat foljer av tillimpliga regler och
utifrdn samrdd med de berorda medlemsstaterna, kan tillgangliggora slutliga studier eller rapporter som tagits fram som ett
led i stodberittigande dtgarder som anges i artikel 8. Nir det dr motiverat fir de berérda medlemsstaterna begira att
kommissionen inte utlimnar sdédana dokument utan deras forhandssamtycke.

KAPITEL IV

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 18

Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer frén unionen och sikerstilla unionsfinan-
sieringens synlighet, i synnerhet nir de frimjar dtgdrderna och deras resultat, genom att tillhandahalla samstimmig,
dndamalsenlig och proportionell riktad information till olika mélgrupper, diribland medierna och allmanheten.

2. Kommissionen ska genomfora informations- och kommunikationsdtgirder avseende instrumentet, atgirder som
vidtagits inom ramen for instrumentet och uppnddda resultat, inbegripet, nir det 4r limpligt och de nationella
myndigheterna samtycker, genom gemensamma kommunikationsinsatser med de nationella myndigheterna och
Europaparlamentets och kommissionens representationskontor i den berdrda medlemsstaten.

Artikel 19
Overgéngsbestimmelser

1. Atgirder och verksamheter for tekniskt stod som inletts den 31 december 2020 eller tidigare enligt forordning (EU)
2017/825 ska fortsitta att regleras av den forordningen tills de ar avslutade.
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2. Den finansieringsram som anges i artikel 6.1 i denna forordning far dven ticka utgifter for tekniskt och administrativt
bistdnd, inbegripet den 6vervakning, kommunikation och utvardering som krévs enligt férordning (EU) 2017/825 och som
inte slutforts senast den 31 december 2020.

3. Vid behov fér anslag foras in i budgeten efter 2020 for att ticka de utgifter som foreskrivs i artikel 6.2 i denna
forordning med anknytning till forvaltning av dtgérder och verksamheter som inletts enligt forordning (EU) 2017/825 och
som inte slutforts senast den 31 december 2020.

Artikel 20

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 10 februari 2021.

Pé Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
Ordférande Ordférande
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BILAGA

INDIKATORER

Uppfyllelsen av det allmidnna mal och de sirskilda mal som avses i artiklarna 3 respektive 4 ska mitas utifran foljande
indikatorer som ska delas upp efter medlemsstat och insatsomrade.

Indikatorerna ska anvindas i enlighet med tillgingliga uppgifter och tillginglig information, inklusive kvantitativa och/eller
kvalitativa uppgifter.

Outputindikatorer
a) antal samarbets- och stodplaner som slutforts
b) antal atgdrder for tekniskt stod som vidtagits

) resultat som uppndtts genom dtgdrderna for tekniskt stod, till exempel handlingsplaner, fardplaner, riktlinjer,
handbocker och rekommendationer

Resultatindikatorer

d) resultat som uppndtts genom atgirderna for tekniskt stod, till exempel antagande av en strategi, antagande av en ny lag
eller annan forfattning eller dndring av befintliga lagar eller forfattningar, samt antagandet av nya forfaranden och
atgarder for att forbdttra genomférandet av reformer

Effektindikatorer
¢) de mél som faststallts i samarbets- och stodplanerna och som har uppndtts bland annat tack vare tekniskt stod

Kommissionen ska ocksd genomféra den efterhandsutvirdering som avses i artikel 16 i syfte att faststilla kopplingarna
mellan det tekniska stod som tillhandahallits och de relevanta tgirder som genomforts i den berérda medlemsstaten for
att forbattra resiliens, hallbar tillvixt, sysselsittning och sammanhallning.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/241
av den 12 februari 2021

om inrittande av faciliteten for terhimtning och resiliens

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 175 tredje stycket,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artiklarna 120 och 121 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) ska
medlemsstaterna fora sin ekonomiska politik sd att de bidrar till att forverkliga unionens mal och inom ramen for
de allminna riktlinjer som radet anger. Artikel 148 i EUF-fordraget foreskriver att medlemsstaterna ska genomfora
en sysselsittningspolitik som beaktar riktlinjerna for sysselsittningen. Samordningen av medlemsstaternas
ekonomiska politik dr darfor en frdga av gemensamt intresse.

(2)  Tartikel 175 i EUF-fordraget foreskrivs bland annat att medlemsstaterna ska samordna sin ekonomiska politik sd att
de mdl om ekonomisk, social och territoriell sammanhdllning som anges i artikel 174 i EUF-fordraget uppnas.

(3) I artikel 174 i EUF-fordraget foreskrivs att for att frimja en harmonisk utveckling inom hela unionen ska denna
utveckla och fullfolja verksamhet for att stirka sin ekonomiska, sociala och territoriella ssammanhéllning. I artikeln
foreskrivs dven att unionen sidrskilt ska striva efter att minska skillnaderna mellan de olika regionernas
utvecklingsnivder och eftersldpningen i de minst gynnade regionerna. Insatser for att minska skillnaderna bor
sarskilt gynna Gar och de yttersta randomrddena. Regionernas olika utgdngslige och sirdrag bor beaktas vid
genomforandet av unionens politik.

(4) P4 unionsnivd dr den europeiska planeringsterminen for samordning av den ekonomiska politiken (den europeiska
planeringsterminen), inbegripet principerna i den europeiska pelaren for sociala rittigheter, ramen for att faststdlla
vilka nationella reformer som ska prioriteras och félja upp genomforandet av dem. Vid sidan av tgérder som 6kar
konkurrenskraften och tillvixtpotentialen samt héllbara offentliga finanser bor reformer som baseras pa solidaritet,
integration, social rittvisa och en rittvis fordelning av vilstdndet ocksd introduceras, med mdlet att skapa
sysselsittning av god kvalitet och hallbar tillvaxt, sikerstilla lika tillgang till mojligheter och socialt skydd, skydda
sarbara befolkningsgrupper och forbdttra levnadsstandarden for alla unionsmedborgare. Medlemsstaterna ska
utforma egna nationella flerdriga investeringsstrategier till stod for dessa reformer, samtidigt beaktande Parisavtalet

(") EUT C 364, 28.10.2020, s. 132.
() EUT C 440, 18.12.2020, s. 160.
() Europaparlamentets stindpunkt av den 10 februari 2021 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 11 februari 2021.



L57/18 Europeiska unionens officiella tidning 18.2.2021

antaget inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatforandring (*) (Parisavtalet), de nationella
energi- och klimatplaner som har antagits inom ramen for styrningen av energiunionen och av klimatatgirder,
inrdttad genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1999 (), planerna for en rittvis omstillning
och genomforandeplanerna for ungdomsgarantin samt FN:s mal for héllbar utveckling. Dessa strategier bor, i
forekommande fall, ldggas fram tillsammans med de arliga nationella reformprogrammen som ett sitt att utforma
och samordna prioriterade investeringsprojekt som stods genom nationell finansiering och/eller unionsfinansiering.

(5)  Iden darliga strategin for héllbar tillvaxt 2020 och den europeiska planeringsterminens vér- och sommarpaket 2020
angav kommissionen att den europeiska planeringsterminen bor bidra till genomférandet av den europeiska grona
given, den europeiska pelaren for sociala rittigheter och FN:s mél f6r hallbar utveckling.

(6)  Covid-19-utbrottet i borjan av 2020 forandrade de ekonomiska, sociala och budgetmassiga utsikterna i unionen och
i virlden och kriver snabba och samordnade insatser bdde pd unionsnivd och nationell nivd for att hantera de
enorma ekonomiska och sociala konsekvenserna samt de asymmetriska effekterna for medlemsstaterna. Covid-19-
krisen och den tidigare ekonomiska och finansiella krisen har visat att utvecklingen av sunda, héllbara och
motstdndskraftiga ekonomier samt finansiella system och vilfirdssystem som bygger pa starka ekonomiska och
sociala strukturer hjdlper medlemsstaterna att reagera mer effektivt och pa ett rittvist och inkluderande sitt pa
kriser, och att dterhimta sig snabbare frdn dem. En brist pd resiliens kan ocksd leda till negativa spridningseffekter
av kriser mellan medlemsstaterna eller inom unionen som helhet, och dirmed skapa hinder fér konvergens och
sammanhallning i unionen. Minskade anslag till exempelvis utbildningssektorn, kultursektorn och den kreativa
sektorn samt hilso- och sjukvérdssektorn kan visa sig kontraproduktivt for en snabb aterhdmtning. Foljderna av
covid-19-krisen pa medelldng och lang sikt kommer att vara beroende av hur snabbt medlemsstaternas ekonomier
och samhillen aterhdmtar sig fran krisen, vilket i sin tur beror pd medlemsstaternas tillgingliga finanspolitiska
utrymme att vidta dtgarder som lindrar krisens sociala och ekonomiska konsekvenser och deras ekonomiers
motstdndskraft och sociala strukturer. Hallbara och tillvixtfrimjande reformer och investeringar for att ta itu med
de strukturella svagheterna i medlemsstaternas ekonomier, och pd ett sitt som stirker resiliensen, okar
produktiviteten och leder till okad konkurrenskraft for medlemsstaterna, kommer darfor att vara avgorande for att
f4 ekonomierna pa rdtt spar igen och for att minska ojamlikheter och skillnader i unionen.

(7)  Tidigare erfarenheter har visat att investeringar ofta sjunker drastiskt under kriser. Det dr dock viktigt att stodja
investeringar i denna sirskilda situation for att paskynda dterhimtningen och stirka den langsiktiga tillvixtpo-
tentialen. En vilfungerande inre marknad och investeringar i gron och digital teknik samt innovation och forskning,
inbegripet i en kunskapsbaserad ekonomi, en omstillning till ren energi samt okad energieffektivitet inom
bostadssektorn och andra nyckelsektorer i ekonomin, dr viktiga inslag for att uppnd en rittvis, inkluderande och
hallbar tillvixt, bidra till att skapa sysselsittning och uppna klimatneutralitet i EU senast 2050.

(8)  Inom ramen for covid-19-krisen ér det nodvandigt att stirka det nuvarande ramverket for tillhandahéllande av st6d
till medlemsstaterna och ge direkt ekonomiskt stod till medlemsstaterna genom ett innovativt verktyg. For detta
dndamal bor en facilitet for dterhimtning och resiliens (faciliteten) inrdttas for att tillhandahélla ett effektivt och
betydande finansiellt stod for att paskynda genomforandet av hallbara reformer och relaterade offentliga
investeringar i medlemsstaterna. Faciliteten bor vara ett sirskilt instrument utformat for att hantera de negativa
effekterna och konsekvenserna av covid-19-krisen i unionen. Den bor vara omfattande och 4ven dra nytta av
kommissionens och medlemsstaternas erfarenheter frin anvindningen av andra instrument och program.
Incitament kan dven skapas for privata investeringar genom offentliga investeringsprogram, inbegripet finansierings-
instrument, subventioner och andra instrument, forutsatt att reglerna for statligt stod efterlevs.

() EUTL282,19.10.2016,s. 4.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om styrningen av energiunionen och av
klimatdtgarder, samt om andring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europapar-
lamentets och ridets direktiv 94/22/EG, 98/70[EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27|EU och 2013/30/EU samt
radets direktiv. 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, 5. 1).
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(9)  Reformer och investeringar inom ramen for faciliteten bor bidra till att gora unionen mer resilient och mindre
beroende genom att diversifiera de centrala leveranskedjorna och dirigenom stdrka unionens strategiska oberoende
savil som en 6ppen ekonomi. Reformer och investeringar inom ramen for faciliteten bor ocksé skapa ett europeiskt
mervirde.

(10)  En dterhdmtning bor ske, och unionens och dess medlemsstaters resiliens stirkas genom stod till tgarder som avser
de politikomraden av europeisk betydelse som bygger pé foljande sex pelare (de sex pelarna): gron omstillning, digital
omstdllning, smart och héllbar tillvixt for alla, inbegripet ekonomisk sammanhallning, sysselsittning, produktivitet,
konkurrenskraft, forskning, utveckling och innovation, och en vilfungerande inre marknad med starka sma och
medelstora foretag, social och territoriell ssmmanhallning, hilsa samt ekonomisk, social och institutionell resiliens,
med syfte att bland annat 6ka krisberedskapen och kapaciteten for krishantering, strategier for nista generation,
barn och ungdomar, sdsom utbildning och kompetens.

(11) Den grona omstillningen bor stodjas av reformer och investeringar i gron teknik och kapacitet, inbegripet biologisk
maéngfald, energieffektivitet, byggnadsrenovering och den cirkulira ekonomin, och samtidigt bidra till unionens
klimatmal, frimja héllbar tillvaxt, skapa sysselsittning och bevara energitryggheten.

(12) Reformer och investeringar i digital teknik, digital infrastruktur och digitala processer kommer att 6ka unionens
konkurrenskraft pd global nivd och ocksd bidra till att géra unionen mer resilient, mer innovativ och mindre
beroende genom att diversifiera de centrala leveranskedjorna. Reformer och investeringar bor i synnerhet frimja
digitaliseringen av tjinster, utvecklingen av digital infrastruktur och datainfrastruktur, kluster och digitala
innovationsknutpunkter och 6ppna digitala 16sningar. Den digitala omstillningen bor ocksd ge incitament till en
digitalisering av smd och medelstora foretag. Investeringar i digital teknik bor respektera principerna om
interoperabilitet, energieffektivitet och skydd av personuppgifter samt mojliggora deltagande fér smd och
medelstora foretag och nystartade foretag samt frimja anvindningen av losningar med 6ppen killkod.

(13) Reformer och investeringar i smart och héllbar tillvixt for alla, inbegripet ekonomisk sammanhéllning,
sysselsdttning, produktivitet, konkurrenskraft, forskning, utveckling och innovation, och en vilfungerande inre
marknad med starka smd och medelstora foretag bor syfta till att stirka tillvixtpotentialen och méjliggora en
hallbar dterhdmtning av unionens ekonomi. Dessa reformer och investeringar bor ocksa frimja entreprendrskap,
social ekonomi, utvecklingen av hallbara infrastrukturer och transporter och en industrialisering och dterindustri-
alisering samt lindra covid-19-krisens effekter pa ekonomin.

(14) Reformer och investeringar i social och territoriell sammanhéllning bor ocksa bidra till att bekdmpa fattigdom och
motverka arbetsloshet s att medlemsstaternas ekonomier kan dterhdmta sig utan att ndgon limnas utanfor. Dessa
reformer och investeringar bor leda till skapandet av hogkvalitativa och stabila arbetstillfdllen, till en inkludering
och integration av missgynnade grupper samt mojliggora en stirkt social dialog, infrastruktur och starkta sociala
tjanster och skyddssystem samt vilfardssystem.

(15) Covid-19-krisen har ocksa tydliggjort vikten av reformer och investeringar i hilsa, och i ekonomisk, social och
institutionell resiliens, som bland annat syftar till att 6ka krisberedskapen och krishanteringsférmagan, sarskilt
genom att forbittra kontinuiteten i affirsverksamheter och allminnyttiga tjdnster, hilso- och sjukvérdsystemens
tillganglighet och kapacitet, den offentliga forvaltningens och de nationella systemens effektivitet, bland annat
genom att minimera den administrativa bordan och skapa effektiva rittssystem samt forebygga bedrigerier och
utdva penningtvittstillsyn.

(16) Reformer och investeringar i ndsta generation, i barn och ungdomar 4r nédvindiga for att frimja utbildning och
kompetens, inbegripet digital kompetens, kompetenshojning, omskolning och aterkvalificering av den aktiva
arbetskraften, integrationsprogram for arbetslosa, strategier for investeringar i tillgdng och méjligheter for barn och
ungdomar pd omrddet utbildning, hilsa, kost, sysselsittning och bostdder samt strategier som overbryggar
generationsklyftan i linje med mdlen i barngarantin och ungdomsgarantin. Dessa dtgirder bor sikerstilla att
effekterna av covid-19-krisen inte blir permanenta for nista generation européer och att generationsklyftan inte
fordjupas ytterligare.
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(17) For ndrvarande finns det inget instrument som ger direkt ekonomiskt stod kopplat till uppndendet av resultat och till
genomforandet av reformer och offentliga investeringar i medlemsstaterna som svar pa de utmaningar som
identifieras inom ramen for den europeiska planeringsterminen, inklusive den europeiska pelaren for sociala
rittigheter och FN:s mal for hallbar utveckling, och for att fi varaktiga effekter pd produktiviteten och den
ekonomiska, sociala och institutionella resiliensen i medlemsstaterna.

(18) Finansieringstyper och genomférandemetoder enligt denna forordning bor viljas utifrdn deras formdaga att uppnd
insatsernas sarskilda mal och leverera resultat, med sirskilt beaktande av kostnaderna foér kontroller, den
administrativa bordan och den forvintade risken for bristande efterlevnad. Icke aterbetalningspliktigt ekonomiskt
stod inom ramen for faciliteten bor utformas som ett unionsbidrag av sitt eget slag som faststills pa grundval av ett
hogsta ekonomiskt bidrag som berdknas for varje medlemsstat och dir hidnsyn tas till de uppskattade totala
kostnaderna for planen for dterhdmtning och resiliens, och som bor betalas ut pd grundval av uppnddda resultat i
forhallande till delmal och mal i planen for dterhdmtning och resiliens. Darfor bor sidana bidrag faststallas i enlighet
med de sektorsspecifika reglerna i denna forordning, enligt reglerna om forenkling avseende sidan finansiering utan
koppling till kostnader som faststills i artikel 125.1 i Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom)
2018/1046 (%) (budgetforordningen). Sarskilda regler och forfaranden bor darfor faststillas i den hir férordningen,
med forbehdll for de allmidnna principer om budgetforvaltning som faststdlls i budgetforordningen, for
tilldelningen, genomférandet och kontrollen av icke dterbetalningspliktigt ekonomiskt stod inom ramen for den hir
forordningen. Finansiering utan koppling till kostnader bor tillimpas nir kommissionen gor utbetalningar till
medlemsstater som ir bidragsmottagare, oavsett om ersittning i nigon form ges for ekonomiska bidrag frin
medlemsstaterna till slutmottagarna. Medlemsstaterna bor kunna anvinda alla former av ekonomiska bidrag,
inbegripet forenklade kostnadsalternativ. Utan att det paverkar kommissionens ritt att vidta atgirder i hindelse av
bedrigerier, korruption, intressekonflikter eller dubbel finansiering fran faciliteten och andra unionsprogram bér
utbetalningarna inte vara foremal f6r kontroller av vilka kostnader som faktiskt belastat bidragsmottagaren.

(19) 1 enlighet med rddets forordning (EU) 2020/2094 (') och inom ramen for de medel som tilldelas enligt den, bor
atgarder for aterhamtning och resiliens inom faciliteten genomforas for att hantera de sociala och ekonomiska
effekterna av covid-19-krisen som saknar motstycke. Dessa ytterligare medel bor anvindas pd ett sitt som
sakerstiller att de tidsfrister som faststills i forordning (EU) 2020/2094 foljs.

(20) Faciliteten bor stodja projekt som respekterar additionalitetsprincipen for unionsfinansiering. Faciliteten bor inte,
forutom i vederborligen motiverade fall, ersitta dterkommande nationella utgifter.

(21)  Att garantera en hog niva av cybersikerhet och fortroende for tekniken &r en forutsittning for en framgangsrik
digital omstallning i unionen. I sina slutsatser av den 1 och 2 oktober 2020 uppmanade Europeiska raddet unionen
och dess medlemsstater att fullt ut utnyttja verktygslddan for 5G-cybersikerhet som antogs den 29 januari 2020
och i synnerhet att tillimpa relevanta begransningar for hogriskleverantorer nir det géller viktiga tillgdngar som
definieras som kritiska och kénsliga i unionens samordnade riskbedomningar. Europeiska rddet understrok att
potentiella 5G-leverantorer maste utvirderas pd grundval av gemensamma objektiva kriterier.

(22) For att frimja synergier mellan faciliteten, InvestEU-programmet inrdttat genom en Europaparlamentets och radets
forordning om inrdttande av InvestEU-programmet och om &ndring av forordning (EU) 2015/1017 (InvestEU-
forordningen) och instrumentet for tekniskt stod inridttat genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2021/240 (%) kan planerna for dterhimtning och resiliens, upp till ett visst tak, inbegripa bidrag till medlemsstats-
komponenter inom InvestEU-programmet och till instrumentet for tekniskt stod, i enlighet med denna forordning.

(®) Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allménna
budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 2832014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, 5. 1).

() Radets forordning (EU) 2020/2094 av den 14 december 2020 om inrdttande av Europeiska unionens dterhamtningsinstrument for att
stodja dterhdmtningen efter covid-19-krisen (EUT L 4331, 22.12.2020, s. 23).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/240 av den 1 of this Official Journal). om inrittande av ett instrument for
tekniskt stod (EUT L den 10 februari 2021).
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(23) Den facilitet som inrattas genom denna férordning dterspeglar den europeiska grona given och vikten av att ta itu
med klimatfordndringarna i linje med unionens dtaganden att genomféra Parisavtalet och FN:s mal for hallbar
utveckling, faciliteten ska bidra till att integrera klimatfrdgor och miljomassig héllbarhet och till att uppnd det
overgripande madlet att 30 % av utgifterna i unionens budget ska stodja klimatmaélen. I det syftet bor de atgdrder
som stdds genom faciliteten och som ingér i planerna for dterhdmtning och resiliens i de enskilda medlemsstaterna
bidra till den grona omstillningen, inbegripet den biologiska méangfalden, eller till att ta itu med de utmaningar som
foljer av den, och de bor motsvara ett belopp som utgér minst 37 % av det totala anslaget for planen for
dterhamtning och resiliens baserat pd den metod for klimatsparning som anges i en bilaga till denna forordning.
Den metoden bor anvéndas i enlighet med detta for dtgarder som inte direkt kan hinforas till ett insatsomrade som
fortecknas i bilagan till denna forordning. Om den berérda medlemsstaten och kommissionen enas, bor det vara
mojligt att oka koefficienterna for stodet till klimatmalen till 40 % eller 100 % for enskilda investeringar, vilket
forklaras i planen for dterhdmtning och resiliens, for att ta hdnsyn till kompletterande reformatgérder som pa ett
trovirdigt sdtt okar deras inverkan pé klimatmalen. I det syftet bor det vara mojligt att 6ka koefficienterna for stod
till klimatmalen upp till ett totalt belopp pd 3 % av tilldelningen for planen for dterhdmtning och resiliens for
enskilda investeringar. Faciliteten bor stodja verksamhet som till fullo respekterar unionens normer och
prioriteringar for klimat och miljo och principen orsaka inte betydande skada i den mening som avses i artikel 17 i
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/852 (°) (principen orsaka inte betydande skada).

(24)  Eftersom det dr viktigt att ta itu med den dramatiska forlusten av biologisk mangfald bor denna férordning bidra till
att integrera atgdrder for biologisk mangfald i unionens politik.

(25) Medlemsstaterna bor se till att de dtgdrder som ingdr i deras planer for terhdmtning och resiliens 6verensstaimmer
med principen orsaka inte betydande skada i den mening som avses i artikel 17 i forordning (EU) 2020/852.
Kommissionen bor ge teknisk vigledning i det syftet. Ikrafttradandet av de delegerade akter som avses i artikel 3 d i
forordning (EU) 2020/852 bor inte paverka den vagledningen.

(26) De atgirder som stods av faciliteten och ingdr i planerna for dterhdmtning och resiliens for de enskilda
medlemsstaterna bor dessutom motsvara ett belopp som utgor minst 20 % av tilldelningen av planen for
aterhamning och resiliens till digitala utgifter. I det syftet bor medlemsstaterna berikna koefficienten for stod till de
digitala mélen pd grundval av en metod som aterspeglar i vilken utstrdckning stod enligt faciliteten bidrar till de
digitala mélen. Koefficienterna for individuella dtgarder bor bestimmas baserat pa de insatsomraden som faststalls i
en bilaga till denna forordning. Metoden bor anvindas i enlighet med detta for dtgirder som inte direkt kan
hénféras till ett insatsomrdde. Om den berérda medlemsstaten och kommissionen enas, bor det vara mojligt att oka
dessa koefficienter till 40 % eller 100 % for enskilda investeringar for att beakta kompletterande reformer som 6kar
inverkan av dtgdrder pa de digitala mélen.

(27) For att faststilla hur relevanta dtgirder i planerna for dterhdmtning och resiliens bidrar till klimatmadlen och de
digitala mélen, bor det vara mojligt att rikna sddana dtgirder inom ramen for bdda malen i enlighet med deras
respektive metoder.

(28) Kvinnor har drabbats sirskilt hart av covid-19-krisen dd de utgdér majoriteten av hilso- och sjukvardspersonalen i
unionen och kombinerar obetalt omsorgsarbete med skyldigheter som f6ljer av en anstillning. Situationen ir
sdrskilt svar for ensamstdende forildrar, varav 85 % ir kvinnor. Jimstilldhet och lika mojligheter for alla och
integreringen av dessa mal bor tas i betraktande och frimjas ndr planer for terhimtning och resiliens utarbetas och
genomfors enligt denna forordning. Investeringar i en robust hilso- och sjukvardsinfrastruktur dr ocksd avgorande
for att sikerstidlla jaimstilldhet och kvinnors ekonomiska egenmakt for att skapa resilienta samhillen, bekdmpa
otrygga arbetsforhdllanden i kvinnodominerade sektorer, frimja jobbskapande samt férebygga fattigdom och social
utestdngning, och for att ge en positiv effekt pa bruttonationalprodukten (BNP) eftersom de gor att fler kvinnor kan
delta i avl6nat arbete.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrittande av en ram for att underldtta hallbara
investeringar och om adndring av férordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).



Europeiska unionens officiella tidning 18.2.2021

(30)

(31)

(32)

(34)

Det bor inrittas en mekanism for att sikerstilla kopplingen mellan faciliteten och en sund ekonomisk styrning som
gor det mojligt for kommissionen att ldgga fram ett forslag till radet om att helt eller delvis halla inne dtaganden eller
betalningar inom ramen for faciliteten. Kommissionens skyldighet att foresla ett innehédllande bor tillfalligt hivas nar
och sa linge den sa kallade allmdnna undantagsklausulen enligt stabilitets- och tillvaxtpakten har aktiverats. For att
sikerstilla ett enhetligt genomforande, och med hinsyn till omfattningen av de ekonomiska effekterna av de
atgirder som genomfors, bor genomforandebefogenheter ges till ridet, som bor agera pa grundval av ett forslag fran
kommissionen. For att underldtta antagandet av beslut som dr nodvindiga for att sikerstilla effektiva atgdrder
betriffande den ekonomiska styrningsramen bor omrdstning med omvind kvalificerad majoritet tillimpas for
innehdllandet av dtaganden. Europaparlamentets behoriga utskott bor kunna bjuda in kommissionen till en
diskussion om tillimpningen av den mekanismen inom ramen for en strukturerad dialog for att tillita Europapar-
lamentet att framf6ra sina synpunkter. For att kommissionen i vederborlig ordning ska kunna beakta Europapar-
lamentets synpunkter bor denna strukturerade dialog dga rum inom fyra veckor efter det att kommissionen har
informerat Europaparlamentet om tillimpningen av den mekanismen.

Facilitetens sirskilda mal bor vara att ge ekonomiskt stod i syfte att uppnd delmal och maél for reformer och
investeringar enligt planerna for aterhdmtning och resiliens. Det malet bor efterstrdvas i ndra samarbete med de
berorda medlemsstaterna.

Senast den 31 juli 2022 bor kommissionen ldgga fram en granskningsrapport om genomforandet av faciliteten for
Europaparlamentet och rddet. I detta syfte bor kommissionen beakta de gemensamma indikatorer och den
resultattavla for terhdmtning och resiliens som ingdr i denna forordning samt annan relevant tillginglig
information. Europaparlamentets behoriga utskott skulle kunna uppmana kommissionen att ligga fram de
viktigaste slutsatserna i sin granskningsrapport inom ramen f6r den dialog om dterhimtning och resiliens som
inréttas enligt denna forordning.

For att sikerstilla deras bidrag till facilitetens mal bor planerna for dterhdmtning och resiliens omfatta atgérder for
genomférande av reformer och offentliga investeringsprojekt genom ett enhetligt paket. De étgirder som inletts
frin och med den 1 februari 2020 bor vara stodberittigande. Planerna for dterhdmtning och resiliens bor vara
forenliga med de relevanta landsspecifika utmaningar och prioriteringar som faststillts inom den europeiska
planeringsterminen, samt med de utmaningar och prioriteringar som identifierats i den senaste radsrekommen-
dationen om den ekonomiska politiken i euroomradet for de medlemsstater som har euron som valuta. Planerna for
dterhdmtning och resiliens bor ocksd vara forenliga med nationella reformprogram, nationella energi- och
klimatplaner, planer for en réttvis omstillning, genomférandeplanen for ungdomsgarantin och de partnerskapsavtal
och operativa program som antagits inom unionsfonderna. For att frimja dtgdrder som omfattas av prioriteringarna
inom den europeiska grona given och den digitala agendan bor planerna for dterhdmtning och resiliens ocksé
innehalla atgdrder som ar relevanta for den grona och digitala omstillningen. Sddana dtgarder bor gora det mojligt
att snabbt uppnd de mal och bidrag som anges i nationella energi- och klimatplaner och uppdateringar av dessa. All
verksamhet som fir stod bor bedrivas med full respekt for unionens normer och prioriteringar for klimat och miljo.
Planer for dterhdmtning och resiliens bor ocksa respektera facilitetens Gvergripande principer.

Planer for dterhdmtning och resiliens bor inte paverka ritten att ingd eller tillimpa kollektivavtal eller att vidta
kollektiva dtgdrder i enlighet med Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna samt med
unionsritt och nationell rétt och unionspraxis och nationell praxis.

Regionala och lokala myndigheter kan vara viktiga partner i genomforandet av reformer och investeringar. I detta
hinseende bor de radfragas och involveras pé lampligt sitt, i enlighet med den nationella rdttsliga ramen.



18.2.2021

Europeiska unionens officiella tidning L 57/23

(35)

(36)

(37)

()

"
(")

Om en medlemsstat undantas fran 6vervakning och bedomning inom ramen for den europeiska planeringsterminen
enligt artikel 12 i Europaparlamentet och radets férordning (EU) nr 472/2013 ('), eller ar foremal for overvakning
enligt radets forordning (EG) nr 332/2002 ('), bor det vara mojligt att tillimpa den hir forordningen pd den
berorda medlemsstaten i forhdllande till de utmaningar och prioriteringar som identifieras genom de
forordningarna.

For att bidra till medlemsstaternas utarbetande och genomférande av planerna for dterhdmtning och resiliens bor
radet inom ramen for den europeiska planeringsterminen kunna diskutera liget nir det giller dterhdmtning,
resiliens och anpassningsformdgan i unionen. Den diskussionen bor grundas péd strategisk och analytisk
information som finns tillginglig f6r kommissionen inom den europeiska planeringsterminen, och i tillimpliga fall
pa information om genomforandet av planerna for dterhdmtning och resiliens under de foregdende aren.

For att sakerstilla ett meningsfullt ekonomiskt bidrag som star i proportion till medlemsstaternas faktiska behov av
att genomfora och slutfora de reformer och investeringar som ingér i planen for dterhimtning och resiliens ar det
lampligt att faststilla ett hogsta ekonomiskt bidrag som dr tillgingligt for dem inom faciliteten, som icke dterbetal-
ningspliktigt ekonomiskt stod. 70 % av det hogsta ekonomiska bidraget bor berdknas pd grundval av
befolkningsmingden, inversen av BNP per capita och den relativa arbetslosheten i varje medlemsstat. 30 % av det
hégsta ekonomiska bidraget bor berdknas pa grundval av befolkningsmangden, inversen av BNP per capita och, till
lika stor andel, férandringen i BNP i fasta priser under 2020 och den sammantagna forandringen i BNP i fasta priser
under perioden 2020-2021 baserat pa kommissionens hostprognoser 2020 for uppgifter som inte finns tillgingliga
vid berdkningstillfdllet, som senast den 30 juni 2022 ska uppdateras med de faktiska resultaten.

Det 4r nodvindigt att faststilla ett forfarande for medlemsstaternas inlimning av planer for aterhimtning och
resiliens, och innehéllet i dessa planer. Medlemsstater bor officiellt limna in sina planer f6r dterhdmtning och
resiliens, som regel senast den 30 april, och kan gora det i form av ett enda integrerat dokument tillsammans med
sitt nationella reformprogram. For att sikerstilla ett snabbt genomforande av faciliteten bor medlemsstaterna fran
och med den 15 oktober foregdende &r kunna lagga fram ett utkast till plan f6r dterhdmtning och resiliens.

For att sdkerstilla ett nationellt egenansvar och ett fokus pd relevanta reformer och investeringar bor de
medlemsstater som vill {4 stod ldmna in en val underbyggd och motiverad plan for dterhdmtning och resiliens till
kommissionen. Den planen bor innehélla en detaljerad forklaring av hur planen, med beaktande av de dtgérder som
ingdr i den, utgor ett Gvergripande och lampligt balanserat svar pad den berérda medlemsstatens ekonomiska och
sociala situation, och didrigenom pa limpligt sitt bidrar till de sex pelarna, med beaktande av den berérda
medlemsstatens sirskilda utmaningar. Planen for dterhdmtning och resiliens bor faststdlla detaljerade dtgarder for
dess overvakning och genomforande, inbegripet mél och delmdl och berdknade kostnader, samt den férvintade
effekten av planen for dterhdmtning och resiliens pa tillvixtpotentialen, jobbskapandet och den ekonomiska, sociala
och institutionella resiliensen, bland annat genom att frimja strategier for barn och ungdomar, och lindra covid-19-
krisens ekonomiska och sociala konsekvenser, vilket bidrar till genomforandet av den europeiska pelaren for sociala
rittigheter och ddrigenom stirker den ekonomiska, sociala och territoriella sammanhéllningen och konvergensen
inom unionen. Den bor ocksd innehdlla dtgirder som ér relevanta for den grona omstillningen, inklusive den
biologiska méngfalden, och den digitala omstillningen. Den bor ocksé innehalla en forklaring av hur planen bidrar
till att effektivt hantera de relevanta landsspecifika utmaningar och prioriteringar som faststills inom den
europeiska planeringsterminen, inbegripet finanspolitiska aspekter och de rekommendationer som utfirdats enligt
artikel 6 i Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1176/2011 (*?). Den bor ocksé innehalla en forklaring
av hur planen for dterhimtning och resiliens sikerstiller att ingen atgird for genomforandet av reformer och
investeringar som ingdr i den planen medfor betydande skada for miljomal i den mening som avses i artikel 17 i
forordning (EU) 2020/852 (principen orsaka inte betydande skada). Planen for dterhimtning och resiliens bor
faststdlla hur den forvintas bidra till jamstalldhet och lika mojligheter for alla, och omfatta en sammanfattning av
den genomforda samradsprocessen med relevanta nationella intressenter.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 472/2013 av den 21 maj 2013 om forstirkning av den ekonomiska overvakningen
och 6vervakningen av de offentliga finanserna i medlemsstater i euroomrddet som har, eller hotas av, allvarliga problem i friga om sin
finansiella stabilitet (EUT L 140, 27.5.2013, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 332/2002 av den 18 februari 2002 om upprittandet av ett system for medelfristigt ekonomiskt stod till
medlemsstaters betalningsbalans (EGT L 53, 23.2.2002, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1176/2011 av den 16 november 2011 om forebyggande och korrigering av
makroekonomiska obalanser (EUT L 306, 23.11.2011, s. 25).
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Planen for dterhdmtning och resiliens bor innehalla en forklaring av medlemsstatens planer, system och konkreta
atgarder for att forhindra, uppticka och dtgirda intressekonflikter, korruption och bedrigerier samt for att undvika
dubbel finansiering fran faciliteten och andra unionsprogram. Planen for dterhimtning och resiliens skulle ocksé
kunna omfatta grinsoverskridande projekt eller projekt som omfattar flera linder. Under hela forfarandet bor
kommissionen och medlemsstaterna striva efter och uppratthalla ett ndra samarbete.

(40) Faciliteten bor genomféras i enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning, inbegripet effektivt
forebyggande och lagforing av bedrdgerier, daribland skattebedrigeri, skatteundandragande, korruption och
intressekonflikter.

(41) Kommissionen bor bedéma de planer for dterhimtning och resiliens som varje medlemsstat foreslar och samarbeta
ndra med den berorda medlemsstaten. Kommissionen bor fullt ut respektera det nationella egenansvaret {6r planen
och bor ddrfor beakta de motiveringar och de delar som den berérda medlemsstaten tillhandahaller. Kommissionen
bor bedoma relevans, andamalsenlighet, effektivitet och enhetlighet for den plan for aterhimtning och resiliens som
medlemsstaten foreslagit pd grundval av forteckningen Gver kriterier som anges i denna forordning. Kommissionen
bor bedoma de foreslagna planerna for aterhamtning och resiliens, eller i tillimpliga fall uppdateringarna av dem,
inom tvd mdnader frin det officiella inlimnandet av planerna for dterhimtning och resiliens. Den berérda
medlemsstaten och kommissionen bér vid behov kunna enas om att forlinga den tidsfristen med en rimlig period.

(42) Lampliga riktlinjer bor faststillas i en bilaga till denna forordning, for att utgora en grund for kommissionen att pa
ett transparent och réttvist sitt bedoma planerna for terhdmtning och resiliens och for att faststilla det ekonomiska
bidraget i enlighet med de mél och andra relevanta krav som faststalls i denna forordning. For transparensens och
effektivitetens skull bor darfor ett betygssystem for bedomningen av forslagen till planer for dterhimtning och
resiliens inrattas. De kriterier som ror de landsspecifika rekommendationerna, stirkandet av tillvixtpotentialen,
jobbskapandet och den ekonomiska, sociala och institutionella resiliensen och som bidrar till genomforandet av den
europeiska pelaren for sociala rattigheter, bor kriava hogsta betyg i bedomningen. Att effektivt bidra till den grona
och digitala omstillningen bor ocksa vara ett krav for positiv bedomning.

(43) For att bidra till utarbetandet av hogkvalitativa planer for dterhdmtning och resiliens och bistd kommissionen vid
bedémningen av de planer for dterhdmtning och resiliens som medlemsstaterna limnar in och vid bedomningen av
i vilken grad de har uppndtts bor det finnas bestimmelser om anvindning av expertradgivning och, pd begiran av
den berdrda medlemsstaten, inbordes rddgivning och tekniskt stod. Medlemsstaterna kan ocksd begira stod inom
ramen for instrumentet for tekniskt stod. Medlemsstaterna bor uppmuntras att frimja synergier med andra
medlemsstaters planer for dterhdmtning och resiliens.

(44) For enkelhetens skull bor det ekonomiska bidraget faststillas pa basis av enkla kriterier. Det ekonomiska bidraget bor
faststdllas pd grundval av de uppskattade totala kostnaderna for den plan for aterhdmtning och resiliens som
foreslagits av den berorda medlemsstaten.

(45) Radet bor godkinna bedomningen av planerna for dterhamtning och resiliens genom ett genomforandebeslut, baserat
pd ett forslag frdn kommissionen, och bor forsoka anta beslutet inom fyra veckor efter det att forslaget antagits.
Forutsatt att planen for dterhdmtning och resiliens uppfyller bedomningskriterierna pa ett tillfredsstallande sitt bor
den ber6rda medlemsstaten tilldelas det hogsta ekonomiska bidraget om de uppskattade totala kostnaderna for de
reformer och investeringar som ingdr i planen for dterhimtning och resiliens ar lika med eller hogre dn det hogsta
ekonomiska bidraget i sig. Den berorda medlemsstaten bor i stillet tilldelas ett belopp som dr lika med de
uppskattade totala kostnaderna for planen for dterhdmtning och resiliens om de uppskattade totala kostnaderna ar
lagre 4n det hogsta ekonomiska bidraget i sig. Medlemsstaten bor inte beviljas ndgot ekonomiskt bidrag om planen
for dterhamtning och resiliens inte pa ett tillfredsstillande sitt uppfyller bedomningskriterierna. Radets genomféran-
debeslut bor dndras, pé forslag frin kommissionen, sd att det inbegriper det uppdaterade hogsta ekonomiska bidrag
som beriknats pd grundval av de faktiska utfallen i juni 2022. Radet bor anta det relevanta dndringsbeslutet utan
onddigt drojsmal.
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(46) For att sikerstilla att det ekonomiska stodet tidigareldggs under de forsta dren efter covid-19-krisen, och for att
sikerstilla forenlighet med den tillgdngliga finansieringen for faciliteten, bor medlen goras tillgingliga till och med
den 31 december 2023. For det dndamalet bor det vara mojligt att ha gjort rittsliga dtaganden for 70 % av det
belopp som finns tillgdngligt for icke dterbetalningspliktigt ekonomiskt stod senast den 31 december 2022
och 30 % mellan den 1 januari 2023 och den 31 december 2023. Senast den 31 december 2021 kan en
medlemsstat, samtidigt som planen for dterhdmtning och resiliens limnas in, begira att ett belopp pé upp till 13 %
av det ekonomiska bidraget och, i tillimpliga fall, upp till 13 % av den berorda medlemsstatens lan, kan betalas ut i
form av forfinansiering senast, i den mén det dr mojligt, tvd ménader efter det att kommissionen har antagit de
rittsliga dtagandena.

(47) Ekonomiskt stod till en medlemsstats plan for dterhdmtning och resiliens bor vara mojligt i form av ett lén, under
forutsittning att ett ldneavtal ingds med kommissionen, baserat pé en vederborligen vilgrundad begiran fran den
berorda medlemsstaten. Lan till stod for genomforandet av nationella planer for dterhdmtning och resiliens bor
tillhandahéllas till och med den 31 december 2023 och bor tillhandahéllas med 16ptider som terspeglar dessa
utgifters ldngsiktighet. Enligt artikel 5.2 i rddets beslut (EU, Euratom) 2020/2053 (**) bor terbetalningar, i enlighet
med principen om sund ekonomisk forvaltning, planeras pa ett sitt som sikerstiller att skulderna minskar pa ett
stadigt och forutsigbart vis. Dessa 16ptider skulle kunna avvika frdn l6ptiderna for de medel som unionen ldnar f6r
att finansiera ldnen pa kapitalmarknaderna. Det dr darfor nodvindigt att foreskriva en mojlighet att gora undantag
fran principen i artikel 220.2 i budgetforordningen, enligt vilken loptiderna for ldn till ekonomiskt stod inte bor
omvandlas.

(48) Begiran om ldnestod bor motiveras av de storre finansiella behov som dr kopplade till ytterligare reformer och
investeringar som ingdr i planen for dterhimtning och resiliens, sirskilt de som ir relevanta fér den gréna och
digitala omstillningen, och av en hogre kostnad for planen for dterhdmtning och resiliens dn det hogsta ekonomiska
bidrag som tilldelas via det icke dterbetalningspliktiga bidraget. Det bor vara mojligt att limna in en ansokan om
lanestod samtidigt som planen for dterhdmtning och resiliens limnas in. Om en ansékan om lanestdd gors vid en
annan tidpunkt bor den atfoljas av en reviderad plan for dterhdmtning och resiliens med ytterligare delmél och mal.
For att sdkerstilla att medel tidigareldggs bor medlemsstaterna begira lanestod senast den 31 augusti 2023. Isyfte att
uppritthélla en sund ekonomisk forvaltning bor det totala beloppet for allt lnestod som beviljas enligt denna
forordning begrinsas. Dessutom bor den hogsta lanevolymen till varje medlemsstat inte Gverstiga 6,8 % av 2019
ars bruttonationalinkomst (BNI), enligt uppgifter frén Eurostat, brytdatum maj 2020. En 6kning av det begrinsade
beloppet bor i undantagsfall vara mojligt under forutsittning att det finns tillgdngliga medel. Av samma skl bor det
vara mojligt att betala ut lanet i form av delbetalningar mot uppfyllande av resultat. Kommissionen bér bedoma
begdran om ldnestod inom tvd manader. P4 grundval av ett forslag fran kommissionen bor radet kunna godkdnna
den bedémningen med kvalificerad majoritet genom ett genomférandebeslut som radet bor forsoka anta inom fyra
veckor efter antagandet av kommissionens forslag.

(49) Det bor vara mojligt for en medlemsstat att limna en motiverad begdran om att dndra planen for dterhdmtning och
resiliens under genomforandet, om objektiva omstindigheter motiverar ett sidant tillvigagingssitt. Om
kommissionen anser att de skil som den berorda medlemsstaten anfor motiverar en sddan dndring bor den bedoma
den nya planen for dterhdmtning och resiliens inom tvd manader. Den berorda medlemsstaten och kommissionen
bor vid behov enas om att forldnga den tidsfristen med en rimlig period. Ridet bor pd grundval av ett forslag fran
kommissionen godkinna bedomningen av den nya planen for dterhamtning och resiliens genom ett genomféran-
debeslut som det bor forsoka anta inom fyra veckor efter det att forslaget antagits.

(50)  Unionens institutioner bor gora sitt basta for att minska handldaggningstiden och sikerstilla ett smidigt och snabbt
genomforande av faciliteten.

() Rédets beslut (EU, Euratom) 2020/2053 av den 14 december 2020 om systemet for Europeiska unionens egna medel och om
upphivande av beslut 2014/335/EU, Euratom (EUT L 424, 15.12.2020, s. 1).
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(53)

(54)

For att uppnd effektivitet och forenkling i den ekonomiska forvaltningen av faciliteten bor unionens ekonomiska
stod till planer for dterhimtning och resiliens utformas som en finansiering baserad pd uppnddda resultat mitta i
forhallande till delmdl och mél som anges i de godkidnda planerna for dterhimtning och resiliens. Det ytterligare
lanestodet bor darfor kopplas till ytterligare delmél och mal jamfort med dem som ar relevanta for det ekonomiska
stodet (dvs. det icke dterbetalningspliktiga ekonomiska stodet).

Frigorandet av medel inom faciliteten dr avhingigt av att medlemsstaterna pa ett tillfredsstillande sitt uppfyller
relevanta delmdl och mal enligt planerna for aterhdmtning och resiliens, efter att dessa planer har godkénts av radet.
Innan kommissionen antar ett beslut om att godkdnna utbetalning av det ekonomiska bidraget och, i tillimpliga fall,
av lanet, bor den begira ett yttrande frin Ekonomiska och finansiella kommittén om huruvida medlemsstaterna har
uppfyllt de relevanta delmalen och malen pd ett tillfredsstallande sitt pd grundval av en preliminir bedomning av
kommissionen. Ekonomiska och finansiella kommitténs yttrande bor inkomma senast fyra veckor efter det att
kommittén mottagit kommissionens preliminira beddmning f6r att kommissionen vid sin bedomning ska kunna ta
yttrandet i beaktande. Ekonomiska och finansiella kommittén ska striva efter att nd samforstind vid sina
overldggningar. Om en eller flera medlemsldnder i undantagsfall anser att det foreligger allvarliga avvikelser frin ett
tillfredsstdllande uppfyllande av relevanta delmél och mél far de begira att Europeiska radets ordférande hanskjuter
fragan till ndsta mote i Europeiska radet. De respektive medlemsstaterna bor ocksd utan onodigt drojsmél informera
radet, och radet bor i sin tur utan dréjsmal informera Europaparlamentet. I sdidana undantagsfall bor inget beslut om
utbetalning av det ekonomiska bidraget och, nir sd dr tillimpligt av ldnet, fattas forrdn frigan diskuterats pa ett
uttdmmande sitt vid nista mote i Europeiska rédet. Det forfarandet bor som regel inte ta langre tid 4n tre ménader
efter det att kommissionen har begirt ett yttrande fran Ekonomiska och finansiella kommittén.

For att fi till stind en sund ekonomisk forvaltning, samtidigt som facilitetens prestationsbaserade karaktar
respekteras, bor sirskilda regler faststillas for budgetdtaganden, utbetalningar, innehéllande och aterbetalning av
medel, samt for avslutande av avtal som ror ekonomiskt stod. For att sakerstilla férutsebarhet bor det vara mojligt
for medlemsstaterna att limna in ansokningar om utbetalningar tvd ginger per ar. Utbetalningarna bor goras i
delbetalningar och baseras pd en positiv bedomning frin kommissionens sida av den berorda medlemsstatens
genomforande av planen for dterhdmtning och resiliens. Medlemsstaterna bor vidta nodvindiga atgarder for att
sikerstdlla att anvandningen av medel i samband med dtgirder som stods av faciliteten ér forenlig med tillimplig
unionsritt och nationell ritt. De bor sarskilt sikerstilla att bedrégerier, korruption och intressekonflikter forebyggs,
uppticks och atgirdas, och att dubbel finansiering frdn faciliteten och andra unionsprogram undviks. Avtal om
ekonomiskt stod bor kunna tillfalligt upphévas och avslutas, och det ekonomiska bidraget bor kunna minskas och
aterkrivas om den berdrda medlemsstaten inte genomfor planen for dterhimtning och resiliens pa ett tillfreds-
stillande sitt, eller vid allvarliga oriktigheter i betydelsen bedragerier, korruption och intressekonflikter i samband
med de dtgdrder som stods av faciliteten eller vid ett dsidosittande av skyldigheter enligt de avtal som ror
ekonomiskt stdd. Om mojligt bor aterkrav sikerstillas genom avrikning mot utestdende utbetalningar inom
faciliteten. Lampliga kontradiktoriska forfaranden bor inrittas for att sikerstdlla att kommissionens beslut avseende
innehdllande och &terkrav av betalda belopp samt avslutande av avtal om eckonomiskt stod respekterar
medlemsstaternas ritt att limna synpunkter. Alla utbetalningar av ekonomiska bidrag till medlemsstaterna bor ske
senast den 31 december 2026, med undantag for de tgirder som avses i artikel 1.3 andra meningen i forordning
(EU) 2020/2094 och de fall dir det, dven om det rittsliga tagandet har ingatts eller beslutet har antagits i enlighet
med de tidsfrister som avses i artikel 3 i den forordningen, 4r nédvandigt att unionen kan fullgora sina skyldigheter
gentemot medlemsstaterna, inbegripet till foljd av en slutlig dom mot unionen.

Kommissionen bor sikerstilla att unionens ekonomiska intressen verkligen skyddas. Det éligger huvudsakligen
medlemsstaten sjilv att sakerstilla att faciliteten genomfors pa ett sitt som ar forenligt med relevant unionsritt och
nationell ritt, men kommissionen bér kunna fa tillrdckliga forsikringar frin medlemsstaterna om detta. Nar
faciliteten genomfors bor medlemsstaterna sikerstilla ett effektivt och dndamalsenligt internt kontrollsystem och
aterkriva belopp som utbetalats felaktigt eller anvants felaktigt. For det dndamalet bor medlemsstaterna kunna
forlita sig pé sina ordinarie nationella system for budgetforvaltning. Medlemsstater bor samla in standardiserade
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kategorier av uppgifter och information som gor det mojligt att forebygga, uppticka och atgirda allvarliga
oriktigheter, i betydelsen bedrigerier, korruption och intressekonflikter med avseende pa de dtgirder som stods av
faciliteten. Kommissionen bor tillhandahalla ett informations- och overvakningssystem som inbegriper ett enda
datautvinnings- och riskgraderingsverktyg, for tillgdng till och analys av dessa uppgifter och denna information, for
att dstadkomma en allmin tillimpning av medlemsstaterna.

(55) Kommissionen, Europeiska byrn for bedrigeribekdmpning (Olaf), revisionsritten och, i tillimpliga fall, Europeiska
dklagarmyndigheten (Eppo) bor kunna anvdnda informations- och 6vervakningssystemet inom ramen for sina
befogenheter och rittigheter.

(56) For att underltta genomférandet av medlemsstaternas arrangemang som syftar till att undvika dubbel finansiering
fran faciliteten och andra unionsprogram bér kommissionen tillhandahélla information om mottagare av medel
som finansieras genom unionens budget, i enlighet med artikel 38.1 i budgetforordningen.

(57) Medlemsstaterna och kommissionen bor ha ritt att behandla personuppgifter endast om det dr noédvandigt for att
sakerstilla ansvarsfrihet, revision och kontroll av anvindningen av medel i samband med é&tgirder for
genomforandet av reformer och investeringsprojekt inom ramen for planen for dterhimtning och resiliens.
Personuppgifterna bor behandlas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 (*4) eller
(EU) 2018/1725 (**), beroende pé vilken av de tvéd férordningarna som dr tillimplig.

(58)  For en effektiv 6vervakning av genomforandet bor medlemsstaterna rapportera tva ganger per ar i samband med den
europeiska planeringsterminen om de framsteg som gjorts nir det giller att uppfylla planen f6r dterhdmtning och
resiliens. Dessa av medlemsstaterna utarbetade rapporter bor vederborligen dterspeglas i de nationella
reformprogrammen, vilka bor anvindas som ett verktyg for att rapportera om framsteg mot slutforandet av
planerna for dterhdmtning och resiliens.

(59) Medlemsstaterna bor uppmuntras att inhdmta synpunkter frin sina nationella produktivitetsnimnder och
oberoende finanspolitiska institutioner om sina planer for dterhdmtning och resiliens, inbegripet en eventuell
validering av delar av planen for aterhimtning och resiliens.

(60) For att sikerstilla transparens och ansvarsskyldighet vid genomforandet av faciliteten b6r kommissionen, med
forbehdll for avligsnande av kinslig eller konfidentiell information, eller vid behov lampliga sekretessarrangemang,
oversanda relevanta handlingar och relevant information samtidigt och p4 lika villkor till Europaparlamentet och
radet, sdsom de planer for dterhimtning och resiliens, eller andringar av dessa, som limnats in av medlemsstaterna,
och forslagen till rddets genomforandebeslut sésom de offentliggjorts av kommissionen.

(61) Europaparlamentets behoriga utskott skulle varannan manad kunna uppmana kommissionen att i en dialog om
dterhamtning och resiliens diskutera frdgor som ror genomforandet av faciliteten, sdsom medlemsstaternas planer
for aterhimtning och resiliens, kommissionens beddmning, granskningsrapportens viktigaste resultat, liget vad
giller uppfyllande av delmél och madl, forfaranden for utbetalning och innehdllande av betalningar, och all annan
relevant information och dokumentation som kommissionen tillhandahaller i samband med genomforandet av
faciliteten. Kommissionen bor beakta de synpunkter som framkommit i dialogen om aterhdmtning och resiliens,
inbegripet resolutioner fran Europaparlamentet, om sidana finns.

(62) For att sakerstilla en effektiv och enhetlig tilldelning av medel och for att uppritthélla principen om sund ekonomisk
forvaltning bor dtgiarder enligt denna forordning vara forenliga med och komplettera pagdende unionsprogram,
samtidigt som dubbel finansiering fran faciliteten och andra unionsprogram av samma utgifter undviks. Framfor allt
bor kommissionen och medlemsstaterna i alla skeden av forfarandet sikerstilla en effektiv samordning for att
sikerstdlla enhetlighet, samstimmighet, komplementaritet och synergi mellan olika finansieringskallor.
Medlemsstaterna bor i det syftet vara skyldiga att ligga fram relevant information om befintlig eller planerad

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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unionsfinansiering ndr de limnar in sina planer for dterhdmtning och resiliens till kommissionen. Ekonomiskt st6d
inom faciliteten bor tillhandahéllas utéver det stod som ges inom andra unionsprogram och -instrument, inbegripet
InvestEU-programmet, och de reformer och investeringsprojekt som finansieras inom faciliteten bor kunna erhélla
finansiering frdn andra unionsprogram och unionsinstrument, under forutsittning att sidant stod inte ticker
samma kostnad.

(63) Kommissionen bor pd ett mélinriktat och proportionellt sitt dvervaka genomforandet av faciliteten och mita
uppndendet av malen enligt denna forordning. Vid Gvervakningen av genomférandet av faciliteten bor
kommissionen sikerstilla att data frdn Gvervakningen av genomférandet av verksamheten och resultat samlas in
dndamadlsenligt, resurseffektivt och i rétt tid. For det dndamalet bor proportionella rapporteringskrav stillas pé
mottagarna av unionsfinansiering. Genom delegerade akter bor kommissionen faststilla de gemensamma
indikatorer som ska anvindas for rapportering om framsteg och fér 6vervakning och utvirdering av faciliteten, och
faststdlla en metod for rapportering av sociala utgifter, inklusive vad giller barn och ungdomar, inom ramen for
faciliteten.

(64) Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (**) bor
denna facilitet utvirderas pd grundval av information som samlats in i enlighet med sirskilda 6vervakningskrav,
samtidigt som en administrativ borda, sdrskilt for medlemsstaterna och overreglering undviks. Dessa krav bor ndr
sd dr lampligt innefatta matbara indikatorer som utgdngspunkt for utvirdering av facilitetens faktiska konsekvenser.

(65) En sirskild resultattavla bor inrittas genom en delegerad akt for att visa framstegen i genomforandet av
medlemsstaternas planer for aterhamtning och resiliens inom var och en av de sex pelarna, och de framsteg som
gjorts med genomforandet av planerna for dterhimtning och resiliens avseende facilitetens gemensamma
indikatorer. Resultattavlan bor senast i december 2021 vara i drift och bor uppdateras av kommissionen tva ginger
per ar.

(66) For att sikerstilla lamplig resultatrapportering och 6vervakning av facilitetens genomforande, dven vad géller sociala
utgifter, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med
avseende pé den sirskilda resultattavla som visar framstegen i genomforandet och de gemensamma indikatorer som
ska anvindas samt metoden for rapportering av sociala utgifter, inklusive vad giller barn och ungdomar. Det 4r
sérskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samréd under sitt forberedande arbete, inklusive péd expertniva,
och att dessa samrdd genomf6rs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om
bittre lagstiftning. For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europapar-
lamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt
tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelsen av delegerade akter.

(67) Kommissionen bor ligga fram en drsrapport for Europaparlamentet och rddet om genomforandet av faciliteten. Den
rapporten bor innehalla information om de framsteg som medlemsstaterna gor enligt de godkinda planerna for
dterhamtning och resiliens. Den bor ocksd innehdlla information om genomforandet av delmdl och mal,
utbetalningar och innehallanden samt om facilitetens bidrag till klimatmalen och de digitala malen, gemensamma
indikatorer och utgifter som finansieras inom ramen for de sex pelarna.

(% EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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(68) En oberoende utvirdering som granskar uppndendet av malen for faciliteten, effektiviteten i anvdndningen av dess
medel och dess mervirde bor genomforas. Utvirderingen bor om lampligt atfoljas av ett forslag om dndringar av
denna férordning. En oberoende efterhandsutvirdering bor dessutom behandla facilitetens langsiktiga effekter.

(69) Bedomningen av de planer for terhdmtning och resiliens som ska genomféras av medlemsstaterna och motsvarande
ekonomiska stod antas av radet genom ett genomforandebeslut, pé forslag fran kommissionen. For detta dandamal,
och for att sikerstalla enhetliga villkor f6r genomforandet av denna forordning, bor radet tilldelas genomforandebe-
fogenheter. De genomforandebefogenheter som avser utbetalningen av det ekonomiska stodet nar relevanta delmal
och mél har uppnétts bor tilldelas och utovas av kommissionen i enlighet med granskningsforfarandet i Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 (V). Med beaktande av ett mojligt behov av snabb utbetalning av
det ekonomiska stodet frin faciliteten, i enlighet med de relevanta bestimmelserna i férordning (EU) nr 1822011,
bor kommitténs ordférande, i den mening som avses i den forordningen, overviga mojligheten att i alla utkast till
genomforandeakt forkorta tidsfristen for ssmmankallande av kommittén och tidsfristen for kommittén att avge sitt
yttrande..

(70)  Efter antagandet av ett genomforandebeslut bor det vara mojligt for den berdrda medlemsstaten och kommissionen
att komma Gverens om vissa operativa arrangemang av teknisk natur, med detaljerade uppgifter om aspekter av
genomforandet med avseende pa tidsfrister, indikatorer for delmal och mal samt tillgdng till underliggande data. For
att sakerstalla att de operativa arrangemangen med avseende pé de rddande omstindigheterna under genomférandet
av planen for dterhdmtning och resiliens ska kunna fortsitta att vara relevanta bor det vara mojligt att dndra delar i
dessa operativa arrangemang genom omsesidig overenskommelse.

(71)  Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och radet enligt artikel 322 i EUF-fordraget ar
tillimpliga pa denna forordning. Dessa regler faststills i budgetforordningen och bestimmer sarskilt forfarandet for
upprittande och genomforande av budgeten genom bidrag, upphandling, priser och indirekt genomforande samt
foreskriver kontroller av finansiella aktorers ansvar. Regler som antas enligt artikel 322 i EUF-fordraget innefattar
aven en generell villkorlighetsordning for att skydda unionens budget.

(72) Ienlighet med budgetférordningen, Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 ('*) samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (**), (Euratom, EG) nr 2185/96 (*% och (EU) 2017/1939 (*!) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella atgirder, inbegripet dtgdrder avseende forebyggande,
upptickt, atgirdande och utredning av bedrdgerier, korruption och intressekonflikter samt, nir s ar limpligt,
paforande av administrativa sanktioner. I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom)
nr 8832013, har Europeiska byran for bedrigeribekimpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa utredningar,
inklusive kontroller och inspektioner pé plats, i syfte att faststdlla om det har forekommit bedragerier, korruption,
intressekonflikter eller annan olaglig verksamhet som péverkar unionens ekonomiska intressen. I enlighet med
forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och lagfora
bedrigerier, korruption, intressekonflikter och andra brott som skadar unionens ekonomiska intressen i

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande av allménna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(") Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995,s. 1).

(*) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter
(EGTL 292, 15.11.1996, s. 2).

(*) Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inréttande av Europeiska
aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, 5. 1).
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overensstimmelse med Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 (*). I enlighet med budgetfor-
ordningen ska varje person eller enhet som mottar medel frdn unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens
ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nér det giller de medlemsstater som deltar
i fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo de rittigheter och den tillgdng som kravs och
sikerstilla att tredje parter som &r involverade i forvaltningen av medel frdn unionen beviljar likvardiga rittigheter.

(73) Det bor vara mojligt for kommissionen att inleda kommunikationsinsatser for att sikerstilla unionsfinansieringens
synbarhet. och, nir sd dr lampligt, sikerstilla att stod inom ramen for faciliteten kommuniceras och bekriftas
genom en finansieringsforklaring.

(74) Eftersom mdlen for denna forordning inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna sjilva utan
snarare kan uppnds battre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna
forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att uppna dessa mal.

(75) For att snabbt kunna tillimpa de dtgarder som foreskrivs i denna forordning bor den trdda i kraft dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER OCH FINANSIERING

Artikel 1

Innehill
Genom denna férordning inrittas faciliteten for aterhdmtning och resiliens (faciliteten).

I férordningen faststills facilitetens mal, dess finansiering, formerna for unionens finansiering inom den och reglerna f6r
tillhandahéllandet av sidan finansiering.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. unionsfonder: de fonder som omfattas av en Europaparlamentets och ridets férordning om faststillande av gemensamma
bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden
for rattvis omstillning samt Europeiska havs- fiskeri- och vattenbruksfonden, och om finansiella regler f6r dessa fonder
och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sikerhet samt instrumentet for griansforvaltning och
visering (forordningen om gemensamma bestammelser for 2021-2027).

2. ekonomiskt bidrag: icke dterbetalningspliktigt ekonomiskt stod inom faciliteten som finns tillgiangligt for tilldelning eller
som har tilldelats en medlemsstat.

3. den europeiska planeringsterminen: det forfarande som anges i artikel 2-a i rddets férordning (EG) nr 1466/97 (¥).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 20171371 av den 5 juli 2017 om bekimpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

Réddets forordning (EG) nr 1466/97 av den 7 juli 1997 om forstirkning av Overvakningen av de offentliga finanserna samt
overvakningen och samordningen av den ekonomiska politiken (EGT L 209, 2.8.1997, s. 1).

=



18.2.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 57/31

4. delmdl och mal: matt pd framsteg ndr det giller att genomfora en reform eller en investering, med delmél som kvalitativa
resultat och mél som kvantitativa resultat.

5. resiliens: formdgan att hantera ekonomiska, sociala och miljomissiga kriser eller ihallande strukturella forindringar pa
ett rittvist, hallbart och inkluderande sitt.

6. orsaka inte betydande skada: inte stodja eller bedriva ekonomisk verksamhet som medfor betydande skada for ndgot
miljémal, i den mening som avses i artikel 17 i férordning (EU) 2020/852, i féorekommande fall.

Artikel 3
Tillimpningsomrade

Tillimpningsomrédet for faciliteten ska vara politikomrdden av europeisk betydelse som bygger pa foljande sex pelare:
a) Gron omstillning.
b) Digital omstillning.

¢) Smart och héllbar tillvixt for alla, inbegripet ekonomisk sammanhéllning, sysselsittning, produktivitet,
konkurrenskraft, forskning, utveckling och innovation, och en vilfungerande inre marknad med starka smad och
medelstora foretag.

d) Social och territoriell ssimmanhéllning.

) Hilsa samt ekonomisk, social och institutionell resiliens, inbegripet med malet att bland annat oka krisberedskapen och
kapaciteten for krishantering.

(f) Strategier for nista generation, barn och ungdomar, sésom utbildning och kompetens.

Artikel 4

Allminna och sirskilda mal

1. Ilinje med de sex pelare som avses i artikel 3 i denna forordning och med den enhetlighet och de synergier som de
genererar, inom ramen for covid-19-krisen, ska det allmidnna malet for faciliteten vara att frimja unionens ekonomiska,
sociala och territoriella sammanhdllning genom att forbdttra medlemsstaternas resiliens,  krisberedskap,
anpassningsformdga och tillvixtpotential, lindra krisens sociala och ekonomiska konsekvenser — sirskilt for kvinnor,
genom att bidra till genomférandet av den europeiska pelaren for sociala rittigheter, genom att stodja den grona
omstillningen, genom att bidra till uppndendet av unionens klimatmal for 2030, som faststills i artikel 2.11 i forordning
(EU) 2018/1999, och uppfylla malet om ett klimatneutralt EU senast 2050 och den digitala omstillningen, och pé sd sitt
bidra till 6kad ekonomisk och social konvergens, éterstdlla och framja hallbar tillvixt i och integrering av unionens
ekonomier, frimja skapande av sysselsittning av god kvalitet och bidra till unionens strategiska autonomi savil som en
oppen ekonomi samt skapa europeiskt mervirde.

2. For att uppnd detta allmdnna mél ska det sirskilda malet for faciliteten vara att ge medlemsstaterna ekonomiskt stod i
syfte att uppnd de delmél och mél for reformer och investeringar som anges i deras planer for dterhdmtning och resiliens.
Detta sdrskilda mal ska efterstravas i ndra och transparent samarbete med de berérda medlemsstaterna.

Artikel 5

Overgripande principer

1. Stod frén faciliteten ska inte, forutom i vederborligen motiverade fall, ersitta dterkommande nationella budgetutgifter
och ska respektera additionalitetsprincipen for unionsfinansiering som avses i artikel 9.

2. Faciliteten ska endast stodja dtgdrder som respekterar principen orsaka inte betydande skada.
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Artikel 6

Medel fran Europeiska unionens instrument for dterhimtning

1. De dtgirder som avses i artikel 1 i forordning (EU) 2020/2094 ska genomforas inom faciliteten enligt foljande:

a) Genom ett belopp pd upp till 312 500 000 000 EUR som avses i artikel 2.2 a ii i forordning (EU) 2020/2094, i 2018 ars
priser, tillgangligt for icke dterbetalningspliktigt ekonomiskt stod, om inte annat foljer av artikel 3.4 och 3.7 i forordning
(EU) 2020/2094.

Enligt artikel 3.1 i férordning (EU) 2020/2094 ska dessa belopp utgora externa inkomster avsatta for sarskilda dndamal i
enlighet med artikel 21.5 i budgetférordningen.

b) Genom ett belopp pd 360 000 000 000 EUR som avses i artikel 2.2 b i férordning (EU) 2020/2094, i 2018 drs priser,
tillgingligt for lanestod till medlemsstater enligt artiklarna 14 och 15 i den hir férordningen, om inte annat foljer av
artikel 3.5 i forordning (EU) 2020/2094.

2. De belopp som avses i punkt 1 a fir ocksé ticka utgifter f6r den forberedelse, overvakning, kontroll, revision och
utvirdering som kravs for att forvalta faciliteten och for att uppnd dess mal, sarskilt studier, expertmoten, samrdd med
berdrda parter, informations- och kommunikationsatgarder, inbegripet inkluderande utétriktade insatser, och 6vergripande
information om unionens politiska prioriteringar, i den man de har anknytning till denna férordnings mal, utgifter for
it-ndtverk som fokuserar pd informationsbehandling och informationsutbyte, gemensamma it-verktyg samt alla andra
utgifter for tekniskt och administrativt stod som kommissionen har for forvaltningen av faciliteten. Utgifterna far ocksa
tacka kostnader for annan stodverksamhet sdsom kvalitetskontroll och 6vervakning av projekt pé faltet samt kostnader for
inbordes rddgivning och experter for beddmning och genomférande av reformer och investeringar.

Artikel 7

Medel fran program med delad forvaltning och anvindning av medel

1. Medel som tilldelas medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning far pd den berérda medlemsstatens begiran
overforas till faciliteten med forbehall for de villkor som faststills i de relevanta bestimmelserna i férordningen om
gemensamma bestimmelser for 2021-2027. Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt i enlighet med artikel 62.1
forsta stycket a i budgetforordningen. Dessa medel ska anvindas enbart till formén for den berorda medlemsstaten.

2. Medlemsstaterna fir foresla att i sina planer for dterhdmtning och resiliens, som uppskattade kostnader, inkludera
betalningen for ytterligare tekniskt stod i enlighet med artikel 7 i forordning (EU) 2021/240 och kontantbidraget i
medlemsstatskomponenten enligt de relevanta bestimmelserna i InvestEU-forordningen. Dessa kostnader far inte Gverstiga
4 % av det totala ekonomiska bidraget for planen for dterhdmtning och resiliens, och de relevanta atgarderna enligt planen
for aterhamtning och resiliens ska uppfylla kraven i denna férordning.

Artikel 8

Genomférande

Faciliteten ska genomforas av kommissionen genom direkt forvaltning i enlighet med de relevanta regler som antagits enligt
artikel 322 i EUF-fordraget, sirskilt budgetférordningen och Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom)
2020/2092 ().

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 av den 16 december 2020 om en generell villkorlighetsordning
for skydd av unionsbudgeten (EUT L 4331, 22.12.2020, 5. 1).
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Artikel 9

Additionalitet och kompletterande finansiering

Stod inom faciliteten ska ges utéver det stod som ges inom andra unionsprogram och -instrument. Reformer och
investeringsprojekt kan fé stod frén andra unionsprogram och unionsinstrument, under forutsittning att sddant stod inte
tacker samma kostnad.

Artikel 10

Atgiirder som kopplar faciliteten till sund ekonomisk styrning

1. Kommissionen ska ldgga fram ett forslag for radet om att helt eller delvis hélla inne dtagandena eller utbetalningarna
om radet i enlighet med artikel 126.8 eller 126.11 i EUF-fordraget beslutar att en medlemsstat inte har vidtagit effektiva
atgarder for att korrigera sitt alltfor stora underskott, om inte radet har faststillt att unionen som helhet befinner sig i en
allvarlig konjunkturnedgdng i den mening som avses i artiklarna 3.5 och 5.2 i radets férordning (EG) nr 1467/97 (¥).

2. Kommissionen fér ligga fram ett forslag for rddet om att helt eller delvis hélla inne dtagandena eller utbetalningarna i
vart och ett av foljande fall:

a) Rédet antar tvd pd varandra foljande rekommendationer i samma forfarande vid alltfor stora obalanser i enlighet med
artikel 8.3 i férordning (EU) nr 1176/2011 pa grund av att en medlemsstat har limnat in en otillricklig plan for
korrigerande dtgirder.

b) Radet antar tvd pd varandra foljande beslut i samma forfarande vid alltfor stora obalanser i enlighet med artikel 10.4 i
forordning (EU) nr 1176/2011 som faststiller bristande efterlevnad frin en medlemsstats sida pd grund av att den inte
har vidtagit de rekommenderade korrigerande dtgirderna.

¢) Kommissionen finner att en medlemsstat inte har vidtagit sidana dtgarder som avses i forordning (EG) nr 332/2002,
och beslutar dirfor att inte godkédnna utbetalningen av det ekonomiska stod som beviljats medlemsstaten.

d) Réddet beslutar att en medlemsstat inte foljer det makroekonomiska anpassningsprogram som avses i artikel 7 i
forordning (EU) nr 472/2013 eller de tgdrder som har begirts i ett rddsbeslut antaget i enlighet med artikel 136.1 i
EUF-fordraget.

[ forsta hand ska innehdllande av dtaganden tillimpas, utbetalningar ska hallas inne endast nir omedelbara dtgirder begirs
och i fall av betydande bristande efterlevnad.

Beslutet om att hélla inne utbetalningar ska tillimpas pa de begiranden om utbetalning som limnas in efter dagen for
beslutet om innehdllande.

3. Ett forslag frin kommissionen for ett beslut om att halla inne taganden ska anses vara antaget av rddet om inte rddet
genom en genomforandeakt beslutar att forkasta forslaget med kvalificerad majoritet inom en ménad frdn det att
kommissionen lagt fram sitt forslag.

Innehéllandet av dtaganden ska tillimpas pa dtagandena frin och med den 1 januari dret efter antagande av beslutet om
innehallande.

Rédet ska, genom en genomforandeakt, pa det forslag frin kommissionen som avses i punkterna 1 och 2, anta ett beslut
avseende innehéllandet av utbetalningar.

4. Omfattningen och nivdn pé det innehallande av dtaganden eller utbetalningar som ska goras ska vara proportionella,
respektera principen om likabehandling av medlemsstater samt ta hinsyn till de ekonomiska och sociala forhdllandena i
den berorda medlemsstaten, sirskilt nivan av arbetsloshet, fattigdom eller social utestingning i den berérda medlemsstaten
jamfort med unionens genomsnitt och konsekvenserna av innehéllandet for den berérda medlemsstatens ekonomi.

(*¥) Rédets forordning (EG) nr 1467/97 av den 7 juli 1997 om péskyndande och fortydligande av tillimpningen av forfarandet vid alltfor
stora underskott (EGT L 209, 2.8.1997, s. 6).
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5. Innehéllandet av dtaganden ska begransas till hogst 25 % av dtagandena eller 0,25 % av nominell BNP, beroende pa
vilket som dr lagst, i vart och ett av foljande fall:

a) Vid det forsta fallet av bristande efterlevnad av ett forfarande vid alltfor stora underskott enligt vad som avses i punkt 1.

b) Vid det forsta fallet av bristande efterlevnad av en plan for korrigerande atgarder inom ett forfarande vid alltfor stora
obalanser enligt vad som avses i punkt 2 a.

¢) Vid bristande efterlevnad av den rekommenderade korrigerande atgirden inom ett forfarande vid alltfor stora obalanser
enligt vad som avses i punkt 2 b.

d) Vid det forsta fallet av bristande efterlevnad enligt vad som avses i punkt 2 ¢ och d.

Vid fortsatt bristande efterlevnad fir innehéllandet av dtaganden 6verskrida de granser som anges i forsta stycket.

6.  Rédet ska hdva innehallandet av dtaganden pa forslag fran kommissionen, i enlighet med forfarandet i punkt 3 forsta
stycket i denna artikel, i foljande fall:

a) Om forfarandet vid alltfor stora underskott limnas vilande i enlighet med artikel 9 i forordning (EG) nr 1467/97 eller
om radet i enlighet med artikel 126.12 i EUF-fordraget har beslutat att upphiva beslutet om att ett alltfor stort
overskott foreligger.

b) Om rddet har godkint den plan for korrigerande dtgirder som den berorda medlemsstaten har limnat in i enlighet med
artikel 8.2 i férordning (EU) nr 1176/2011, eller om forfarandet vid alltfor stora obalanser limnas vilande i enlighet
med artikel 10.5 i den f6rordningen, eller om rddet har avslutat forfarandet vid alltfor stora obalanser i enlighet med
artikel 11 i den férordningen.

¢) Om kommissionen finner att en medlemsstat har vidtagit limpliga atgdrder enligt vad som avses i rddets forordning
(EG) nr 332/2002.

d) Om kommissionen har beslutat att den berérda medlemsstaten har vidtagit limpliga dtgdrder for att genomfora det
makroekonomiska anpassningsprogram som avses i artikel 7 i forordning (EU) nr 472/2013 eller de dtgdrder som har
begirts i ett radsbeslut antaget i enlighet med artikel 136.1 i EUF-fordraget.

Efter att rddet har upphivt innehéllandet av dtaganden far kommissionen pd nytt gora dtaganden som tidigare inneholls
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 3.4, 3.7 och 3.9 i férordning (EU) 2020/2094.

Ett beslut om upphavande av innehéllandet av utbetalningar ska fattas av rddet pé forslag frin kommissionen i enlighet med
forfarandet i punkt 3 tredje stycket, om de tillimpliga villkoren i forsta stycket i denna punkt ar uppfyllda.

7. Kommissionen ska hélla Europaparlamentet informerat om genomférandet av denna artikel. I synnerhet ndr
kommissionen lagger fram ett forslag enligt punkt 1 eller 2, ska den omedelbart informera Europaparlamentet och limna
uppgifter om de dtaganden och utbetalningar som skulle kunna bli foremal for innehallande.

Europaparlamentets ansvariga utskott fir uppmana kommissionen att diskutera tillimpningen av denna artikel inom
ramen for en strukturerad dialog for att ge Europaparlamentet mojlighet att framfora sina synpunkter. Kommissionen ska
ta vederborlig hidnsyn till Europaparlamentets framforda synpunkter.

Kommissionen ska 6versinda forslaget om innehéllande eller forslaget om att héva ett sddant innehéllande till Europapar-
lamentet och rddet utan drojsmal efter att det har antagits. Europaparlamentet fir uppmana kommissionen att redogora
for skélen till forslaget.

8. Senast den 31 december 2024 ska kommissionen gora en 6versyn av tillimpningen av denna artikel. Kommissionen
ska i det syftet utarbeta en rapport som den ska oversinda till Europaparlamentet och radet, vid behov tillsammans med ett
lagstiftningsforslag.
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9.  Vid storre dndringar i unionens sociala och ekonomiska situation fir kommissionen ldgga fram ett forslag om
oversyn av tillimpningen av denna artikel, eller s far Europaparlamentet eller radet, i enlighet med artikel 225 respektive
artikel 241 i EUF-fordraget, uppmana kommissionen att ligga fram ett sddant forslag.

KAPITEL I

EKONOMISKT BIDRAG, TILLDELNINGSPROCESS, LAN OCH OVERSYN

Artikel 11

Hogsta ekonomiskt bidrag

1. Det hogsta ekonomiska bidraget ska berdknas for varje medlemsstat pa foljande sitt:

a) For 70 % av det belopp som avses i artikel 6.1 a, omriknat till lopande priser pd grundval av befolkningsmingden,
inversen av BNP per capita och den relativa arbetslosheten i varje medlemsstat enligt metoden i bilaga IL

b) For 30 % av det belopp som avses i artikel 6.1 a, omriknat till lopande priser, pd grundval av befolkningsméingden,
inversen av BNP per capita och, i lika andel, fordndringen i BNP i fasta priser 2020 och den sammantagna forindringen
i BNP i fasta priser for perioden 2020-2021 enligt metoden i bilaga IIl. Forandringen i BNP i fasta priser for 2020 och
den sammantagna forindringen i BNP i fasta priser for perioden 2020-2021 ska grundas pd kommissionens
héstprognos 2020.

2. Berikningen av det hogsta ekonomiska bidraget enligt punkt 1 b ska uppdateras senast den 30 juni 2022 for varje
medlemsstat genom att uppgifterna frdn kommissionens hostprognos 2020 ersitts med de faktiska uppgifterna om
forandringen i BNP i fasta priser 2020 och den sammantagna forandringen i BNP i fasta priser under perioden 2020-2021.

Artikel 12

Tilldelning av ekonomiskt bidrag

1.  Varje medlemsstat fir limna in en begdran upp till dess hogsta ekonomiska bidrag enligt artikel 11 for att genomféra
sin plan for dterhdmtning och resiliens.

2. Till och med den 31 december 2022 ska kommissionen stilla till férfogande for tilldelning 70 % av det belopp som
avses i artikel 6.1 a, omriknat i [opande priser.

3. Fran och med den 1 januari 2023 till och med den 31 december 2023 ska kommissionen stilla till forfogande for
tilldelning 30 % av det belopp som avses i artikel 6.1 a, omraknat i lopande priser.

4. Tilldelningarna enligt punkterna 2 och 3 péaverkar inte tillimpningen av artikel 6.2.

Artikel 13
Forfinansiering

1. Forutsatt att rddet senast den 31 december 2021 antar det genomf6randebeslut som avses i artikel 20.1, och nir en
medlemsstat begir det i samband med inlimnandet av sin plan for terhdmtning och resiliens, ska kommissionen betala ut
ett forfinansieringsbelopp pé upp till 13 % av det ekonomiska bidraget, och i tillimpliga fall pd upp till 13 % av lanet i
enlighet med artikel 20.2 och 20.3. Genom undantag fran artikel 116.1 i budgetférordningen ska kommissionen goéra
motsvarande utbetalning, i den mén det dr mojligt, inom tvd ménader efter att kommissionen har antagit det rittsliga
dtagande som avses i artikel 23.
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2. Vid forfinansiering enligt punkt 1 i denna artikel ska det ekonomiska bidrag och, i tillimpliga fall, det ldn som ska
betalas enligt artikel 20.5 a respektive 20.5 h anpassas proportionellt.

3. Om det forfinansieringsbelopp av det ekonomiska bidraget enligt punkt 1 i denna artikel overstiger 13 % av det
hogsta ekonomiska bidrag som har berdknats i enlighet med artikel 11.2 senast den 30 juni 2022, ska nista utbetalning
som godkinns i enlighet med artikel 24.5, och vid behov de efterfoljande utbetalningarna, minskas till dess att det
overskjutande beloppet har riknats av. Om de efterfoljande utbetalningarna ar otillrackliga ska det 6verskjutande beloppet
betalas tillbaka.

Artikel 14
Lan

1. Till och med den 31 december 2023 fir kommissionen pd begiran av en medlemsstat bevilja den berorda
medlemsstaten ett 1an for genomférandet av dess planer for dterhdmtning och resiliens.

2. En medlemsstat far begira ldnestdd vid samma tidpunkt som en plan for dterhimtning och resiliens enligt artikel 18
ldmnas in, eller vid en annan tidpunkt till och med den 31 augusti 2023. I det senare fallet ska begiran atfoljas av en
andrad plan for dterhdmtning och resiliens med ytterligare delmal och mal.

3. En medlemsstats begdran om ldnestod ska innehélla
a) skdlen till lanestodet, motiverade av 6kade finansiella behov som dr kopplade till ytterligare reformer och investeringar,
b) de ytterligare reformerna och investeringarna i enlighet med artikel 18,

) den hogre kostnaden for den berorda planen for dterhdmtning och resiliens jamfort med de ekonomiska bidrag som
planen for dterhamtning och resiliens har tilldelats enligt artikel 20.4 a eller b.

4, Lénestodet till den berorda medlemsstatens plan for dterhdmtning och resiliens fir inte vara hogre dn differensen
mellan den totala kostnaden for planen for dterhdmtning och resiliens, i forekommande fall med dndringar, och det hogsta
ekonomiska bidraget enligt artikel 11.

5. Den hogsta volymen for linestddet till varje medlemsstat far inte Gverstiga 6,8 % av 2019 drs BNI i Iopande priser.

6.  Genom undantag frin punkt 5 fir ldnestodets belopp i undantagsfall 6kas, under forutsittning att det finns
tillgiangliga medel.

7. Lénet ska betalas ut i delbetalningar under forutsittning att delmélen och malen ir uppfyllda i enlighet med artikel
20.5 h.

8. Kommissionen ska bedéma en begdran om ldnestdd i enlighet med artikel 19. Rddet ska anta ett genomforandebeslut
pa forslag fran kommissionen i enlighet med artikel 20.1. I tillimpliga fall ska planen for terhdmtning och resiliens dndras i
enlighet med detta.

Artikel 15

Laneavtal

1.  Innan ett ldneavtal ingds med den berorda medlemsstaten ska kommissionen bedéma

a) om motiveringen for att begéra lanestod och dess belopp anses vara rimlig och trovirdig i forhéllande till de ytterligare
reformerna och investeringarna, och

b) om de ytterligare reformerna och investeringarna uppfyller kriterierna i artikel 19.3.
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2. Om kommissionen anser att begaran om ldnestod uppfyller kriterierna i punkt 1, och efter att radets genomforan-
debeslut som avses i artikel 20.1 har antagits, ska kommissionen ingd ett laneavtal med den berérda medlemsstaten.
Léaneavtalet ska, utover de delar som faststalls i artikel 220.5 i budgetférordningen, innehalla f6ljande delar:

a) Ldnebeloppet i euro, inbegripet, i forkommande fall, det forfinansierade lanet i enlighet med artikel 13.

b) Genomsnittlig 16ptid; artikel 220.2 i budgetforordningen ska inte tillimpas pa denna loptid.

¢) Prissittningsformeln och den period dé lnet ar tillgingligt.

d) Det hogsta antalet delbetalningar och dterbetalningsplanen.

e) Ovriga delar som krivs fér genomforandet av lanet i férhdllande till de berdrda reformerna och investeringsprojekten i
enlighet med det beslut som avses i artikel 20.3.

3. Ienlighet med artikel 220.5 e i budgetférordningen ska kostnader i samband med uppldningen av medel for de lan
som avses i denna artikel baras av de mottagande medlemsstaterna.

4. Kommissionen ska faststilla de arrangemang som ar nodvindiga for administreringen av utlaningstransaktionerna i
samband med 1an som beviljas i enlighet med denna artikel.

5. Enmedlemsstat som far ett ldn beviljat i enlighet med denna artikel ska 6ppna ett sarskilt konto for hanteringen av det
beviljade ldnet. Den ska ocksé 6verfora det kapitalbelopp och den rinta som ska betalas for ett 1an till det konto som
kommissionen anger i enlighet med de arrangemang som inforts i enlighet med punkt 4, 20 bankdagar fére motsvarande
forfallodag.

Artikel 16

Granskningsrapport

1. Senast den 31 juli 2022 ska kommissionen ligga fram en granskningsrapport om genomforandet av faciliteten for
Europaparlamentet och radet.

2. Granskningsrapporten ska innehilla foljande delar:

a) En bedomning av i vilken utstrickning genomférandet av planerna for dterhimtning och resiliens ar i linje med
tillimpningsomradet och bidrar till denna forordnings allmédnna maél i enlighet med de sex pelare som avses i artikel 3,
inbegripet hur planerna for dterhdmtning och resiliens tar itu med ojamlikheten mellan kvinnor och min.

b) En kvantitativ beddmning av bidraget frén planerna for terhdmtning och resiliens till
i) klimatmaélet med minst 37 %,

ii) det digitala méalet med minst 20 %,

i) var och en av de sex pelare som avses i artikel 3.

c) Laget vad giller genomforandet av planerna for dterhimtning och resiliens och iakttagelser och vigledning till
medlemsstaterna fore den uppdatering av deras planer f6r dterhdmtning och resiliens som avses i artikel 18.2.

3. Vid utarbetandet av den granskningsrapport som avses i punkt 1 i denna artikel ska kommissionen beakta den
resultattavla som avses i artikel 30, de rapporter frin medlemsstaterna som avses i artikel 27, och all annan relevant
information om uppfyllandet av delmalen och mélen i planerna for dterhimtning och resiliens frin de forfaranden for
utbetalning, innehéllande och avslutande som avses i artikel 24.

4. Europaparlamentets ansvariga utskott fir uppmana kommissionen att redogora for de viktigaste slutsatserna i
granskningsrapporten inom ramen for den dialog om dterhimtning och resiliens som avses i artikel 26.
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KAPITEL III

PLANER FOR ATERHAMTNING OCH RESILIENS

Artikel 17

Berittigande

1. Inom det tillimpningsomrdde som anges i artikel 3 och for att uppnd de mdl som anges i artikel 4 ska
medlemsstaterna utarbeta nationella planer for aterhdmtning och resiliens. Dessa planer ska faststdlla den berorda
medlemsstatens agenda for reformer och investeringar. De planer for dterhdmtning och resiliens som berittigar till
finansiering inom faciliteten ska omfatta dtgirder for genomforande av reformer och offentliga investeringar i ett
overgripande och enhetligt paket, som dven kan inkludera offentliga system som syftar till att stimulera privata
investeringar.

2. Atgirder som inleddes fran och med den 1 februari 2020 ska vara berittigade till finansiering, under forutsittning att
de uppfyller kraven i denna férordning.

3. Planerna for dterhimtning och resiliens ska vara forenliga med de relevanta landsspecifika utmaningar och
prioriteringar som faststallts inom den europeiska planeringsterminen, och med de utmaningar och prioriteringar som
faststéllts i den senaste rddsrekommendationen om den ekonomiska politiken i euroomrédet for de medlemsstater som har
euron som valuta. Planerna for aterhimtning och resiliens ska ocksd vara forenliga med den information som
medlemsstaterna limnar i de nationella reformprogrammen inom den europeiska planeringsterminen, i sina integrerade
nationella energi- och klimatplaner, och uppdateringar av dessa, enligt forordning (EU) 2018/1999, i de territoriella
planerna for en rittvis omstallning enligt en Europaparlamentets och ridets forordning om inrittande av Fonden for en
rttvis omstillning (forordningen for fonden for en rattvis omstallning), 1 genomforandeplanerna for ungdomsgarantin och i
partnerskapsavtal och operativa program inom unionsfonderna.

4. Planerna for dterhamtning och resiliens ska respektera de 6vergripande principer som faststills i artikel 5.

5. Om en medlemsstat dr undantagen frin overvakning och bedémning inom ramen f6r den europeiska planerings-
terminen pd grundval av artikel 12 i férordning (EU) nr 4722013, eller 4r foremal for Gvervakning enligt forordning
(EG) nr 332/2002, ska den hir forordningen tillimpas pd den berérda medlemsstaten med avseende pé de utmaningar och
prioriteringar som identifieras genom de atgirder som faststalls i dessa forordningar.

Artikel 18

Plan f6r dterhimtning och resiliens

1.  En medlemsstat som Onskar fa ett ekonomiskt bidrag i enlighet med artikel 12 ska till kommissionen limna in en
plan for dterhdmtning och resiliens enligt definitionen i artikel 17.1.

2. Efter det att kommissionen gor det belopp som avses i artikel 12.3 tillgingligt for tilldelning fir en medlemsstat
uppdatera och limna in den plan for dterhdmtning och resiliens som avses i punkt 1 i den hir artikeln for att ta hinsyn till
det uppdaterade hogsta ekonomiska bidrag som har berdknats i enlighet med artikel 11.2.

3. Den plan for dterhamtning och resiliens som liggs fram av den berorda medlemsstaten fir ldimnas in i ett enda
integrerat dokument tillsammans med det nationella reformprogrammet och ska som regel limnas in officiellt senast
den 30 april. Medlemsstaterna far limna in ett utkast till plan for aterhdmtning och resiliens fran och med den 15 oktober
foregdende dr.

4. Planen for dterhdmtning och resiliens ska vara vederborligen motiverad och underbyggd. Den ska sdrskilt innehalla
foljande delar:

a) En forklaring av hur planen f6r dterhdmtning och resiliens, genom de dtgdrder som ingdr i den, utg6r ett Gvergripande
och tillrickligt balanserat svar pd medlemsstatens ekonomiska och sociala situation, och dirigenom pé limpligt sdtt
bidrar till alla pelare som avses i artikel 3, med beaktande av den berorda medlemsstatens sdrskilda utmaningar.
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b) En forklaring av hur planen for dterhdmtning och resiliens bidrar till att pa ett effektivt sitt ta itu med alla eller en
betydande del av de utmaningar som faststills i de relevanta landsspecifika rekommendationerna, inbegripet
finanspolitiska aspekter, och, i forekommande fall, rekommendationer utfirdade enligt artikel 6 i forordning
(EU) nr 1176/2011, riktade till den berorda medlemsstaten, eller utmaningar som identifierats i andra relevanta
dokument officiellt antagna av kommissionen inom den europeiska planeringsterminen.

c) En detaljerad forklaring av hur planen for dterhimtning och resiliens stirker den berérda medlemsstatens
tillvaxtpotential, jobbskapande och ekonomiska, sociala och institutionella resiliens, inbegripet genom frimjandet av
barn- och ungdomspolitik, och lindrar covid-19-krisens ekonomiska och sociala konsekvenser, bidrar till
genomforandet av den europeiska pelaren for sociala rittigheter, och dirigenom o6kar den ekonomiska, sociala och
territoriella sammanhdllningen och konvergensen i unionen.

d) En forklaring av hur planen for dterhdmtning och resiliens sikerstaller att ingen dtgird for att genomfora reformer och
investeringar i planen for dterhdmtning och resiliens medfor betydande skada f6r miljomal i den mening som avses i
artikel 17 i forordning (EU) 2020/852 (principen orsaka inte betydande skada).

e) En kvalitativ forklaring av hur tgdrderna i planen for dterhdmtning och resiliens forvintas bidra till den grona
omstillningen, inbegripet biologisk mangfald, eller till att ta itu med de utmaningar som f6ljer av den, och om de star
for ett belopp som motsvarar minst 37 % av den totala tilldelningen av planen for dterhamtning och resiliens, baserat
pa den metod for klimatsparning som anges i bilaga VI, den metoden ska anvindas i enlighet dirmed for dtgérder som
inte direkt kan hinforas till ett av insatsomrddena i bilaga VI. Koefficienterna for stod till klimatmalen fir hojas upp till
ett totalt belopp pd 3 % av tilldelningen av planen for aterhimtning och resiliens for enskilda investeringar for att ta
hinsyn till kompletterande reformdatgirder som pd ett trovirdigt sitt okar deras inverkan pd klimatmaélen enligt
forklaringen i planen for aterhamtning och resiliens.

f) En forklaring av hur dtgirderna i planen for dterhdmtning och resiliens forvintas bidra till den digitala omstéllningen
eller till de utmaningar som foljer av den, och huruvida de star for ett belopp som motsvarar minst 20 % av den totala
tilldelningen f6r planen for dterhdmtning och resiliens, baserat pa den metod for digital mérkning som anges i bilaga
VII, den metoden ska anvindas i enlighet dirmed for dtgirder som inte direkt kan hanforas till ett insatsomrade som
fortecknas i bilaga VIL Koefficienterna for stod till de digitala mélen fir hojas for enskilda investeringar for att ta
hénsyn till kompletterande reformétgirder som okar deras inverkan pa de digitala malen.

g) [Ttillimpliga fall, for investeringar i digital kapacitet och konnektivitet, en sjilvbedomning av sikerhet pad grundval av
gemensamma objektiva kriterier som faststiller eventuella sikerhetsproblem och redogér for hur dessa problem
kommer att hanteras for att efterleva relevant unionsritt och nationell ritt.

h) Information om huruvida de dtgirder som ingdr i planen for dterhdmtning och resiliens omfattar grinsoverskridande
projekt eller projekt som omfattar flera linder.

i) Planerade delmal, mél och en preliminar tidsplan for genomf6randet av de reformer och investeringar som ska slutforas
senast 31 augusti 2026.

j)  De planerade investeringsprojekten och den relaterade investeringsperioden.

k) Den uppskattade totala kostnaden for de reformer och investeringar som omfattas av den plan for dterhimtning och
resiliens som lamnats in (dven kallad uppskattad total kostnad for planen for dterhdmtning och resiliens), underbyggd av en
lamplig motivering och forklaringar av hur kostnaden overensstimmer med principen om kostnadseffektivitet och
star i proportion till de férvintade nationella ekonomiska och sociala effekterna.

) Iforekommande fall, information om befintlig eller planerad unionsfinansiering.
m) Vilka kompletterande dtgarder som kan komma att behovas.

n) En motivering av enhetligheten i planen for dterhdmtning och resiliens, och en forklaring av dess samstimmighet med
de principer, planer och program som avses i artikel 17.

o) En forklaring av hur &tgdrderna i planen for aterhdmtning och resiliens forvintas bidra till jamstilldhet och lika
mojligheter for alla och till integreringen av dessa mdl, i linje med principerna 2 och 3 i den europeiska pelaren for
sociala rittigheter, samt med FN:s mél 5 for hallbar utveckling och, ndr sd dr relevant, med den nationella jamstélldhets-
strategin.
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p) Arrangemangen for den berérda medlemsstatens effektiva 6vervakning och genomforande av planen for dterhdmtning
och resiliens, inbegripet de foreslagna delmalen och mélen, samt relaterade indikatorer.

q) En sammanfattning av den samradsprocess som i enlighet med den nationella rittsliga ramen har genomférts med
lokala och regionala myndigheter, arbetsmarknadens parter, det civila samhillets organisationer, ungdomsorgani-
sationer och andra berdrda parter, for utarbetandet och, nér si dr mojligt, genomférandet av planen for dterhimtning
och resiliens och hur intressenternas synpunkter dterspeglas i planen for dterhdmtning och resiliens.

r) En forklaring av medlemsstatens system for att forebygga, uppticka och dtgirda korruption, bedrigerier och
intressekonflikter vid anvindning av medel fran faciliteten, och arrangemang som syftar till att undvika dubbel
finansiering frdn faciliteten och andra unionsprogram.

s) Itillimpliga fall, den begdran om lanestod och de ytterligare delmal som avses i artikel 14.2 och 14.3, samt dess delar.

t)  All annan relevant information.

5. Vid utarbetandet av sina planer for dterhimtning och resiliens fir medlemsstaterna begira att kommissionen
anordnar ett utbyte av god praxis for att gora det mojligt for de ans6kande medlemsstaterna att dra nytta av andra
medlemsstaters erfarenheter. Medlemsstaterna far ocksé begdra tekniskt stod inom ramen for instrumentet for tekniskt
stod. Medlemsstaterna ska uppmuntras att frimja synergier med andra medlemsstaters planer for dterhimtning och
resiliens.

Artikel 19

Kommissionens bedémning

1.  Kommissionen ska bedoma den plan for dterhimtning och resiliens eller, i tillimpliga fall, uppdateringen av den
planen som medlemsstaten har limnat in i enlighet med artikel 18.1 eller 18.2 inom tvd mdnader efter det officiella
inldmnandet, och ligga fram ett forslag till rddets genomforandebeslut i enlighet med artikel 20.1. Vid utférandet av den
bedomningen ska kommissionen fora ett ndra samarbete med den berérda medlemsstaten. Kommissionen fir limna
synpunkter eller begira ytterligare information. Den berdérda medlemsstaten ska tillhandahélla den begirda ytterligare
informationen och far vid behov revidera planen for dterhimtning och resiliens, dven efter att planen officiellt har limnats
in. Den berérda medlemsstaten och kommissionen fir enas om att vid behov forlidnga tidsfristen f6r bedomningen med en
rimlig period.

2. Nir kommissionen bedomer planen f6r dterhdmtning och resiliens och faststiller det belopp som ska tilldelas den
berorda medlemsstaten, ska kommissionen beakta den analytiska information om den berorda medlemsstaten som finns
tillgdnglig inom den europeiska planeringsterminen samt den motivering och de delar som tillhandahallits av den
medlemsstaten, enligt artikel 18.4, samt all annan relevant information, sdsom sirskilt den information som ingér i den
medlemsstatens nationella reformprogram och integrerade nationella energi- och klimatplan i de territoriella planerna for
en rittvis omstillning inom forordningen for fonden for en rittvis omstillning, i genomférandeplanerna for
ungdomsgarantin samt, i tillimpliga fall, information frdn det tekniska stod som erhallits via instrumentet for tekniskt stod.

3. Kommissionen ska bedoma relevansen, dndamadlsenligheten, effektiviteten och enhetligheten i planen for
aterhdmtning och resiliens, och ska i detta syfte beakta foljande kriterier som ska tillimpas i enlighet med bilaga V:

Relevans:

a) Om planen for dterhdmtning och resiliens utgor ett 6vergripande och tillrdckligt balanserat svar pd den ekonomiska och
sociala situationen, och dirigenom pa lampligt sitt bidrar till samtliga de sex pelare som avses i artikel 3, med beaktande
av den berdrda medlemsstatens sirskilda utmaningar och ekonomiska tilldelning.
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b) Om planen f6r dterhdmtning och resiliens bidrar till att effektivt ta itu med alla eller en betydande del av de utmaningar
som faststillts i de relevanta landsspecifika rekommendationer, inbegripet finanspolitiska aspekter och, i forekommande
fall, rekommendationer utfirdade enligt artikel 6 i forordning (EU) nr 1176/2011 riktade till den berorda
medlemsstaten, eller utmaningar som identifierats i andra relevanta dokument officiellt antagna av kommissionen
inom den europeiska planeringsterminen.

¢) Om planen for aterhimtning och resiliens forvintas bidra till att effektivt stirka medlemsstatens tillvixtpotential,
jobbskapande och ekonomiska, sociala och institutionella resiliens, bidra till genomforandet av den europeiska pelaren
for sociala rittigheter, inbegripet genom att frimja barn- och ungdomspolitik, och lindra covid-19-krisens ekonomiska
och sociala konsekvenser, och dirigenom 6ka den ekonomiska, sociala och territoriella sammanhallningen och
konvergensen inom unionen.

d) Om planen for dterhimtning och resiliens forvintas sikerstilla att ingen atgird for att genomfora reformer och
investeringsprojekt i planen for aterhdmtning och resiliens medfor betydande skada for miljomal i den mening som
avses i artikel 17 i forordning (EU) 2020/852 (principen orsaka inte betydande skada). Kommissionen ska ge
medlemsstaterna teknisk vagledning i detta syfte.

e) Om planen for dterhamtning och resiliens innehéller tgirder som effektivt bidrar till den grona omstillningen,
inbegripet biologisk méangfald, eller tar itu med de utmaningar som féljer av den, och om de stér for ett belopp som
motsvarar minst 37 % av den totala tilldelningen av planen for dterhamtning och resiliens, baserat pa den metod for
klimatspdrning som anges i bilaga VI. Metoden ska anvindas i enlighet med detta for dtgarder som inte direkt kan
hinforas till ett insatsomrdde som fortecknas i bilaga VI. Koefficienterna for stod till klimatmalen far hojas upp till ett
totalt belopp pd 3 % av tilldelningen av planen for dterhdmtning och resiliens for enskilda investeringar for att ta
hansyn till kompletterande reformatgiarder som pé ett trovirdigt sitt okar deras inverkan pd klimatmadlen, efter
overenskommelse med kommissionen.

f) Om planen for dterhimtning och resiliens innehéller atgérder som effektivt bidrar till den digitala omstillningen eller till
hanteringen av de utmaningar som foljer av den, och om de stér for ett belopp som motsvarar minst 20 % av den totala
tilldelningen av planen for dterhdmtning och resiliens, baserat pd den metod for digital markning som anges i bilaga VII,
metoden ska anvdndas i enlighet med detta for dtgirder som inte direkt kan hdnféras till ett insatsomrdde som
fortecknas i bilaga VII, koefficienterna for stod till de digitala mélen far hojas for enskilda investeringar for att ta hdnsyn
till kompletterande reformatgirder som okar deras inverkan pd de digitala mélen.

Andamélsenlighet:
g) Om planen for dterhdmtning och resiliens forvintas ha en bestdende inverkan pa den berérda medlemsstaten.

h) Om de arrangemang som foreslagits av de berorda medlemsstaterna forvintas sakerstilla en effektiv overvakning och
ett effektivt genomférande av planen for aterhdmtning och resiliens, inbegripet den planerade tidsplanen, delmalen och
mélen samt de relaterade indikatorerna.

Effektivitet:

i) Om den motivering som medlemsstaten limnat for de uppskattade totala kostnaderna for planen for dterhamtning och
resiliens dr rimlig och trovirdig, overensstimmer med principen om kostnadseffektivitet och star i proportion till den
forvintade nationella ekonomiska och sociala effekten.

j) Om de arrangemang som den berorda medlemsstaten har foreslagit forvintas forebygga, uppticka och atgirda
korruption, bedragerier och intressekonflikter vid anvindning av medel frén faciliteten, inbegripet de arrangemang som
syftar till att undvika dubbel finansiering frin faciliteten och andra unionsprogram.

Enhetlighet:

k) Om planen for aterhamtning och resiliens innehdller dtgarder for genomférandet av reformer och offentliga
investeringsprojekt som utgor samordnade insatser.

4. Om den ber6rda medlemsstaten har begirt ett 1an enligt artikel 14 ska kommissionen bedoma huruvida begiran om
1an uppfyller kriterierna i artikel 15.1, sdrskilt om de ytterligare reformer och investeringar for vilka ldneansokan gjordes
uppfyller bedomningskriterierna i punkt 3.
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5. Om kommissionen gor en negativ bedomning av en plan for dterhimtning och resiliens ska den limna en
vederborligen motiverad bedomning inom den tidsfrist som anges i punkt 1.

6.  Vid bedomningen av de planer for dterhdimtning och resiliens som medlemsstaterna limnat in fir kommissionen ta
hjilp av experter.

Artikel 20

Kommissionens forslag och ridets genomforandebeslut

1. Pé forslag frdn kommissionen ska rddet genom ett genomforandebeslut godkdnna bedomningen av den plan for
dterhdmtning och resiliens som medlemsstaten limnat in i enlighet med artikel 18.1, eller i tillimpliga fall av
uppdateringen av den som limnats in i enlighet med artikel 18.2.

2. Om kommissionen gor en positiv bedomning av en plan for dterhdmtning och resiliens ska kommissionens forslag till
radets genomforandebeslut faststilla de reformer och investeringsprojekt som ska genomforas av medlemsstaten, inklusive
delmal och mal och de ekonomiska bidrag som har berdknats i enlighet med artikel 11.

3. Om den ber6rda medlemsstaten begir lanestod ska kommissionens forslag till rddets genomforandebeslut ocksd ange
beloppet for lanestodet enligt artikel 14.4 och 14.6 och de ytterligare reformer och investeringsprojekt som ska genomforas
av den medlemsstat som omfattas av ldnet, inbegripet de ytterligare delmalen och malen.

4. Det ekonomiska bidrag som avses i punkt 2 ska faststillas pa grundval av de uppskattade totala kostnaderna for den
plan for dterhdmtning och resiliens som foreslagits av den beroérda medlemsstaten, efter bedomning enligt kriterierna i
artikel 19.3. Det ekonomiska bidragets belopp ska faststallas pa foljande sitt:

a) Om planen for dterhamtning och resiliens pd ett tillfredsstallande sdtt uppfyller de kriterier som anges i artikel 19.3, och
beloppet for de uppskattade totala kostnaderna for planen f6r dterhdmtning och resiliens 4r lika med eller hogre dn det
hogsta ekonomiska bidrag som har berdknats for den medlemsstaten i enlighet med artikel 11, ska det ekonomiska
bidrag som tilldelas den berorda medlemsstaten vara lika med det totala beloppet av det hogsta ekonomiska bidrag
som har beriknats for den medlemsstaten i enlighet med artikel 11.

b) Om planen for dterhamtning och resiliens p4 ett tillfredsstillande sitt uppfyller de kriterier som anges i artikel 19.3, och
beloppet for de uppskattade totala kostnaderna for planen for dterhimtning och resiliens dr ligre dn det hogsta
ekonomiska bidrag som har berdknats for den medlemsstaten i enlighet med artikel 11, ska det ekonomiska bidrag som
tilldelas medlemsstaten vara lika med beloppet for de uppskattade totala kostnaderna for planen for aterhimtning och
resiliens.

¢) Om planen for aterhdmtning och resiliens inte pd ett tillfredsstillande sitt uppfyller de kriterier som anges i artikel 19.3
far inget ekonomiskt bidrag tilldelas den berorda medlemsstaten.

5. Det kommissionsforslag som avses i punkt 2 ska ocksa faststilla foljande:

a) Det ekonomiska bidrag som ska betalas ut i delbetalningar nar medlemsstaten pé ett tillfredsstillande sitt har uppnatt
de relevanta delmal och mal som faststillts for genomforandet av planen for dterhamtning och resiliens.

b) Det ekonomiska bidrag och, i tillimpliga fall, det lanestodsbelopp som ska betalas ut i form av en forfinansiering i
enlighet med artikel 13 efter att planen f6r dterhdmtning och resiliens har godkants.

¢) En beskrivning av reformerna och investeringsprojekten, samt beloppet for den uppskattade totala kostnaden for planen
for terhamtning och resiliens.

d) Den tidsgrans, vilken inte bor vara senare 4n den 31 augusti 2026, inom vilken de slutliga delmélen och mélen for bade
investeringsprojekten och reformerna ska ha uppnatts.
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€) Arrangemangen och tidsplanen for overvakningen och genomférandet av planen for dterhimtning och resiliens,
inbegripet nir relevanta atgarder krévs for att uppfylla kraven i artikel 22.

f) Relevanta indikatorer avseende uppfyllandet av de planerade delmalen och mélen.
g) Arrangemangen for att ge kommissionen fullstindig tillgdng till underliggande relevanta data.

h) 1 tillimpliga fall, det belopp av ldnet som ska betalas ut i delbetalningar och de ytterligare delmédl och mél som ar
kopplade till utbetalningen av ldnet.

6. De arrangemang och den tidsplan for overvakningen och genomforandet som avses i punkt 5 e, de relevanta
indikatorer avseende uppfyllandet av de planerade delmélen och mélen som avses i punkt 5 f, de arrangemang for att ge
kommissionen fullstindig tillgdng till underliggande data som avses i punkt 5 g och, nir sd 4r lampligt, de ytterligare
delmdl och mal som ir kopplade till utbetalningen av ldnet och som avses i punkt 5 h, ska dessutom aterspeglas i en
operativ overenskommelse mellan den berorda medlemsstaten och kommissionen efter antagandet av det beslut som avses
i punkt 1.

7. Rédet ska, som regel, anta de genomforandebeslut som avses i punkt 1 inom fyra veckor efter det att kommissionens
forslag har antagits.

8.  Raédet ska, pd forslag fran kommissionen, utan onddigt dr6jsmal dndra sitt genomforandebeslut som antagits i
enlighet med artikel 20.1 s3 att det inbegriper det uppdaterade hogsta ekonomiska bidrag som berdknats i enlighet med
artikel 11.2.

Artikel 21

Andring av medlemsstatens plan for aterhimtning och resiliens

1.  Om planen for dterhimtning och resiliens, inbegripet relevanta delmél och mal, helt eller delvis inte lingre kan
uppnds av den berorda medlemsstaten pé grund av objektiva omstindigheter, fir den berdrda medlemsstaten limna en
motiverad begiran till kommissionen om att ligga fram ett forslag om att dndra eller ersitta rddets genomforandebeslut
som avses i artikel 20.1 och 20.3. I detta syfte fir medlemsstaten foresld en dndrad eller en ny plan for dterhimtning och
resiliens. Medlemsstaterna fir begira tekniskt stod for att bereda ett sddant forslag inom ramen for instrumentet for
tekniskt stod.

2. Om kommissionen anser att de skil som lagts fram av den berorda medlemsstaten motiverar en dndring av den
relevanta planen for dterhdmtning och resiliens ska kommissionen goéra en bedomning av den dndrade eller nya planen for
dterhdmtning och resiliens i enlighet med bestimmelserna i artikel 19, och ligga fram ett forslag om ett nytt genomforan-
debeslut av rddet i enlighet med artikel 20.1 inom tvd médnader frin det att begiran officiellt limnades in. Den berorda
medlemsstaten och kommissionen far vid behov enas om att forlinga den tidsfristen med en rimlig period. Rddet ska, som
regel, anta det nya genomforandebeslutet inom fyra veckor efter det att kommissionens forslag har antagits.

3. Om kommissionen anser att de skil som lagts fram av den berorda medlemsstaten inte motiverar en dndring av den
relevanta planen for dterhamtning och resiliens ska den avsld begdran inom den period som avses i punkt 2, efter att ha
gett den berorda medlemsstaten méjlighet att limna sina synpunkter inom en ménad fran det att kommissionens slutsatser
har meddelats.
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KAPITEL IV

FINANSIELLA BESTAMMELSER

Artikel 22

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Vid genomforandet av faciliteten ska medlemsstaterna, i egenskap av mottagare eller lintagare av medel inom ramen
for faciliteten, vidta alla lampliga dtgirder for att skydda unionens ekonomiska intressen och for att sikerstilla att
anvindningen av medel i samband med &tgirder som stdds av faciliteten dr forenlig med tillimplig unionsritt och
nationell rdtt, i synnerhet vad giller forebyggande, upptickt och korrigering av bedrigerier, korruption och
intressekonflikter. For detta andamadl ska medlemsstaterna tillhandahélla ett effektivt och dndamélsenligt system for intern
kontroll och aterkrdavande av utbetalningar som har skett pé felaktiga grunder eller anvints felaktigt. Medlemsstaterna kan
forlita sig pa sina ordinarie nationella system for budgetforvaltning.

2. Deavtal som avses i artiklarna 15.2 och 23.1 ska foreskriva foljande skyldigheter f6r medlemsstaterna:

a) Att regelbundet kontrollera att den tillhandahallna finansieringen har anvints korrekt i enlighet med alla tillimpliga
regler, och att alla dtgirder for att genomfora reformer och investeringsprojekt inom ramen for planen for
dterhamtning och resiliens har genomforts korrekt i enlighet med alla tillimpliga regler, sdrskilt i friga om
forebyggande, upptickt och korrigering av bedrigerier, korruption och intressekonflikter.

b) Att vidta limpliga atgirder for att forebygga, uppticka och dtgirda sddana bedrdgerier, korruption och
intressekonflikter enligt definitionen i artikel 61.2 och 61.3 i budgetférordningen som skadar unionens ekonomiska
intressen, och att vidta rittsliga dtgarder for att dterkrdva medel som har anvints felaktigt, inbegripet i samband med
eventuella dtgirder for genomforande av reformer och investeringsprojekt inom ramen for planen for dterhdmtning
och resiliens.

¢) Atttill en begdran om utbetalning bifoga

i) en forvaltningsforklaring om att medlen har anvints for avsett andamal, att de uppgifter som limnats tillsammans
med begidran om utbetalning ar fullstindiga, korrekta och tillforlitliga, och att de kontrollsystem som inforts ger
tillrickliga garantier for att medlen har forvaltats i enlighet med alla tillimpliga regler, sirskilt regler for undvikande
av intressekonflikter och forebyggande av bedrigerier, korruption och dubbel finansiering frdn faciliteten och andra
unionsprogram i enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning, och

ii) en sammanfattning av de revisioner som genomforts, inklusive konstaterade brister och eventuella korrigerande
atgdrder som vidtagits.

d) Att, i revisions- och kontrollsyfte och for att tillhandahélla jimforbar information om anvindningen av medel i
samband med dtgirder for genomforande av reformer och investeringsprojekt inom ramen f6r planen for dterhdmtning
och resiliens, samla in och sikerstilla tillgang till foljande standardiserade kategorier av uppgifter:

i) namn pa den slutmottagaren av medel,

ii) namn pa entreprenoren och underentreprendren, om slutmottagaren av medel dr en upphandlande myndighet i
enlighet med unionsritt eller nationella ratt avseende offentlig upphandling,

iii) fornamn, efternamn och fodelsedatum for den eller de verkliga huvudminnen for mottagaren av medel eller
entreprenoren, enligt definitionen i artikel 3.6 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 (*),

iv) en forteckning over eventuella dtgirder for genomférande av reformer och investeringsprojekt inom ramen for
planen for dterhamtning och resiliens, det totala offentliga finansieringsbeloppet for dessa atgirder, med angivande
av det belopp som betalats ut inom ramen for faciliteten och andra unionsfonder.

N
<

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgédrder for att forhindra att det finansiella systemet
anvinds f6r penningtvitt eller finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 648/2012
och om upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141,
5.6.2015, 5. 73).
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e) Att uttryckligen tillita kommissionen, Olaf, revisionsritten och, i tillimpliga fall, Eppo att utova sina rattigheter enligt
artikel 129.1 i budgetférordningen, och att dldgga dels alla slutmottagare av medel som har betalats ut for dtgirderna
for genomforande av reformer och investeringsprojekt inom ramen for planen for dterhdmtning och resiliens, dels alla
andra personer eller enheter som deltar i genomférandet av dem, att uttryckligen tillita kommissionen, Olaf,
revisionsratten och, i tillimpliga fall, Eppo att utdva sina rittigheter enligt artikel 129.1 i budgetférordningen, och att
infora liknande skyldigheter for alla slutmottagare av utbetalade medel.

f) att bevara dokumentation i enlighet med artikel 132 i budgetférordningen.

3. De personuppgifter som avses i punkt 2 d i denna artikel far endast behandlas av medlemsstaterna och kommissionen
inom ramen for ansvarsfrihets-, revisions- och kontrollférfaranden avseende anvindningen av medel i samband med
genomforandet av de avtal som avses i artiklarna 15.2 och 23.1, och endast under den period da dessa forfaranden pagér.
Inom ramen for forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet f6r kommissionen, i enlighet med artikel 319 i EUF-fordraget,
ska faciliteten omfattas av rapporteringskraven inom ramen for den integrerade finansiella rapportering och redovisnings-
rapportering som avses i artikel 247 i budgetforordningen, och i synnerhet separat i den darliga forvaltnings- och
resultatrapporten.

4. Kommissionen ska tillhandahdlla medlemsstaterna ett integrerat och kompatibelt informations- och
overvakningssystem som inbegriper ett enda datautvinnings- och riskgraderingsverktyg for atkomst och analys av
relevanta uppgifter, med sikte pd en allmin tillimpning av medlemsstater i det systemet, inbegripet med stod frdn
instrumentet for tekniskt stod.

5. De avtal som avses i artiklarna 15.2 och 23.1 ska ocksd ge kommissionen ritt att, vid bedrdgeri, korruption eller
intressekonflikt som péverkar unionens ekonomiska intressen och som inte har atgirdats av medlemsstaten, eller vid
allvarligt dsidosdttande av en skyldighet som f6ljer av sddana avtal, proportionellt minska stodet inom ramen for faciliteten
och dterkriva alla belopp som ska betalas till unionens budget eller begdra terbetalning i fortid av lanet.

Vid faststillande av det belopp som ska dterkrdvas, minskas eller terbetalas i fortid ska kommissionen respektera
proportionalitetsprincipen och ta hinsyn till allvaret i det bedrigeri eller den korruption eller intressekonflikt som
paverkar unionens ekonomiska intressen, eller i dsidosittandet av en skyldighet. Medlemsstaten ska ges mojlighet att
ldamna synpunkter innan minskningen gors eller en dterbetalning i fortid begirs.

Artikel 23

Atagande for det ekonomiska bidraget

1. Nir kommissionen har antagit ett genomforandebeslut som avses i artikel 20.1 ska kommissionen med den berdrda
medlemsstaten ingd ett avtal som utgdr ett enskilt rittsligt dtagande i den mening som avses i budgetforordningen. Det
rattsliga dtagandet for varje enskild medlemsstat far inte Gverstiga det ekonomiska bidrag som avses i artikel 11.1 a
for 2021 och 2022 och det uppdaterade ekonomiska bidrag som avses i artikel 11.2 f6r 2023.

2. Budgetdtaganden fir grundas pad Overgripande budgetitaganden, och fir ndr sd dr limpligt delas upp i drliga
delbetalningar under flera r.

Artikel 24

Regler for utbetalningar, innehéllande och avslutande av avtal om ekonomiska bidrag och lin

1. Utbetalningarna av ekonomiska bidrag, och i tillimpliga fall, av lanet till den berorda medlemsstaten enligt denna
artikel ska goras senast den 31 december 2026 och i enlighet med budgetanslagen och med forbehall for tillgangliga medel
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2. Nir den berorda medlemsstaten har uppfyllt de relevanta Gverenskomna delmalen och maélen i planen for
aterhdmtning och resiliens, som godkénts i enlighet med artikel 20, ska medlemsstaten till kommissionen limna in en
vederborligen motiverad begdran om utbetalning av det ekonomiska bidraget och, i forekommande fall, av ldnet.
Medlemsstaterna far limna in en sidan begdran om utbetalning till kommissionen tvé gdnger per ar.

3. Kommissionen ska preliminirt och utan onédigt dr6jsmél, och senast inom tvd mdnader frin mottagandet av
begiran bedéma huruvida de relevanta delmédl och mél som anges i radets genomférandebeslut som avses i artikel 20.1
har uppnétts pd ett tillfredsstillande sitt. For att delmédlen och mélen ska anses ha uppndtts pa ett tillfredsstillande sitt far
atgidrder avseende delmal och mél som tidigare har uppnatts pa ett tillfredsstillande sitt inte ha upphévts av den berdrda
medlemsstaten. Vid beddmningen ska dven de operativa Gverenskommelser som avses i artikel 20.6 beaktas.
Kommissionen far ta hjilp av experter.

4. Om kommissionen gor en positiv preliminir bedomning av det tillfredstillande uppndendet av de relevanta delmalen
och malen ska den 6verldmna sina resultat till Ekonomiska och finansiella kommittén och begira att den yttrar sig angdende
det tillfredstillande uppndendet av de relevanta delmalen och mélen. Kommissionen ska ta Ekonomiska och finansiella
kommitténs yttrande i beaktande vid sin bedomning.

5. Om kommissionen gor en positiv bedomning ska den utan onodigt dréjsmél anta ett beslut om godkidnnande av
utbetalningen av det ekonomiska bidraget, och i tillimpliga fall av ldnet, i enlighet med budgetférordningen. Ett sdant
beslut ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 35.2.

6.  Om kommissionen, till f5ljd av den bedémning som avses i punkt 5, konstaterar att de delmal och mél som anges i
rédets genomforandebeslut som avses i artikel 20.1 inte har uppnatts pd ett tillfredsstillande sitt, ska utbetalningen av hela
eller delar av det ekonomiska bidraget, och i tillimpliga fall, av ldnet hallas inne. Den berorda medlemsstaten fér limna sina
synpunkter inom en manad efter det att kommissionens bedémning meddelats.

Innehéllandet ska upphévas forst ndr den berérda medlemsstaten har vidtagit de atgirder som kravs for att sikerstilla att de
delmal och mal som anges i rddets genomforandebeslut som avses i artikel 20.1 uppnds pa ett tillfredsstdllande sitt.

7. Genom undantag fran artikel 116.2 i budgetforordningen ska tidsfristen for utbetalning borja l6pa frdn och med
dagen da beslutet om godkidnnande av utbetalningen meddelades till den berérda medlemsstaten enligt punkt 5 i den hdr
artikeln, eller frdn och med dagen d& upphivandet av ett innehdllande meddelades enligt punkt 6 andra stycket i den hir
artikeln.

8. Om den berérda medlemsstaten inte har vidtagit de atgirder som krdvs inom sex ménader fran innehallandet, ska
kommissionen minska beloppet for det ekonomiska bidraget, och i tillimpliga fall, av ldnet proportionellt, efter det att den
berorda medlemsstaten har fatt mojlighet att limna sina synpunkter inom tvd manader fran det att slutsatserna meddelades.

9. Om den ber6rda medlemsstaten inte har gjort ndgra konkreta framsteg med avseende pd relevanta delmél och mal
inom 18 manader fran dagen for antagandet av rddets genomforandebeslut som avses i artikel 20.1, ska kommissionen
avsluta de avtal som avses i artiklarna 15.2 och 23.1 och dra tillbaka beloppet for det ekonomiska bidraget utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 14.3 i budgetférordningen. Eventuell forfinansiering i enlighet med artikel 13 ska
aterkrivas i sin helhet. Kommissionen ska fatta ett beslut om avslutande av avtal som avses i artiklarna 15.2 och 23.1 och,
i tillimpliga fall, dterkravande av forfinansieringen, efter att ha gett den berérda medlemsstaten majlighet att limna sina
synpunkter inom tvd médnader frdn det att bedomningen att det inte har gjorts nigra konkreta framsteg har meddelats.
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10. I undantagsfall fir antagandet av beslutet om godkdnnande av utbetalningen av det ekonomiska bidraget, och i
tillimpliga fall, av 1anet i enlighet med punkt 5 skjutas upp i hogst tre méanader.

KAPITEL V

INSTITUTIONELLA BESTAMMELSER

Artikel 25

Oppenhet och insyn

1. Kommissionen ska, samtidigt och p4 lika villkor och utan onodigt drojsmdl, tillstilla Europaparlamentet och radet de
planer for dterhdmtning och resiliens som officiellt limnats in av medlemsstaterna och de forslag till rddets genomféran-
debeslut som avses i artikel 20.1, vilka har offentliggjorts av kommissionen.

2. Den information som kommissionen tillstiller rddet eller ndgot av dess forberedande organ inom ramen for denna
forordning eller dess genomforande ska samtidigt goras tillganglig for Europaparlamentet, vid behov under iakttagande av
sekretessarrangemang. Relevanta resultat av de diskussioner som fors i rddets forberedande organ ska delges Europapar-
lamentets behoriga utskott.

3. Den berdrda medlemsstaten far begira att kommissionen tar bort kinslig eller konfidentiell information vars réjande
skulle hota allminintressen i medlemsstaten. I sddana fall ska kommissionen samarbeta med Europaparlamentet och rddet
avseende hur den borttagna informationen kan goras tillginglig for dem pa ett konfidentiellt sdtt i enlighet med tillimpliga
regler.

4. Kommissionen ska ge Europaparlamentets ansvariga utskott en 6versikt 6ver sina preliminéra slutsatser om huruvida
de relevanta delmélen och mélen i medlemsstaternas planer for dterhimtning och resiliens har uppnatts pé ett tillfreds-
stallande sitt.

5. Europaparlamentets ansvariga utskott fir uppmana kommissionen att redogora for laget i bedomningen av planerna
for dterhamtning och resiliens inom ramen for den dialog om dterhdmtning och resiliens som avses i artikel 26.

Artikel 26

Dialog om dterhimtning och resiliens

1. For att stirka dialogen mellan unionens institutioner, sirskilt Europaparlamentet, rddet och kommissionen, och
sikerstilla storre insyn och ansvarsskyldighet fir Europaparlamentets ansvariga utskott bjuda in kommissionen varannan
ménad for att diskutera foljande frdgor:

a) Laget vad giller dterhdmtning, resiliens och anpassningsforméga i unionen samt de dtgirder som vidtagits enligt denna
forordning.

b) Medlemsstaternas planer for dterhamtning och resiliens.

¢) Bedomningen av medlemsstaternas planer for dterhdmtning och resiliens.

d) De viktigaste resultaten fran den granskningsrapport som avses i artikel 16.2.

e) Laget vad giller uppndendet av delmélen och mélen i medlemsstaternas planer for dterhdmtning och resiliens.

f) Forfaranden for utbetalning, innehdllande och avslutande, inklusive eventuella synpunkter som lagts fram och
korrigerande dtgdrder som vidtagits av medlemsstaterna for att sikerstdlla att delmédlen och mélen uppnds pa ett
tillfredsstallande sitt.

g) Annan relevant information och dokumentation som kommissionen limnat till Europaparlamentets ansvariga utskott i
samband med genomforandet av faciliteten.
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2. Europaparlamentet far i resolutioner ge sina synpunkter i de frdgor som avses i punkt 1.

3. Kommissionen ska beakta de synpunkter som framkommit i dialogen om &terhimtning och resiliens, daribland
eventuella resolutioner fran Europaparlamentet.

4. Den resultattavla for dterhimtning och resiliens som avses i artikel 30 ska ligga till grund for dialogen om
dterhdmtning och resiliens.

KAPITEL VI

RAPPORTERING

Artikel 27

Medlemsstatens rapportering inom ramen for den europeiska planeringsterminen

Den berorda medlemsstaten ska rapportera tvd ganger per ar inom ramen for den europeiska planeringsterminen om de
framsteg som gjorts nir det giller att uppfylla sin plan fo6r dterhimtning och resiliens, inbegripet den operativa
overenskommelse som avses i artikel 20.6 och de gemensamma indikatorer som avses i artikel 29.4. I detta syfte ska
medlemsstaternas rapporter vederborligen aterspeglas i de nationella reformprogrammen, vilka ska anvindas som ett
verktyg for att rapportera om framsteg mot slutforandet av planen f6r dterhamtning och resiliens.

KAPITEL VII

KOMPLEMENTARITET, OVERVAKNING OCH UTVARDERING

Artikel 28

Samordning och komplementaritet

Kommissionen och de berérda medlemsstaterna ska, pd ett sitt som motsvarar deras respektive ansvarsomraden, frimja
synergier och sikerstilla en effektiv samordning mellan faciliteten och andra unionsprogram och unionsinstrument,
inklusive instrumentet for tekniskt stod, sarskilt med dtgarder som finansieras av unionsfonderna. I detta syfte ska de gora
foljande:

a) Sikerstilla komplementaritet, synergi, enhetlighet och samstimmighet mellan olika instrument pd unionsniv4, nationell
niva och, nir sd dr lampligt, regional nivé, sdrskilt i samband med &tgirder som finansieras genom unionsfonder, bade
under planering och genomférande.

b) Optimera samordningsmekanismer for att undvika dubbelarbete.

c¢) Sakerstilla ett nara samarbete mellan de ansvariga f6r genomforandet och kontrollen pa unionsniva, nationell nivé och, i
tillimpliga fall, pa regional niva for att uppnd malen for faciliteten.

Artikel 29

Overvakning av genomforandet

1.  Kommissionen ska overvaka genomforandet av faciliteten och mita uppndendet av de mal som anges i artikel 4.
Overvakningen av genomforandet ska vara malinriktad och std i proportion till den verksamhet som bedrivs inom
faciliteten.
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2. Kommissionens rapporteringssystem ska sikerstilla att data frin 6vervakningen av genomforandet av verksamheten
och resultat samlas in dndamalsenligt, resurseffektivt och i ritt tid. For detta andamal ska proportionella rapporteringskrav
stillas pd mottagarna av unionens medel.

3. Kommissionen ska rapportera i efterhand om de utgifter som finansieras via faciliteten inom var och en av de pelare
som avses i artikel 3. Rapporteringen ska utgd frdn uppdelningen av de beriknade utgifterna i de godkinda planerna for
aterhdmtning och resiliens.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att fore utgdngen av december 2021 anta delegerade akter i enlighet med
artikel 33 for att komplettera denna forordning genom att

a) faststilla de gemensamma indikatorer som ska anvindas for rapportering om framsteg och for overvakning och
utvirdering av facilitetens uppnéende av de allmédnna och sirskilda malen, och

b) faststdlla en metod for rapportering av sociala utgifter, dven avseende barn och ungdomar, inom ramen for faciliteten.

5. Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen om de gemensamma indikatorerna.

Artikel 30

Resultattavla fér dterhimtning och resiliens

1.  Kommissionen ska inritta en resultattavla for dterhdmtning och resiliens (resultattavlan), som ska visa framstegen i
genomforandet av medlemsstaternas planer for dterhdmtning och resiliens inom var och en av de sex pelare som avses i
artikel 3. Resultattavlan ska utgora facilitetens rapporteringssystem.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 33 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla resultattavlans nirmare bestdndsdelar i syfte att visa framstegen i genomforandet av
planerna for dterhdmtning och resiliens enligt punkt 1.

3. Resultattavlan ska dven visa framstegen i genomforandet av planerna for dterhimtning och resiliens med de
gemensamma indikatorer som avses i artikel 29.4.

4. Resultattavlan ska vara i drift senast i december 2021 och ska uppdateras av kommissionen tvd gdnger per dr.
Resultattavlan ska goras tillganglig for allminheten pa en webbplats eller internetportal.

Artikel 31

Arsrapport
1.  Kommissionen ska ldgga fram en drsrapport for Europaparlamentet och radet om genomf6randet av faciliteten.

2. Arsrapporten ska innehélla information om de framsteg som gjorts med de berorda medlemsstaternas planer for
aterhdmtning och resiliens inom faciliteten, bland annat information om liget vad giller genomforandet av delmélen och
mélen och liget vad géller utbetalningar och innehéllande av utbetalningar.

3. Arsrapporten ska ocksd innehélla foljande information:

a) Facilitetens bidrag till klimatmalen och de digitala mélen.

b) Facilitetens resultat pa grundval av de gemensamma indikatorer som avses i artikel 29.4.

¢) De utgifter som finansieras via faciliteten inom de sex pelare som avses i artikel 3, innefattande sociala utgifter, dven
avseende barn och ungdomar, enligt artikel 29.4.
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4. Vid rapporteringen av den verksamhet som avses i punkterna 2 och 3 fir kommissionen efter vad som ar lampligt
anvinda innehéllet i de relevanta dokument som officiellt antagits av kommissionen inom den europeiska planerings-
terminen.

Artikel 32

Halvtidsutvirdering och efterhandsutvirdering av faciliteten

1.  Kommissionen ska forse Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
Regionkommittén med en oberoende utvirdering av genomforandet av faciliteten senast den 20 februari 2024 [tre r efter
att denna forordning har trétt i kraft], och med en oberoende efterhandsutvirdering senast den 31 december 2028.

2. Utvirderingen ska sdrskilt innehdlla en bedémning av i vilken utstrackning malen har uppnatts, effektiviteten i
resursanvindningen och det europeiska mervirdet. Den ska ocksa beakta den fortsatta relevansen i alla mal och atgérder.

3. Utvirderingen ska om lampligt &tfoljas av ett forslag om dndringar av denna forordning.

4. Efterhandsutvirderingen ska bestd av en overgripande bedomning av faciliteten och ska innehalla information om
dess inverkan pd ldng sikt.

Artikel 33

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ska ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 29.4 och 30.2 ska ges till kommissionen tillsvidare
frin och med den 19 februari 2021 [dagen for denna forordnings ikrafttridande].

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 29.4 och 30.2 fir nir som helst dterkallas av Europaparlamentet
eller radet. Ett beslut om dterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphér att gilla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sd snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  Endelegerad akt som antas enligt artiklarna 29.4 och 30.2 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd en manad frin den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och ridet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med en manad pé Europaparlamentets eller
radets initiativ.
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KAPITEL VIII

KOMMUNIKATION OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 34
Information, kommunikation och publicitet

1.  Kommissionen far delta i kommunikationsverksamhet for att sikerstilla att unionens finansiering synliggors i
samband med det ekonomiska stod som avses i den berorda planen for dterhamtning och resiliens, bland annat genom
gemensam kommunikationsverksamhet med de berdrda nationella myndigheterna. Kommissionen far pd lampligt sitt
sakerstilla att stodet inom ramen for faciliteten kommuniceras och framhélls genom en finansieringsforklaring.

2. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhdlla att finansieringen kommer frén unionen och sakerstilla unionsfinan-
sieringens synlighet, bland annat genom att i tillimpliga fall visa upp unionens emblem och en limplig finansierings-
forklaring med lydelsen “Finansieras av Europeiska unionen — NextGenerationEU”, i synnerhet nir de frimjar atgdrderna
och deras resultat, genom att tillhandahdlla enhetlig, dandamalsenlig och proportionell riktad information till olika
maélgrupper, ddribland medierna och allmanheten.

3. Kommissionen ska genomfora informations- och kommunikationsdtgirder avseende faciliteten, tgarder som
vidtagits inom ramen for faciliteten och uppnéddda resultat. Kommissionen ska ndr sd dr lampligt ge Europaparlamentets
representationskontor information om och goéra dem delaktiga i dessa dtgirder. De ekonomiska medel som tilldelas

faciliteten ska ocksé bidra till den strategiska kommunikationen om unionens politiska prioriteringar, i den mdn de har
anknytning till de mal som avses i artikel 4.

Artikel 35
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 36
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 februari 2021

Pd Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
D. M. SASSOLI A. COSTA
Ordforande Ordforande
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BILAGA 1
Metod f6r berikning av det hogsta ekonomiska bidraget per medlemsstat inom faciliteten

I denna bilaga faststills metoden for berdkning av det hogsta tillgdngliga ekonomiska bidraget for varje medlemsstat i
enlighet med artikel 11. I metoden beaktas foljande, vad giller varje medlemsstat:

— Befolkning.
— Det inverterade vdrdet av BNP per capita.
— Medelvirdet av arbetslosheten de senaste fem dren jamfort med medelvirdet i unionen (2015-2019).

— Nedgéngen i BNP i fasta priser 2020 och nedgangen i BNP i fasta priser 2020 och 2021 sammantaget.

For att undvika en alltfor stor koncentration av resurserna:
— For det inverterade virdet av BNP per capita giller ett tak pd hogst 150 % av medelvardet i unionen.
— For en enskild medlemsstats arbetsloshet giller en storsta avvikelse pd 150 % fran medelvardet i unionen.

— For att beakta de mer stabila arbetsmarknaderna i de rikare medlemsstaterna (med en BNI per capita 6ver medelvirdet i
unionen) giller for dem en storsta avvikelse av arbetslosheten pd 75 % fran medelvardet i unionen.

Det hogsta ekonomiska bidraget till en medlemsstat fran faciliteten (MFC;) definieras enligt foljande:
MEC, =, x (ES)

dir
FS (ekonomiskt stod) dr den tillgingliga finansieringen inom faciliteten enligt artikel 6.1 a, och
v; ar fordelningsnyckeln for medlemsstat i, enligt definitionen

vi=0,7k+0,3q
dar
K; dr den fordelningsnyckel som tillimpas pd 70 % av det belopp som avses i artikel 6.1 a och som aterfinns i bilaga II, och

a; dr den fordelningsnyckel som tillimpas pd 30 % av det belopp som avses i artikel 6.1 a och som aterfinns i bilaga III.
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BILAGA II

Den fordelningsnyckel som tillimpas pa 70 % av det belopp som avses i artikel 6.1 a, «;, definieras pd foljande stt:

0j,2019 * Vi

K 27 :
Zi=1 0i,2019 * Vi

PC
GDPgy 2019 . PODi2019 _ Uiz015-2019
* ochvyj = —— ™

GDP5%s  POPEU,2019 Ugu,2015-2019

dir 0j 2019 =

GDPES
EU,2019 < 1,5,

PC =
GDPi,2019

ochdar

u; < 0,75 for medlemsstater med GNInglg > GNI]}S’S,ZOM och

u; < 1,5 for medlemsstater med Glefmg < GNIE{:I,2019

dar ()
PC
— GDP2019 4r 2019 4rs nominella BNP per capita i medlemsstat i,

PC
— GDPaverageru,2019 31 2019 ars vigda medel BNP per capita i EU-27-medlemsstaterna,

— POPio10 dr den totala befolkningen 2019 i medlemsstat i,
— POPru,2019 dr den totala befolkningen 2019 i EU-27-medlemsstaterna,
— Ui2015-20104r medelarbetslosheten dren 2015-2019 i medlemsstat i,

— Ugu2015-2010 ar medelarbetslosheten dren 2015-2019 i EU-27-medlemsstaterna (for varje dr det vigda genomsnittet for
EU-27-medlemsstaterna),

PC
— GNIi2019 5 2019 &rs BNI per capita i medlemsstat i,

PC
— GNIgg 2019 5r 2019 4rs vigda BNI per capita i EU-27-medlemsstaterna.

() Alla uppgifter i forordningen hérror fran Eurostat. Brytdatum ar maj 2020 for historiska uppgifter.
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BILAGA III

Den fordelningsnyckel som tillimpas pé 30 % av det belopp som avses i artikel 6.1 a, a;, definieras pé foljande stt:

_$itpi
W=

dar
b; = 0j,2019 * 5GDPi,2020—2019 ochp_ _ Oj2019 * 5GDPi,2021—2019
' Zi2=71 032019 * 8GDP, 20202019 ' Ziz=71 0i2019 * 8GDP, 20212019
dar
GDP, 2020 }5 . {GDP, 2021
6GDP; - = min{——m— 1, 0 GDP, 2021-2019 — MIN _— 1, 0 och
V2202012 {GDPi,zow b GDP, 5019
o _ GDPEII)I?,2019 . PODi,2019
i,2019 —
' GDPj!)Z%]_g POPEU,2019
C
dar GDplgu,zow <15
PC -
dir GIDPi,2019

— GDP,, dr BNP i fasta priser i medlemsstat i vid tidpunkten t = 2019, 2020, 2021,

PC
— GDB3619 41 2019 4rs BNP per capita i medlemsstat i,

— GDPE2010 4r 2019 drs vigda medel BNP per capita i EU-27-medlemsstaterna,

— POpi 019 dr den totala befolkningen 2019 i medlemsstat i,

— POPEu,2019 4r den totala befolkningen 2019 i EU-27-medlemsstaterna.

Nedgéngen i BNP i fasta priser 2020 (8GDP; 2020-2019) 0ch den sammanlagda minskningen av BNP i fasta priser for perioden
2020-2021 (OGDP; 5020-2019) ska baseras pd kommissionens hostprognoser 2020 och uppdateras senast den 30 juni 2022

for varje medlemsstat genom att uppgifterna frin kommissionens hostprognoser 2020 ersitts med de faktiska utfall som
rapporteras i den senast tillgdngliga uppdateringen av Eurostats uppgifter "tec00115 (BNP-tillvaxt i fasta priser — volym)”.
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BILAGA IV

Tillimpningen av metoderna i bilagorna Il och III pd det belopp som avses i artikel 6.1 a, omraknat till Iopande priser,
kommer att ge f6ljande andel och belopp for det hogsta ekonomiska bidraget per medlemsstat, utan att detta paverkar den
uppdaterade berdkningen per den 30 juni 2022.

Hogsta ekonomiska bidrag per EU-medlemsstat

for 70 % av det tillgdngliga beloppet

for 30 % av det tillgdngliga beloppet
(vagledande belopp baserat pd kommissionens
hostprognoser 2020)

Andel som % av det

Belopp (i 1 000 EUR,

Andel som % av det

Belopp (i 1 000 EUR,

totala beloppet lopande priser) totala beloppet lopande priser) Totalt
BE 1,56 % 3646437 2,20 % 2278834 5925271
BG 1,98 % 4637074 1,58 % 1631632 6268706
CZ 1,51 % 3538166 3,41 % 3533509 7071676
DK 0,56 % 1303142 0,24 % 248 604 1551746
DE 6,95 % 16 294 947 9,01 % 9324228 25619175
EE 0,32 % 759715 0,20 % 209 800 969 515
IE 0,39 % 914572 0,07 % 74615 989186
EL 5,77 % 13518 285 4,11 % 4255610 17773895
ES 19,88 % 46 603 232 22,15% 22924818 69528 050
FR 10,38 % 24328797 14,54 % 15048278 39377074
HR 1,98 % 4632793 1,61 % 1664039 6296 831
IT 20,45 % 47935755 20,25 % 20960078 68 895833
cY 0,35% 818396 0,18 % 187774 1006170
LV 0,70 % 1641145 0,31 % 321944 1963088
LT 0,89 % 2092239 0,13 % 132450 2224690
LU 0,03 % 76 643 0,02 % 16 883 93526
HU 1,98 % 4640 462 2,45 % 2535376 7175838
MT 0,07 % 171103 0,14 % 145371 316474
NL 1,68 % 3930283 1,96 % 2032041 5962324
AT 0,95 % 2231230 1,19 % 1230938 3462169
PL 8,65 % 20275293 3,46 % 3581694 23856 987
PT 4,16 % 9760675 4,01 % 4149713 13910387
RO 4,36 % 10213 809 3,90 % 4034211 14248020
SI 0,55 % 1280399 0,48 % 496 924 1777322
SK 1,98 % 4643840 1,63 % 1686154 6329994
FI 0,71 % 1661113 0,41 % 424692 2085 805
SE 1,24 % 2911455 0,36 % 377792 3289248
EU27 100,00 % 234461 000 100,00 % 103508 000 337969000
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BILAGAV

Bedomningsriktlinjer for faciliteten

1. Tillimpningsomrade
Dessa riktlinjer ska tillsammans med denna férordning fungera som en grund sd att kommissionen pé ett 6ppet och
rittvist sitt kan bedéoma medlemsstaternas forslag till planer for aterhimtning och resiliens och faststalla det
ekonomiska bidraget i enlighet med mélen och alla andra relevanta krav i denna férordning. Riktlinjerna utgor grunden
for tillimpning av bedomningskriterierna och faststillandet av det ekonomiska bidrag som avses i artikel 19.3
respektive artikel 20.4.
Bedomningsriktlinjerna dr utformade for att

a) ge ytterligare vigledning om bedémningen av medlemsstaternas forslag till planer for terhdmtning och resiliens,

b) ge ytterligare information om bedomningskriterierna och tillhandahélla ett betygssystem som ska upprittas for en
réttvis och 6ppen process, och

¢) faststdlla sambandet mellan den bedomning som kommissionen ska gora enligt bedémningskriterierna och
faststillandet av det ekonomiska bidrag som ska anges i kommissionens forslag till radets beslut om planer for
aterhdmtning och resiliens.

Riktlinjerna ar ett verktyg som ska underlitta kommissionens bedomning av medlemsstaternas forslag till planer for

dterhimtning och resiliens och som ska sikerstilla att planerna for aterhdmtning och resiliens stoder reformer och

offentliga investeringar som &r relevanta och tillfor ett hogt mervirde vad giller facilitetens madl, samtidigt som
medlemsstaterna behandlas lika.

2. Bedomningskriterier
I enlighet med artikel 19.3 ska kommissionen bedoma planerna for dterhdmtning och resiliens utifrn kriterierna
relevans, indamalsenlighet, effektivitet och enhetlighet. Som ett led i bedomningen ska kommissionen sitta betyg pa de
planer for aterhamtning och resiliens som medlemsstaterna har limnat in, utifran vart och ett av de bedomningskriterier
som avses i artikel 19.3, for att faststilla det ekonomiska bidraget i enlighet med artikel 20.4.

For enkelhetens och effektivitetens skull ska betyg ges pd en skala fran A till C enligt foljande:

Relevans:

2.1 Planen for aterhdmtning och resiliens utgor ett 6vergripande och tillrdckligt balanserat svar pd den ekonomiska och
sociala situationen och bidrar dirigenom péd limpligt sitt till samtliga de sex pelare som avses i artikel 3, med
beaktande av den berorda medlemsstatens sirskilda utmaningar och ekonomiska tilldelning.

Kommissionen ska beakta foljande vid beddmningen enligt detta kriterium:
Tillimpningsomrade
— Planen for aterhdmtning och resiliens bidrar pé ett overgripande och tillrackligt balanserat sitt till samtliga de sex

pelare som avses i artikel 3, med beaktande av den berdrda medlemsstatens sirskilda utmaningar och ekonomiska
bidrag samt det begdrda lanestodet.

Betyg
A — TIstor utstrackning
B - I mattlig utstrickning

C - TIliten utstrickning
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2.2 Planen for dterhimtning och resiliens forvintas bidra till att effektivt ta i ute med alla eller en betydande del av de
utmaningar som faststillts i de relevanta landsspecifika rekommendationerna, inbegripet, i forekommande fall, de
finanspolitiska aspekterna och de rekommendationer utfirdade enligt artikel 6 i férordning (EU) nr 1176/2011 riktade
till den berérda medlemsstaten eller utmaningar som identifierats i andra relevanta dokument officiellt antagna av
kommissionen inom den europeiska planeringsterminen.

Kommissionen ska beakta foljande vid beddmningen enligt detta kriterium:
Tillimpningsomréade

— Planen for dterhdmtning och resiliens forvintas bidra till att effektivt ta itu med alla eller en betydande del av de
utmaningar som faststdllts i de relevanta landsspecifika rekommendationerna, inbegripet de finanspolitiska
aspekterna och, i forekommande fall, de rekommendationer utfirdade enligt artikel 6 i forordning (EU)
nr 1176/2011 riktade till den berorda medlemsstaten eller de utmaningar som identifierats i andra relevanta
dokument officiellt antagna av kommissionen inom den europeiska planeringsterminen, med beaktande av den
berorda medlemsstatens ekonomiska bidrag och det begirda ldnestodet samt rackvidden for och omfattningen av
de landsspecifika utmaningarna och den information som ingér i det nationella reformprogrammet,

och

— planen for dterhdmtning och resiliens utgor ett heltickande och adekvat svar pd den berérda medlemsstatens
ekonomiska och sociala situation,

och

— utmaningarna som tas itu med av planen for aterhimtning och resiliens anses vara avgorande for att 6ka tillvixtpo-
tentialen i den ber6rda medlemsstatens ekonomi pa ett héllbart sitt,

och

— efter slutforandet av de foreslagna reformerna och investeringarna forvintas de relaterade utmaningarna ha losts
eller atgdrdats pa ett sitt som avsevart bidrar till att l6sa dem.

Betyg

A — Planen for dterhdmtning och resiliens bidrar till att effektivt ta itu med alla eller en betydande del av de utmaningar
som faststillts i de landsspecifika rekommendationerna eller de utmaningar som faststdllts i andra relevanta
dokument som kommissionen officiellt antagit enligt den europeiska planeringsterminen, och planen for
dterhimtning och resiliens utgor ett adekvat svar pd den ber6érda medlemsstatens ekonomiska och sociala
situation.

B - Planen f6r dterhdmtning och resiliens bidrar till att delvis ta itu med alla eller en betydande del av de utmaningar
som faststillts i de landsspecifika rekommendationerna eller de utmaningar som faststillts i andra relevanta
dokument som kommissionen officiellt antagit enligt den europeiska planeringsterminen, och planen for
dterhdmtning och resiliens utgor ett adekvat svar pd den berorda medlemsstatens ekonomiska och sociala
situation.

C— Planen for dterhimtning och resiliens bidrar inte till att hantera de utmaningar som anges i de landsspecifika
rekommendationerna, eller i andra relevanta dokument som kommissionen officiellt antagit enligt den europeiska
planeringsterminen, och planen for dterhimtning och resiliens utgor inte ett adekvat svar pd den berdrda
medlemsstatens ekonomiska och sociala situation.

2.3 Planen for aterhdmtning och resiliens forvintas bidra till att effektivt stirka medlemsstatens tillvixtpotential,
jobbskapande och ekonomiska, institutionella och sociala resiliens, bidra till genomférandet av den europeiska pelaren
for sociala rittigheter, inbegripet genom att frimja barn- och ungdomspolitik, och lindra covid-19-krisens ekonomiska
och sociala konsekvenser for att pd sd vis oka den ekonomiska, sociala och territoriella sammanhallningen och
konvergensen inom unionen.
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Kommissionen ska beakta f6ljande vid bedomningen enligt detta kriterium:

Tillimpningsomréde

— Planen for aterhimtning och resiliens innehéller dtgirder som syftar till att frimja ekonomisk tillvaxt och ekonomisk
sammanhdllning pd ett inkluderande sitt, sdrskilt att dtgdrda svagheter i medlemsstaternas ekonomi, stirka
tillvaxtpotentialen i den berdrda medlemsstatens ekonomi, stimulera jobbskapande och lindra krisens negativa
effekter,

och

— planen for aterhdmtning och resiliens innehéller dtgirder som syftar till att stirka den sociala sammanhéllningen
och socialforsikringssystemen, inbegripet barn- och ungdomspolitik, minska den sociala sirbarheten, bidra till
genomforandet av principerna i den europeiska pelaren for sociala rittigheter och bidra till att hoja nivderna pd den
sociala resultattavlans indikatorer,

och

— planen for dterhamtning och resiliens syftar till att minska medlemsstaternas ekonomiska sirbarhet for chocker,

och

— planen for dterhimtning och resiliens syftar till att oka kapaciteten hos medlemsstaternas ekonomiska och/eller
sociala strukturer och institutioner att anpassa sig till och std emot chocker,

och

— planen for dterhdmtning och resiliens forvintas bidra till att stirka den ekonomiska, sociala och territoriella
sammanhallningen och konvergensen.

Betyg

A — Hog forvintad inverkan
B - Mattlig forvantad inverkan

C - Lég forvantad inverkan

2.4 Planen for aterhimtning och resiliens forvintas sikerstilla att ingen dtgird for genomférande av reformer och
investeringsprojekt i planen for dterhdmtning och resiliens medfor betydande skada for miljomal i den mening som
avses i artikel 17 i férordning (EU) 2020/852 (principen orsaka inte betydande skada).

Kommissionen ska beakta foljande vid beddmningen enligt detta kriterium:
Tillimpningsomrade

— Ingen &tgird for genomférande av reformer och investeringsprojekt i planen for dterhdmtning och resiliens medfor
betydande skada for miljomal i den mening som avses i artikel 17 i férordning (EU) 2020/852 (principen orsaka
inte betydande skada).

Betyg

A — Ingen dtgird medfor betydande skada for miljomal (principen orsaka inte betydande skada).

C— En eller flera dtgirder medfor betydande skada f6r miljomal (principen orsaka inte betydande skada).

2.5 Planen for dterhdmtning och resiliens innehéller atgdrder som effektivt bidrar till den grona omstallningen, inbegripet
biologisk méngfald, eller tar itu med de utmaningar som f6ljer av den, och om de star for ett belopp som motsvarar
minst 37 % av den totala tilldelningen for planen for dterhdmtning och resiliens, baserat pd den metod for
klimatspdrning som anges i bilaga VI; metoden ska anvindas i enlighet med detta for atgirder som inte direkt kan
hinforas till ett insatsomrade som fortecknas i bilaga VI; koefficienterna for stod till klimatmalen fir hojas upp till ett
totalt belopp pé 3 % av tilldelningen av planen for dterhdmtning och resiliens till enskilda investeringar for att ta
hinsyn till kompletterande reformétgirder som pé ett trovirdigt sitt 6kar deras inverkan pd klimatmélen, efter
overenskommelse med kommissionen.
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Kommissionen ska beakta f6ljande vid bedomningen enligt detta kriterium:
Tillimpningsomréde

— Genomforandet av de planerade atgirderna forvintas effektivt bidra till den digitala omstillningen, inbegripet
biologisk méngfald, och i féorekommande fall till att ta itu med de utmaningar som foljer av den, och bidrar dirmed
till uppndendet av unionens klimatmal for 2030 och 4r samtidigt forenligt med EU:s mal om klimatneutralitet senast
2050,

och

— medlemsstaterna tillimpar en metod som innebar att stodet viktas pd ett sirskilt sitt som avspeglar i vilken
omfattning stodet bidrar till klimatmadlen. Viktningarna ska baseras pd dimensionerna och koderna for de
insatstyper som faststills i bilaga VI och far 6kas for enskilda investeringar for att ta hinsyn till kompletterande
reformdtgirder som pad ett trovardigt sitt okar deras inverkan pd klimatmaélen; samma viktningssystem ska gélla for
atgarder som inte direkt kan hanf6ras till ett insatsomrade som fortecknas i bilaga VI,

och

— genomforandet av de planerade dtgirderna forvintas fa varaktiga effekter.

Betyg
A — TIstor utstrickning
B — Imattlig utstrackning
C - Iliten utstrackning

2.6 Planen for dterhdmtning och resiliens innehdller dtgarder som effektivt bidrar till den digitala omstéllningen eller till
hanteringen av de utmaningar som f6ljer av den omstillningen, och om de stér for ett belopp som motsvarar minst
20 % av den totala tilldelningen av planen for dterhimtning och resiliens, baserat pa den metod for digital markning
som anges i bilaga VII; metoden ska anvindas i enlighet med detta for atgirder som inte direkt kan hanforas till ett

insatsomrdde som fortecknas i bilaga VII; koefficienterna for stod till de digitala maélen fir hojas for enskilda
investeringar for att ta hinsyn till kompletterande reformatgarder som 6kar deras inverkan pa de digitala mélen.

Kommissionen ska beakta foljande vid beddmningen enligt detta kriterium:
Tillimpningsomrade

— Genomforandet av de planerade tgirderna forvintas bidra avsevirt till den digitala omstéllningen av ekonomiska
eller sociala sektorer,

eller

— genomforandet av de planerade dtgérderna forvintas bidra avsevirt till hanteringen av de utmaningar som uppstar
till f6ljd av den digitala omstéllningen,

och

— medlemsstaterna tillimpar en metod som innebir att stodet viktas pa ett sdrskilt sitt som avspeglar i vilken
omfattning stodet bidrar till de digitala milen. Viktningarna ska baseras pd dimensionerna och koderna for de
insatstyper som faststills i bilaga VII och far okas for enskilda investeringar for att ta hiansyn till kompletterande
reformdtgirder som 6kar deras inverkan pd de digitala malen. Samma viktningssystem ska gélla for dtgdrder som
inte direkt kan hanforas till ett insatsomrade som fortecknas i bilaga VII,

och

— genomforandet av de planerade dtgdrderna forvintas fa varaktiga effekter.
Betyg

A — Tstor utstriackning

B - I mattlig utstrickning

C - TIliten utstrickning
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Andamélsenlighet:

2.7 Planen f6r dterhdmtning och resiliens forvintas ha en bestdende inverkan pé den berorda medlemsstaten.
Kommissionen ska beakta f6ljande vid bedomningen enligt detta kriterium:
Tillimpningsomréde

— Genomforandet av de planerade dtgirderna forvintas leda till en strukturomvandling i férvaltningen eller i relevanta
institutioner,

eller

— genomforandet av de planerade dtgdrderna forvintas leda till en strukturomvandling av relevant politik,
och

— genomforandet av de planerade dtgirderna forvintas ha en bestdende inverkan.

Betyg

A — Tstor utstrickning

B — Imattlig utstrickning

C - TIliten utstrickning

2.8 De arrangemang som foreslagits av den berorda medlemsstaten forvintas sikerstilla en effektiv overvakning och ett
effektivt genomférande av planen for dterhimtning och resiliens, inbegripet den planerade tidsplanen, delmélen och
malen samt de relaterade indikatorerna.

Kommissionen ska beakta foljande vid bedomningen enligt detta kriterium:
Tillimpningsomrade

— Ett organ i medlemsstaten har i uppdrag att i) genomfora planen for dterhimtning och resiliens, ii) overvaka
framstegen med delmal och mél, och iii) rapportera,

och

— de foreslagna delmélen och mélen dr tydliga och realistiska, och de foreslagna indikatorerna for dessa delmal och
mél ar relevanta, acceptabla och storningstéliga,

och

— de overgripande arrangemang som medlemsstaterna foresldr (inbegripet dtgdrder for att sikerstilla tillracklig
tilldelning av personal) for genomforandet av reformerna och investeringarna ar trovardiga.

Betyg
A - Lampliga arrangemang for ett effektivt genomférande
B — Minimala arrangemang for ett effektivt genomférande
C - Otillrickliga arrangemang for ett effektivt genomforande
Effektivitet:
2.9 Den motivering som medlemsstaten limnat angdende de uppskattade totala kostnaderna for planen f6r dterhdmtning

och resiliens ar rimlig och trovirdig, overensstimmer med principen om kostnadseffektivitet och star i proportion till
den forvintade nationella ekonomiska och sociala effekten.

Kommissionen ska beakta foljande vid beddmningen enligt detta kriterium:
Tillimpningsomrade

— Medlemsstaten har ldmnat tillricklig information och tillrickliga bevis for att beloppet fér den uppskattade totala
kostnaden for planen for dterhdmtning och resiliens ar limplig (rimlighet),
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och

— medlemsstaten har limnat tillricklig information och tillrickliga bevis for att beloppet fér den uppskattade totala
kostnaden for planen for dterhdmtning och resiliens Overensstimmer med de planerade reformernas och
investeringarnas art och typ (trovirdighet),

och

— medlemsstaten har lamnat tillrdcklig information och tillrickliga bevis for att beloppet for den uppskattade totala
kostnaden for planen for dterhimtning och resiliens som ska finansieras av faciliteten inte ticks av befintlig eller
planerad unionsfinansiering,

och

— den uppskattade totala kostnaden for planen for dterhamtning och resiliens stir i proportion till de planerade
atgardernas forvintade sociala och ekonomiska effekter for den berérda medlemsstaten.

Betyg
A — Tstor utstriackning
B - I mattlig utstrickning

C - TIliten utstrackning

2.10 De arrangemang som den ber6érda medlemsstaten har foreslagit forvintas forebygga, uppticka och &tgirda
korruption, bedrigerier och intressekonflikter vid anvindning av medel frén faciliteten, inbegripet arrangemang som
syftar till att undvika dubbel finansiering frdn andra unionsprogram.

Kommissionen ska beakta foljande vid bedomningen enligt detta kriterium:
Tillimpningsomréade

— Det interna kontrollsystem som beskrivs i planen for dterhimtning och resiliens baseras pd robusta processer och
strukturer samt identifierar tydliga aktorer (organ/enheter) och deras respektive roller och ansvarsomréiden i
utforandet av de interna kontrolluppgifterna; framfor allt sakerstalls lamplig atskillnad av relevanta funktioner,

och

— kontrollsystemet och andra relevanta arrangemang 4r adekvata, inbegripet insamling och tillgingliggorande av
uppgifter om slutmottagarna enligt beskrivningen i planen for aterhimtning och resiliens, sarskilt for att forebygga,
uppticka och dtgirda korruption, bedragerier och intressekonflikter vid anvindning av medel frdn faciliteten,

och

— de arrangemang som beskrivs i planen for dterhdmtning och resiliens for att undvika dubbel finansiering fran andra
unionsprogram &r adekvata,

och

— de aktorer (organ/enheter) som ansvarar for kontrollerna har laglig rétt och administrativ kapacitet och fullgéra sina
roller och uppgifter.

Betyg
A — Lampliga arrangemang
C - Otillrackliga arrangemang

Enhetlighet:

2.11 Planen for &terhimtning och resiliens innehdller &tgdrder for genomférande av reformer och offentliga
investeringsprojekt som utgér samordnade insatser.

Kommissionen ska beakta foljande vid bedomningen enligt detta kriterium:

Tillimpningsomrade

— Planen for dterhdmtning och resiliens innehéller dtgarder som bidrar till att forstirka effekterna sinsemellan,
eller

— planen for dterhdmtning och resiliens innehaller dtgirder som kompletterar varandra.
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Betyg
A — Tstor utstrickning

B - I mattlig utstrickning

C - Iliten utstrdckning

Faststdllande av det ekonomiska bidraget

I enlighet med artikel 20 ska kommissionens forslag faststilla det ekonomiska bidraget med beaktande av vikten av och
samstimmigheten i den plan for dterhimtning och resiliens som den berorda medlemsstaten foreslagit, efter en
bedémning med avseende pd kriterierna i artikel 19.3. For detta indamadl ska kommissionen tillimpa f6ljande kriterier:

a) Om planen for aterhamtning och resiliens pd ett tillfredsstallande sitt uppfyller de kriterier som anges i artikel 19.3,
och beloppet for de uppskattade totala kostnaderna for planen for terhimtning och resiliens 4r lika med eller hogre
dn det hogsta ekonomiska bidrag som har beriknats for den medlemsstaten i enlighet med artikel 11, ska det
ekonomiska bidrag som tilldelas den berérda medlemsstaten vara lika med det totala beloppet for det hogsta
ekonomiska bidrag som har berdknats for den medlemsstaten i enlighet med artikel 11.

b) Om planen for dterhdmtning och resiliens pa ett tillfredsstdllande sitt uppfyller de kriterier som anges i artikel 19.3,
och beloppet for de uppskattade totala kostnaderna for planen for dterhdmtning och resiliens ar lagre 4n det hogsta
ekonomiska bidrag som har beraknats for den medlemsstaten i enlighet med artikel 11, ska det ekonomiska bidrag
som tilldelas medlemsstaten vara lika med beloppet for de uppskattade totala kostnaderna for planen for
aterhdmtning och resiliens.

¢) Om planen for dterhimtning och resiliens inte pa ett tillfredsstillande sdtt uppfyller de kriterier som anges i
artikel 19.3 far inget ekonomiskt bidrag beviljas den berorda medlemsstaten.

Vid tillimpningen av detta stycke ska f6ljande formler anvindas:
— forled a ovan: Om If C' = MFC' ska medlemsstat i f MFC'
— forled b ovan: Om If C' < MFC' ska medlemsstat i f C:
dar
— ibetecknar den berorda medlemsstaten
— MEC ar det hogsta ekonomiska bidraget till den berorda medlemsstaten
— Cr de uppskattade totala kostnaderna f6r planen for dterhamtning och resiliens
Efter bedomningen och med beaktande av betygen:
Planen for dterhdmtning och resiliens uppfyller bedomningskriterierna:
Om betyget for kriterierna under punkt 2 omfattar
— ett A for kriterierna 2.2, 2.3, 2.5 och 2.6,
och for ovriga kriterier
— enbart A,
eller
— inte fler B 4n A och inga C.
Planen for dterhdmtning och resiliens uppfyller inte bedomningskriterierna:
Om betyget for kriterierna under punkt 2 omfattar
— inga A for kriterierna 2.2, 2.3, 2.5 och 2.6,
och for ovriga kriterier
— flerBin A,
eller

— minst ett C.



18.2.2021

Europeiska unionens officiella tidning

L 57/63

BILAGA VI

Metod for klimatsparning

Dimensioner och koder for facilitetens olika insatstyper

INSATSOMRADE

Koefficient for
berikning av stod
till

Koefficient for
berdkning av stod

klimatforan- till miljomélen
dringsmélen
001 Investeringar i fasta tillgdngar, inklusive forskningsinfrastruktur, i 0% 0%
mikroforetag, direkt kopplade till forskning och innovation
002 Investeringar i fasta tillgdngar, inklusive forskningsinfrastruktur, i sma
och medelstora foretag (inbegripet privata forskningscentrum), direkt 0% 0%
kopplade till forskning och innovation
002al Investeringar i fasta tillgdngar, inklusive forskningsinfrastruktur, i stora 0% 0%
foretag ('), direkt kopplade till forskning och innovation
003 Investeringar i fasta tillgdngar, inklusive forskningsinfrastruktur, i
offentliga forskningscentrum och hégre utbildning, direkt kopplade till 0% 0%
forskning och innovation
004 Investeringar i immateriella tillgdngar i mikroforetag, direkt kopplade 0% 0%
till forskning och innovation
005 Investeringar i immateriella tillgdngar i sma och medelstora foretag
(inbegripet privata forskningscentrum), direkt kopplade till forskning 0% 0%
och innovation
005al Investeringar i immateriella tillgdngar i stora foretag, direkt kopplade till 0 0
. . . 0% 0%
forskning och innovation
006 Investeringar i immateriella tillgangar i offentliga forskningscentrum 0% 0%
och hogre utbildning, direkt kopplade till forskning och innovation
007 Forskning och innovation i mikroforetag, inbegripet nitverkande
(industriell forskning, experimentell utveckling, 0% 0%
genomforbarhetsstudier)
008 Forskning och innovation i sma och medelstora foretag, inbegripet 0 0
- 0% 0%
ndtverkande
008al Forskning och innovation i stora foretag, inbegripet ndtverkande 0% 0%
009 Forskning och innovation i offentliga forskningscentrum, hogre
utbildning och kompetenscentrum, inbegripet nitverkande (industriell 0% 0%
forskning, experimentell utveckling, genomf6rbarhetsstudier)
010 Digitalisering av smd och medelstora foretag (inbegripet e-handel,
e-affirer och sammanldnkade affirsprocesser, digitala innovationsnav, 0% 0%
levande laboratorier, webbentreprendrer och nystartade IKT-foretag, ? ?
foretag-till-foretag)
010al Digitalisering av stora foretag (inbegripet e-handel, e-affirer och
sammanlinkade affarsprocesser, digitala innovationsnav, levande 0% 0%
(9 (9

laboratorier, webbentreprenorer och nystartade IKT-foretag, foretag-
till-foretag)
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Koefficient for
. berikning av stod Koefficient for
INSATSOMRADE till berikning av stod
klimatforan- till miljomalen
dringsmalen
010b Digitalisering av sma och medelstora foretag (inbegripet e-handel,
e-affarer och sammanlidnkade affarsprocesser, digitala innovationsnav,
levande laboratorier, webbentreprenérer och nystartade IKT-foretag, 40 % 0%
foretag-till-foretag) i Gverensstimmelse med kriterier for minskade
vixthusgasutslapp eller energieffektivitet (?)
011 IKT-16sningar, e-tjanster och tillimpningar f6r myndigheter 0% 0%
0lla IKT-16sningar, e-tjanster och tillimpningar f6r myndigheter i
overensstimmelse med kriterier for minskade vixthusgasutslapp eller 40 % 0%
energieffektivitet (%)
012 It-tjanster och tillimpningar for digitala firdigheter och digital 0% 0%
integration
013 Tjanster och tillimpningar f6r e-hélsa (inbegripet e-vérd, sakernas 0% 0%
internet for fysisk aktivitet och it-stod i hemmet)
014 Niringslivsinfrastruktur f6r sma och medelstora foretag (inbegripet 0 0
. . . . o 0% 0%
industriparker och industriomréden)
015 Affarsutveckling och internationalisering for smd och medelstora 0 0
f ) . . . 0% 0%
oretag, inklusive produktiva investeringar
015a Stod till stora foretag genom finansieringsinstrument, inklusive 0 0
o : 0% 0%
produktiva investeringar
016 Utveckling av firdigheter for smart specialisering, industriell 0 0
. . . P 0% 0%
omvandling, entreprenorskap och foretags anpassningsformaga
017 Avancerade stodtjinster for sma och medelstora foretag och grupper av 0% 0%
sddana foretag (inklusive ledning, marknadsf6ring och design)
018 Foretagskuvoser, stod till avknoppningsforetag och nystartade foretag 0% 0%
019 Stod till innovationskluster, dven mellan foretag,
forskningsorganisationer och myndigheter, och foretagsnitverk som i 0% 0%
forsta hand gynnar smé och medelstora foretag
020 Innovationsprocesser i sma och medelstora foretag (processer,
organisation, marknadsforing, gemensamt skapande, anvindar- och 0% 0%
efterfragestyrd innovation)
021 Teknikoverforing och samarbete mellan foretag, forskningscentrum 0 0
P ar 0% 0%
och sektorn for hogre utbildning
022 Forsknings- och innovationsprocesser, teknikoverforing och samarbete
mellan foretag med inriktning pd en koldioxidsnal ekonomi, resiliens 100 % 40 %
och anpassning till klimatforandringar
023 Forsknings- och innovationsprocesser, teknikoverforing och samarbete 0 0
. oo o 11 . 40 % 100 %
mellan foretag med inriktning pé en cirkulir ekonomi
024 Energieffektivitet och demonstrationsprojekt i smé och medelstora 40 % 40 %

foretag samt stodatgarder
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Koefficient for
. berikning av stod Koefficient for
INSATSOMRADE till berikning av stod
klimatforan- till miljomalen
dringsmalen
024a Er}ergleffektmtet och demonstrationsprojekt i stora foretag samt 40 % 40 %
stodatgarder
024b Energieffektivitet och demonstrationsprojekt i smé och medelstora
foretag eller stora foretag samt stodatgarder i overensstimmelse med 100 % 40 %
energieffektivitetskriterier (°)
025 Upprustning av befintliga bostader for 6kad energieffektivitet, 0 o
d : . o qe. . 40 % 40 %
emonstrationsprojekt och stoddtgarder
025a Upprustning av befintliga bostdder for 6kad energieffektivitet,
demonstrationsprojekt och stodatgirder i 6verensstimmelse med 100 % 40 %
energieffektivitetskriterier (*)
025b Uppforande av nya energieffektiva byggnader (*) 40 % 40 %
026 Upprustning av eller atgarder for offentlig infrastruktur foér okad 40 % 40 %
energieffektivitet, demonstrationsprojekt och stodatgarder ? ?
026a Upprustning av eller dtgirder for offentlig infrastruktur for okad
energieffektivitet, demonstrationsprojekt och stodatgarder i 100 % 40 %
overensstimmelse med energieffektivitetskriterier (%)
027 Stod till foretag som tillhandahéller tjdnster som bidrar till en
koldioxidsnal ekonomi och till klimatresiliens, inbegripet tgirder for 100 % 40 %
okad medvetenhet
028 Fornybar energi: vind 100 % 40 %
029 Fornybar energi: solenergi 100 % 40 %
030 Fornybar energi: biomassa (') 40 % 40 %
030a Fornybar energi: biomassa med stora vixthusgasminskningar (%) 100 % 40 %
031 Fornybar energi: havsenergi 100 % 40 %
032 Annan fornybar energi (inklusive geotermisk energi) 100 % 40 %
033 Smarta energisystem (inklusive smarta nit och IKT-system) och 100 % 40%
relaterad lagring
034 Hogeffektiv kraftvirme, fjarrvirme och fjarrkyla 40 % 40 %
034a0 {jlogeffektlv .l.iraftxglarme, effektiv fjarrvirme och fjarrkyla med laga 100 % 40 %
ivscykelutslapp ()
034al Utbyte av kolbaserade virmesystem mot gasbaserade virmesystem i 0
N . e 0% 0%
syfte att begrinsa klimatforandringarna
034a2 Distribution och transport av naturgas som ersittning for kol 0% 0%
035 Atgirder for anpassning till klimatforindringarna och forebyggande
och hantering av klimatrelaterade risker: 6versvimningar (inbegripet 100 % 100 %
atgirder for okad medvetenhet, civilskydd, system och infrastrukturer ? ?
for katastrofhantering och ekosystemansatser)
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Koefficient for
. berikning av stod Koefficient for
INSATSOMRADE till berikning av stod
klimatforan- till miljomalen
dringsmalen

036 Atgirder for anpassning till klimatforindringarna och forebyggande
och hantering av klimatrelaterade risker: brinder (inbegripet dtgarder 100 % 100 %
for okad medvetenhet, civilskydd, system och infrastrukturer for 5 ?
katastrothantering och ekosystemansatser)

037 Atgiirder for anpassning till klimatforindringarna och forebyggande
och hantering av klimatrelaterade risker: annat, t.ex. stormar och torka 100 % 100 %
(inbegripet tgdrder for 6kad medvetenhet, civilskydd, system och ? ?
infrastrukturer for katastrothantering och ekosystemansatser)

038 Riskforebyggande och hantering av icke klimatrelaterade naturrisker (t.
ex. jordbavningar) och risker i samband med mansklig aktivitet (t.ex.
tekniska olyckor), inklusive dtgdrder f6r 6kad medvetenhet, civilskydd, 0% 100 %
system och infrastrukturer for katastrofhantering och
ekosystemansatser

039 Vattenforsorjning till manniskor (infrastruktur for uttag, behandling, 0% 100 %
lagring och distribution, effektivitetsitgarder, dricksvattenforsorjning)

039a Vattenforsorjning till manniskor (infrastruktur for uttag, behandling,
lagring och distribution, effektivitetsdtgarder, dricksvattenforsorjning) i 40 % 100 %
overensstimmelse med effektivitetskriterier ('°)

040 Vattenforvaltning och skydd av vattenresurser (inklusive forvaltning av
avrinningsdistrikt, sirskilda klimatanpassningsdtgarder, 40 % 100 %
dteranvindning, minskning av lickage)

041 Insamling och behandling av avloppsvatten 0% 100 %

041a Insamling och behandling av avloppsvatten i 6verensstimmelse med o o

ting och benandiing a 40 % 100 %
energieffektivitetskriterier (')

042 Hantering av hushéllsavfall: forebyggande, minimering, sortering, o o
. WO ORI 40 % 100 %
dteranvindning och dtervinning

042a Hantering av hushéllsavfall: hantering av restavfall 0% 100 %

044 Kommersiell, industriell avfallshantering: forebyggande, minimering,

A o 1. PSR 40 % 100 %
sortering, dteranvindning och dtervinning

044a Kommersiell, industriell avfallshantering: restavfall och farligt avfall 0% 100 %

045 Framjande av anvindningen av dtervunnet material som ravara 0% 100 %

045a Frimjande av anvindningen av dtervunnet material som révara i 100 % 100 %
overensstimmelse med effektivitetskriterier (') ? ?

046 Aterstillande av industriomréden och férorenad mark 0% 100 %

046a Aterstillande av industriomraden och fororenad mark i 40 % 100 %
overensstimmelse med effektivitetskriterier (%) ? ?

047 Stod till miljovinliga produktionsprocesser och resurseffektivitet i sma 0 o

.. 40 % 40 %
och medelstora foretag
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Koefficient for
. berikning av stod Koefficient for
INSATSOMRADE till berikning av stod
klimatforan- till miljomalen
dringsmalen

047a S}éd till miljovinliga produktionsprocesser och resurseffektivitet i stora 40 % 40 %
foretag

048 Luftkvalitet och dtgarder for att minska buller 40 % 100 %

049 Skydd, terstillande och hallbar anvindning av Natura 2000-omréaden 40 % 100 %

050 Skoyfid av natur och biologisk mangfald, naturarv och resurser, grén och 40 % 100 %
bla infrastruktur

051 IKT: Bredbandsndt med mycket hog kapacitet (stam/backhaulnt) 0% 0%

052 IKT: Bredbandsnit med mycket hog kapacitet (tilltride/accessnit med
prestanda motsvarande optisk fiber fram till utgreningsstallet pa 0% 0%
betjaningsplatsen for flerfamiljshus)

053 IKT: Bredbandsndt med mycket hog kapacitet (tilltrade/accessndt med
prestanda motsvarande optisk fiber fram till utgreningsstillet pa 0% 0%
betjaningsplatsen for bostider och affarslokaler)

054 IKT: Bredbandsndt med mycket hog kapacitet (tilltrade/accessndt med
prestanda motsvarande optisk fiber fram till basstationen for avancerad 0% 0%
trddlos kommunikation)

055 IKT: Andra typer av IKT-infrastruktur (inklusive storskaliga
datorresurser/utrustning, datacentraler, sensorer och annan tradlos 0% 0%
utrustning)

055a IKT: Andra typer av IKT-infrastruktur (inklusive storskaliga
datorresurser/utrustning, datacentraler, sensorer och annan tradlos

S . e e 40 % 0%

utrustning) i 6verensstimmelse med kriterier for minskade
koldioxidutsldpp och energieffektivitet (%)

056 Nybyggda eller uppgraderade motorvigar och vdgar — TEN-T- 0% 0%
stomnatet (14)

057 Nybyggda eller uppgraderade motorvigar och vigar — det 6vergripande 0% 0%
TEN-T-nétet

058 Nybyggda eller uppgraderade sekundira forbindelsevigar till TEN-T- 0% 0%
viagnitet och TEN-T-knutpunkterna

059 Nybyggda eller uppgraderade andra nationella, regionala och lokala 0% 0%
tillfartsvagar

060 Ombyggda eller moderniserade motorvigar och vigar — TEN-T- 0% 0%
stomnatet

061 Ombyggda eller moderniserade motorvigar och vigar — det 0% 0%
overgripande TEN-T-nétet

062 Andra ombyggda eller moderniserade vigar (motorvagar, nationella, 0% 0%
regionala eller lokala vigar)

063 Digitalisering av transporter: vig 0% 0%
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Koefficient for
. berikning av stod Koefficient for
INSATSOMRADE till berikning av stod
klimatforan- till miljomalen
dringsmalen
063a Digitalisering av transporter som delvis handlar om att minska 0 0
. . . 40 % 0%
vixthusgasutsldppen: vig
064 Nybyggda eller uppgraderade jarnvigar — TEN-T-stomnitet 100 % 40 %
065 Nybyggda eller uppgraderade jirnvigar — det overgripande TEN-T-nitet 100 % 40 %
066 Andra nybyggda eller uppgraderade jarnvigar 40 % 40 %
066a Andra nybyggda eller uppgraderade jarnvagar — el/nollutslapp (**) 100 % 40 %
067 Ombyggda eller moderniserade jirnvigar — TEN-T-stomnitet 100 % 40 %
068 meyggda eller moderniserade jarnvagar — det overgripande TEN-T- 100 % 40 %
natet
069 Andra ombyggda eller moderniserade jarnvagar 40 % 40 %
069a Andra ombyggda eller moderniserade jarnvigar — el/nollutslapp () 100 % 40 %
070 Digitalisering av transporter: jarnvig 40 % 0%
071 Europeiska trafikstyrningssystemet for tdg (ERTMS) 40 % 40 %
072 Rullande jirnvigsmateriel 0% 40 %
072a Rullande jarnvigsmateriel med nollutsldpp/eldrift (') 100 % 40 %
073 Infrastruktur for rena stadstransporter (V) 100 % 40 %
074 Rullande materiel for rena stadstransporter (%) 100 % 40 %
075 Infrastruktur for cykeltrafik 100 % 100 %
076 Digitalisering av stadstransporter 0% 0%
076a Digitalisering av transporter som delvis handlar om att minska
. i 40 % 0%
vixthusgasutsldppen: stadstransporter
077 Infrastruktur for alternativa branslen (*°) 100 % 40 %
078 Multimodala transporter (TEN-T) 40 % 40 %
079 Multimodala transporter (utanfor stider) 40 % 40 %
080 Kusthamnar (TEN-T) 0% 0%
080a Kq;thamnar (TEN-T), utom anldggningar for transport av fossila 40 % 0%
brinslen
081 Andra kusthamnar 0% 0%
081a Andra kusthamnar, utom anlidggningar for transport av fossila branslen 40 % 0%
082 Inre vattenvigar och inlandshamnar (TEN-T) 0% 0%
082a Inre vattenvagar och inlandshamnar (TEN-T), utom anldggningar for
) N 40 % 0%
transport av fossila brinslen
083 Inre vattenvigar och inlandshamnar (regionala och lokala) 0% 0%
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Koefficient for
. berikning av stod Koefficient for
INSATSOMRADE till berikning av stod
klimatforan- till miljomalen
dringsmalen
083a0 Inre vattenvigar och inlandshamnar (regionala och lokala), utom
. .. . by 40 % 0%
anldggningar for transport av fossila branslen
083al Sikerhetssystem och system for flygledningstjinst, for befintliga 0% 0%
flygplatser
084 Digitalisering av transporter: ovriga transportsitt 0% 0%
084a Digitalisering av transporter som delvis handlar om att minska 40 % 0%
vixthusgasutsldppen: 6vriga transportsitt ? ?
085 Infrastruktur for forskoleverksamhet 0% 0%
086 Infrastruktur for grundskole- och gymnasieutbildning 0% 0%
087 Infrastruktur fér hogre utbildning 0% 0%
088 Infrastruktur for yrkes- och vuxenutbildning 0% 0%
089 Bostadsinfrastruktur fér migranter, flyktingar och personer som stér 0% 0%
under eller ansoker om internationellt skydd
090 Bostadsinfrastruktur (annan 4n den for migranter, flyktingar och 0% 0%
personer som star under eller ansoker om internationellt skydd) ? ?
091 Annan social infrastruktur som bidrar till social integration i samhillet 0% 0%
092 Hilsoinfrastruktur 0% 0%
093 Halsoutrustning 0% 0%
094 Rorliga tillgdngar pd hilsoomradet 0% 0%
095 Digitalisering inom halso- och sjukvard 0% 0%
096 Tillfallig mottagningsinfrastruktur f6r migranter, flyktingar och 0% 0%
personer som str under eller ansoker om internationellt skydd
097 Atgirder for att forbattra tilltridet till arbetsmarknaden 0% 0%
098 Atgiirder for att frimja tilltridet till arbetsmarknaden for 0% 0%
langtidsarbetslosa
099 Sarskilt stod till ungdomars sysselsittning och socioekonomisk 0% 0%
integration av ungdomar ? ?
100 Stod till verksamhet som egenféretagare och till foretagsetablering 0% 0%
101 Stod till den sociala ekonomin och sociala foretag 0% 0%
102 Atgirder for att modernisera och stirka arbetsmarknadsinstitutionerna
och tjanster for att bedoma och forutse kompetensbehov samt 0% 0%
sikerstilla individanpassat st6d i ritt tid
103 St6d till matchning och 6vergdngar pé arbetsmarknaden 0% 0%
104 Stod till arbetskraftens rorlighet 0% 0%
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Koefficient for
. berikning av stod Koefficient for
INSATSOMRADE till berikning av stod
klimatforan- till miljomalen
dringsmalen

105 Atgirder for att frimja kvinnors deltagande p& arbetsmarknaden och 0 0

: - . 0% 0%
minska den konsrelaterade segregeringen av arbetsmarknaden

106 Atgirder for att frimja balansen mellan arbetsliv och privatliv, 0% 0%
diribland tillgdngen till barnomsorg och vard av nirstdende ? 0

107 Atgirder for en sund och vl anpassad arbetsmiljé som motverkar 0% 0%
hélsorisker, inbegripet fraimjande av fysisk aktivitet 0 0

108 Stod for utveckling av digitala fardigheter 0% 0%

109 Stod for anpassning till fordndringar for arbetstagare, foretag och 0% 0%
entreprenorer

110 Atgiirder for att uppmuntra ett aktivt och hilsosamt dldrande 0% 0%

111 Stod till forskoleverksamhet (exklusive infrastruktur) 0% 0%

112 Stod till grundskole- och gymnasieutbildning (exklusive infrastruktur) 0% 0%

113 St6d till hogre utbildning (exklusive infrastruktur) 0% 0%

114 Stod till vuxenutbildning (exklusive infrastruktur) 0% 0%

115 Atgirder for att frimja lika méjligheter och aktivt deltagande i samhallet 0% 0%

116 Vigar till integration och dterintridde pa arbetsmarknaden for 0% 0%
missgynnade personer

117 Atgirder for att forbattra tillgingen till utbildning och sysselsittning for
marginaliserade grupper, som romer, samt frimja deras sociala 0% 0%
integration

118 Stod till organisationer i det civila samhallet som arbetar med 0% 0%
marginaliserade befolkningsgrupper som romer ? ’

119 Sarskilda atgarder for att 6ka tredjelandsmedborgares deltagande i 0% 0%

. (J (9
arbetslivet

120 Atgirder for social integrering av tredjelandsmedborgare 0% 0%

121 Atgiirder for att forbittra lika och snabb tillging till kvalitativa, hallbara 0% 0%
och prisvirda tjanster

122 Atgiirder for att forbittra tillhandahallandet av familje- och 0 0

N o 1o 0% 0%
samhillsbaserade vardtjinster

123 Atgiirder for att forbittra virdsystemens tillginglighet, effektivitet och 0 0

o . 0% 0%
resiliens (exklusive infrastruktur)

124 Atgiirder for att forbittra tillgangen till Iingtidsvard (exklusive 0 0
. 0% 0%
infrastruktur)

125 Atgiirder for att modernisera systemen for socialt skydd, bland annat 0% 0%

genom att frimja tillgdngen till socialt skydd
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Koefficient for
. berikning av stod Koefficient for
INSATSOMRADE till berikning av stod
klimatforan- till miljomalen
dringsmalen
126 Framjande av social integration av personer som l6per risk for
fattigdom eller social utestingning, inklusive de som har det sdmst stllt 0% 0%
och barn
127 Motverkande av materiell fattigdom genom livsmedelsbistdnd och/eller
materiellt bistind till dem som har det sdmst stéllt samt kompletterande 0% 0%
atgarder
128 Skydd, utveckling och frimjande av offentliga turismtillgdngar och 0% 0%
turisttjanster
129 Skydd, utveckling och fraimjande av kulturarv och kulturella tjanster 0% 0%
130 Skydd, utveckling och frimjande av naturarv och ekoturism utom 0% 100 %
Natura 2000-omraden
131 Fysisk fornyelse av och sikerhet pé offentliga platser 0% 0%
131a Initiativ for territoriell utveckling, inklusive utarbetande av territoriella 0% 0%
strategier
132 Forbittrad kapacitet hos programmyndigheter och organ med koppling 0 0
. .. 0% 0%
till fondernas genomforande
133 Forbittrat samarbete med partner bade inom och utanfor 0% 0%
medlemsstaten
134 Korsfinansiering inom Eruf (stod till dtgdrder av ESF-typ som kravs for
att genomfora Eruf-delen av insatsen och som ar direkt kopplade till 0% 0%
den)
135 Forbittring av den institutionella kapaciteten hos myndigheter och
berorda parter att genomfora projekt och initiativ for territoriellt 0% 0%
samarbete i ett gransverskridande, transnationellt, maritimt och ? ?
interregionalt sammanhang
135a Interreg: grinspassage, rorlighet 6ver grianser och migrationshantering 0% 0%
136 Yttersta randomrddena: kompensation for eventuella extrakostnader pa 0% 0%
grund av dalig tillganglighet och territoriell splittring ? ?
137 Yttersta randomradena: sirskilda dtgirder for att kompensera 0
o 0% 0%
extrakostnader péd grund av marknadens storlek
138 Yttersta randomréadena: stod for att kompensera extrakostnader pé 40 % 40 %
grund av klimatférhédllanden och svéra terrangforhallanden ? ?
139 Yttersta randomradena: flygplatser 0% 0%
140 Information och kommunikation 0% 0%
141 Forberedelser, genomforande, overvakning och kontroll 0% 0%
142 Utvirdering och studier, datainsamling 0% 0%
143 Forstirkning av kapaciteten hos medlemsstaternas myndigheter, 0% 0%
stddmottagare och berorda parter
01 Bidrag till gron kompetens, grona arbetstillfillen och gron ekonomi 100 %

() Stora foretag dr alla foretag utom smé och medelstora foretag, inklusive sma midcap-foretag.

() Om malet med dtgarden dr att i verksamheten behandla eller samla in uppgifter for att mojliggéra minskade vixthusgasutslipp som
medfor pavisade betydande vixthusgasbesparingar under livscykeln. Om maélet med dtgdrden kraver att datacentraler efterlever den
europeiska uppforandekoden for energieffektivitet i datacentraler.

() a) Om malet med dtgdrden &r att i genomsnitt dstadkomma en renovering av minst medelstor omfattning enligt definitionen i
kommissionens rekommendation (EU) 2019/786 om byggnadsrenovering eller b) om maélet med atgirden ir att i genomsnitt
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dstadkomma en minst 30-procentig minskning av de direkta och indirekta vixthusgasutsldppen jamfort med de pa forhand beraknade
utsldppen.

(*) Om maélet med &tgarden 4r att i genomsnitt dstadkomma en renovering av minst medelstor omfattning enligt definitionen i
kommissionens rekommendation (EU) 2019/786 om byggnadsrenovering. Byggnadsrenovering anses ocksd omfatta infrastruktur i
den mening som avses i insatsomrddena 85-92.

() Om madlet med atgirden avser uppférande av nya byggnader med ett primirt energibehov som 4r minst 20 % ligre dn kravet pd en
ndra-nollenergibyggnad (nationella direktiv). Uppforande av nya energieffektiva byggnader anses ocksd omfatta infrastruktur i den
mening som avses i insatsomradena 85-92.

() Om malet med dtgarden 4r a) att i genomsnitt dstadkomma en renovering av minst medelstor omfattning enligt definitionen i
kommissionens rekommendation (EU) 2019/786 om byggnadsrenovering eller b) att i genomsnitt dstadkomma en minst 30-procentig
minskning av de direkta och indirekta vixthusgasutsldppen jimfort med de pd forhand beriknade utslippen. Byggnadsrenovering
anses ocksd omfatta infrastruktur i den mening som avses i insatsomrddena 85-92.

() Om malet med atgirden avser el- eller virmeproduktion frin biomassa i Overensstimmelse med Europaparlamentets och rddets
direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om frimjande av anvindningen av energi frin férnybara killor (EUT L 328,
21.12.2018, s. 82).
Om mélet med atgirden avser el- eller virmeproduktion fran biomassa i overensstimmelse med direktiv (EU) 2018/2001, och om
maélet med atgdrden 4r att minska vixthusgasutslippen péd anliggningen med minst 80 % genom anvindning av biomassa utifrdn
berdkningsmetoden for vixthusgasminskningar och den relativa fossila motsvarigheten enligt bilaga VI till direktiv (EU) 2018/2001.
Om mélet med atgdrden avser produktion av biodrivmedel frin biomassa (utom livsmedels- och fodergrodor) i 6verensstimmelse med
direktiv (EU) 2018/2001, och om madlet med dtgarden &r att minska vaxthusgasutsldppen pa anliggningen med minst 65 % genom
anvindning av biomassa i detta syfte utifrdn berdkningsmetoden for vaxthusgasminskningar och den fossila motsvarigheten enligt
bilaga V till det direktivet (EU) 2018/2001.
Giller hogeffektiv kraftvirme om mélet med &tgirden dr att dstadkomma livscykelutsldpp som ir lagre 4n 100gCO2e/kWh eller
produktion av vdirme/kyla fran spillvirme. Géller fjarrviarme/fjarrkyla om den tillhorande infrastrukturen foljer Europaparlamentets
och radets direktiv 2012/27/EU om EU:s energieffektivitetsdirektiv och om dndring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och
om upphdvande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1), eller om den befintliga infrastrukturen
upprustas for att uppfylla definitionen av effektiv fjarrvirme och fjarrkyla, eller om projektet ér ett avancerat pilotsystem (kontroll-
och energiledningssystem, sakernas internet) eller medfor lagre temperaturforhdllanden i fjarrviarme- och fjarrkylsystemet.

(1) Om malet med dtgdrden dr att det konstruerade systemet ska ha en genomsnittlig energiférbrukning pd <= 0.5 kWh eller ett infrastruk-
turldckageindex (ILI) pd <= 1.5 och att renoveringsverksamheten ska minska den genomsnittliga energiférbrukningen med mer 4n
20 % eller minska lackaget med mer dn 20 %.

(") Om malet med dtgérden 4r att det konstruerade genomgaende avloppsvattensystemet ska ha en energianviandning pa netto noll eller att
fornyelsen av det ska medfora en minskning av den genomsnittliga energianvindningen med minst 10 % (endast genom energieffektivi-
tetsdtgdrder och inte genom materiella dndringar eller dndringar av belastningen).

(") Om malet med dtgdrden 4r att omvandla minst 50 %, mitt i vikt, av det bearbetade och separat insamlade ofarliga avfallet till sekundira
rdvaror.

(") Om malet med dtgarden 4r att omvandla industriomrdden och fororenad mark till naturliga kolsankor.

(*) I samband med insatsomrddena 56-62 kan insatsomradena 73, 74 och 77 anvéndas for de delar av dtgdrderna som avser satsningar pd
alternativa brinslen, inklusive laddning av elfordon, eller kollektivtrafik.

(*) Om malet med dtgdrden avser elektrifierad markbaserad infrastruktur och tillhérande delsystem eller om det finns en plan for
elektrifiering eller om den kommer att vara klar att anvandas av tdg med noll avgasutsldpp inom tio ar.

1) Galler dven bimodala tag.

7) Infrastruktur for rena stadstransporter avser infrastruktur som moéjliggor drift av rullande materiel med nollutslapp.

Rullande materiel for rena stadstransporter avser rullande materiel med nollutslépp.

') Om mélet med dtgdrden dr i Gverensstimmelse med direktiv (EU) 2018/2001.

=
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BILAGA VII

Metod for digital mirkning inom faciliteten

Metod for digital mérkning:

Insatstabell
Koefficient for
Kod Insatsomrdde och insatstyp (') bfﬁ?ggg%g;gd
omstillningen
Insatsomrdde 1: Konnektivitet
Desi-dimension 1: Konnektivitet

051 Bredbandsnit med mycket hog kapacitet (stam/backhaulnit) (3 100 %
052 Bredbandsndt med mycket hog kapacitet (tilltrade/accessnit med prestanda motsvarande 100 %

optisk fiber fram till utgreningsstallet pa betjaningsplatsen for flerfamiljshus) ?
053 Bredbandsndt med mycket hog kapacitet (tilltrade/accessnit med prestanda motsvarande 100 %

optisk fiber fram till utgreningsstillet pd betjaningsplatsen for bostader och affirslokaler) ?
054 Bredbandsndt med mycket hog kapacitet (tilltrade/accessndt med prestanda motsvarande 100 %

optisk fiber fram till basstationen f6r avancerad trddlos kommunikation) () ?
054a 5G-nittickning, bland annat oavbruten konnektivitet lings transportvagar;

gigabitkonnektivitet (ndt som erbjuder minst 1 Gbit symmetriskt) for socioekonomiska 100 %

drivkrafter sdsom skolor, transportnav och huvudleverantérer av offentliga tjanster
054ter Mobildatakonnektivitet med bred territoriell tickning 100 %

Insatsomrdde 2: Digitalrelaterade investeringar i FoU
Desi: "EU:s IKT-sektor och dess FoU-resultat”

009a Investeringar i digitalrelaterad Fol-verksamhet (bland annat spetsforskningscentrum,

industriell forskning, experimentell utveckling, genomforbarhetsstudier, forvarv av fasta 100 %

eller immateriella tillgdngar for digitalrelaterad Fol-verksamhet)

Insatsomrdde 3: Personalresurser
Desi-dimension 2: Personalresurser

012 It-tjanster och tillimpningar for digitala fardigheter och digital integration () 100 %
016 Utveckling av fardigheter for smart specialisering, industriell omvandling, entreprenorskap 40 %

och foretags anpassningsformaga ?
108 Stod for utveckling av digitala firdigheter () 100 %
099 Sarskilt stod till ungdomars sysselsittning och socioekonomisk integration av ungdomar 40 %
100 Stod till verksamhet som egenforetagare och till foretagsetablering 40 %

Insatsomrdde 4: e-forvaltning, digitala offentliga tjanster och lokala digitala ekosystem
Desi-dimension 5: Digitala offentliga tjanster

011 IKT-l6sningar, e-tjanster och tillimpningar for myndigheter (°) 100 %
0lla IKT-16sningar, e-tjanster och tillimpningar for myndigheter i 6verensstimmelse med 100 %

kriterier for minskade viaxthusgasutslapp eller energieffektivitet () ?
011ter Utbyggnad av det europeiska digitala identitetssystemet for offentligt och privat bruk 100 %
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Koefficient for
Kod Insatsomrdde och insatstyp (') b:irlelllg:rrllgd?g‘;t:igd
omstillningen
013 Tjanster och tillimpningar for e-hélsa (inklusive e-vdrd, sakernas internet for fysisk 100 %
aktivitet och it-stod i hemmet)
095 Digitalisering inom halso- och sjukvard 100 %
063 Digitalisering av transporter: vig 100 %
063a Digitalisering av transporter som delvis handlar om att minska vixthusgasutslappen: vig 100 %
070 Digitalisering av transporter: jirnvig 100 %
071 Europeiska trafikstyrningssystemet for tdg (ERTMS) 100 %
076 Digitalisering av stadstransporter 100 %
076a Digitalisering av transporter som delvis handlar om att minska vixthusgasutslappen: 100 %
stadstransporter ?
084 Digitalisering av transporter: dvriga transportsitt 100 %
084a Digitalisering av transporter som delvis handlar om att minska vixthusgasutsldppen: 100 %
Ovriga transportsatt ?
033 Smarta energisystem (inklusive smarta nit och IKT-system) och relaterad lagring 40 %
011c Digitalisering av rittssystem 100 %
Insatsomrade 5: Digitalisering av foretag
Desi-dimension 4: Integrering av digital teknik
010 Digitalisering av smd och medelstora foretag (inbegripet e-handel, e-affirer och
sammanlidnkade affarsprocesser, digitala innovationsnav, levande laboratorier, 100 %
webbentreprenorer och nystartade IKT-foretag, foretag-till-foretag)
010a Digitalisering av stora foretag (inklusive e-handel, e-affirer och sammanlankade
affarsprocesser, digitala innovationsnav, levande laboratorier, webbentreprenérer och 100 %
nystartade IKT-foretag, foretag-till-foretag)
010b Digitalisering av sma och medelstora foretag (inbegripet e-handel, e-affirer och
sammanlinkade affarsprocesser, digitala innovationsnav, levande laboratorier,
N .. .. s s . 100 %
webbentreprenorer och nystartade IKT-foretag, foretag-till-foretag) i overensstimmelse
med kriterier for minskade vixthusgasutslapp eller energieffektivitet (*)
014 Naringslivsinfrastruktur for sma och medelstora foretag (inklusive industriparker och 40 %
industriomrdden) (%) ?
015 Affirsutveckling och internationalisering f6r sma och medelstora foretag, inklusive 40 %
produktiva investeringar (%) ?
017 Avancerade stodtjanster for sméd och medelstora foretag och grupper av sddana foretag o
wvance . ne stora 40 %
(inklusive ledning, marknadsforing och design) (¥)
018 Foretagskuvoser, stod till avknoppningsforetag och nystartade foretag () 40 %
019 Stod till innovationskluster, dven mellan foretag, forskningsorganisationer och
myndigheter, och foretagsnitverk som i forsta hand gynnar sma och medelstora 40 %
foretag () ()
020 Innovationsprocesser i sma och medelstora foretag (processer, organisation, 40 %
(]

marknadsforing, gemensamt skapande, anvindar- och efterfrigestyrd innovation) (%)




18.2.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 57(75

Koefficient for
. . berikning av stod
Kod Insatsomrdde och insatstyp (') il den digitala
omstillningen
021 Teknikoverforing och samarbete mellan foretag, forskningscentrum och sektorn for hogre 40 %
utbildning (%) ?
021a Stod till produktion och distribution av digitalt innehall 100 %
Insatsomréde 6: Investeringar i digital kapacitet och utbyggnad av avancerad teknik
Desi-dimension 4: Integrering av digital teknik + datainsamling f6r sdrskilda andamal
055 Andra typer av IKT-infrastruktur (inklusive storskaliga datorresurser/utrustning, 100 %
datacentraler, sensorer och annan tradlos utrustning) ?
055a Andra typer av IKT-infrastruktur (inklusive storskaliga datorresurser/utrustning,
datacentraler, sensorer och annan tradlos utrustning) i 6verensstimmelse med kriterier for 100 %
minskade koldioxidutslapp och energieffektivitet (')
021b Utveckling av hogspecialiserade stodtjanster och anlidggningar for offentliga forvaltningar
och foretag (nationella HPC-kompetenscentrum, cybercentrum, anldggningar for Al-tester 100 %
och Al-experiment, blockkedjeteknik, sakernas internet m.m.)
021c Investeringar i avancerad teknik sdsom kapacitet for hogpresterande datorsystem och
kvantdatorteknik [kapacitet for kvantkommunikation (inklusive kvantkryptering), i
utformning, produktion och systemintegration av mikroelektronik, i nista generations
. ;i . . 100 %
europeiska data-, moln- och edgekapacitet (infrastruktur, plattformar och tjanster), i
virtuell och forstirkt verklighet, deep tech och annan avancerad digital teknik.
Investeringar i sikring av den digitala leveranskedjan.
021d Utveckling och utbyggnad av cybersikerhetsteknik, dtgirder och stodmojligheter for 100 %
anvindare i offentlig och privat sektor. ?
Insatsomrade 7: Miljoanpassning av den digitala sektorn
027a Investeringar i teknik, fardigheter, infrastruktur och 16sningar som forbattrar 100 %
energieffektiviteten och sikrar klimatneutraliteten i datacentraler och datanit. °

() Beskrivningen av insatserna i denna tabell dr utan paverkan pd tillimpningen av konkurrensreglerna, sirskilt for att undvika att
insatserna tranger undan privata investeringar.

() Inklusive undervattenskablar inom och mellan medlemsstater och mellan unionen och tredjelinder.

() Inklusive 5G- och 6G-nit.

(*) Inklusive atgarder till stod for digitalisering av utbildningsinstitutioner (bl.a. investeringar i IKT infrastruktur), dven for yrkes- och
vuxenutbildning.

() Detta avser digitala firdigheter p4 alla nivder och inbegriper hogspecialiserade utbildningsprogram for att utbilda digitala specialister
(dvs. teknikinriktade program), utbildning av larare, utveckling av digitalt innehall for utbildningsdndamal och relevant organisatorisk
kapacitet. Det inbegriper ocksé tgirder och program for att forbattra digitala grundfirdigheter.

() Inklusive anvindning av avancerad teknik (sdsom hogpresterande datorsystem, cybersikerhet och artificiell intelligens) for offentliga
tjanster och beslutsfattande och interoperabilitet mellan digitala offentliga tjanster och infrastrukturer (regionala, nationella och
griansoverskridande).

() Om malet med dtgdrden 4r att i verksamheten behandla eller samla in uppgifter for att mojliggéra minskade vixthusgasutslipp som
medfor pavisade betydande vixthusgasbesparingar under livscykeln. Om malet med atgdrden kraver att datacentraler efterlever den
europeiska uppforandekoden for energieffektivitet i datacentraler.

() Insatsen bor riktas in pd inslag med direkt anknytning till digitalisering av foretag, exempelvis digitala produkter och IKT-tillgdngar.

() Inklusive enheter i den sociala ekonomin.
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II
(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021 /242
av den 11 februari 2021

om godkinnande av en annan dndring 4n en mindre dndring av produktspecifikationen for ett namn
som tagits upp i registret 6ver garanterade traditionella specialiteter ("Tepertds pogicsa” [GTS])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sarskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1)~ Kommissionen har i enlighet med artikel 53.1 forsta stycket i férordning (EU) nr 1151/2012 granskat Ungerns
ansokan om godkinnande av en dndring av produktspecifikationen for den garanterade traditionella specialiteten
"Tepertds pogdcsa”, vilken registrerades i enlighet med kommissionens genomférandeforordning (EU)
nr 1144/2013 (%), dndrad genom genomforandef6rordning (EU) 2016/1415 ().

(2)  Eftersom den aktuella dndringen inte utgér en mindre dndring i den mening som avses i artikel 53.2 i forordning
(EU) nr 1151/2012 har kommissionen offentliggjort ansokan om dndring i Europeiska unionens officiella tidning () i
enlighet med artikel 50.2 b i den f6rordningen.

(3)  Ingainvindningar enligt artikel 51 i férordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och ddrf6r bor
dndringen av produktspecifikationen godkinnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dndring av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rérande namnet
"Tepert8s pogacsa” (GTS) godkdnns.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 februari 2021.

Pi kommissionens vignar
For ordftranden
Janusz WOJCIECHOWSKI
Ledamot av kommissionen

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 11442013 av den 13 november 2013 om inforande av en beteckning i registret
over garanterade traditionella specialiteter (Tepertds pogacsa [GTS]) (EUTL 303, 14.11.2013,s. 17).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/1415 av den 24 augusti 2016 om inforande av en beteckning i registret over
garanterade traditionella specialiteter (Tepertés pogdcsa [GTS]) (EUT L 230, 25.8.2016, s. 20).

() EUT C 293, 4.9.2020, 5. 6.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/243
av den 11 februari 2021

om godkinnande av en annan indring in en mindre indring av produktspecifikationen for ett namn
som tagits upp i registret over skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska
beteckningar "Vinagre del Condado de Huelva” (SUB)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (!), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har i enlighet med artikel 53.1 forsta stycket i forordning (EU) nr 1151/2012 granskat Spaniens
ansokan om godkdnnande av en dndring av produktspecifikationen fo6r den skyddade ursprungsbeteckningen
"Vinagre del Condado de Huelva”, vilken registrerades i enlighet med kommissionens genomférandeforordning (EU)
nr 984/2011 ().

(2)  Eftersom den aktuella dndringen inte utgor en mindre dndring i den mening som avses i artikel 53.2 i forordning
(EU) nr 1151/2012 har kommissionen offentliggjort ansokan om dndring i Europeiska unionens officiella tidning () i
enlighet med artikel 50.2 a i den forordningen.

(3)  Inga invindningar enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och darfor bor
dndringen av produktspecifikationen godkannas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dndring av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rérande namnet
"Vinagre del Condado de Huelva” (SUB) godkénns.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 februari 2021.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Janusz WOJCIECHOWSKI
Ledamot av kommissionen

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 984/2011 av den 30 september 2011 om inférande av en beteckning i registret 6ver
skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar [Vinagre del Condado de Huelva (SUB)] (EUT L 260,
5.10.2011, . 7).

() EUT C 298, 8.9.2020, s. 34.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/244
av den 11 februari 2021

om godkinnande av en annan indring in en mindre indring av produktspecifikationen for ett namn
som tagits upp i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska
beteckningar (”Cornouaille” [SUB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sarskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har i enlighet med artikel 53.1 forsta stycket i forordning (EU) nr 1151/2012 granskat Frankrikes
ansokan om godkinnande av en dndring av produktspecifikationen for den skyddade ursprungsbeteckningen
”Cornouaille”, vilken registrerades i enlighet med kommissionens forordning (EG) nr 378/1999 (%) dndrad genom
forordning (EG) nr 2703/2000 ().

(2)  Eftersom den aktuella dndringen inte utgér en mindre dndring i den mening som avses i artikel 53.2 i forordning
(EU) nr 1151/2012 har kommissionen offentliggjort ansokan om dndring i Europeiska unionens officiella tidning () i
enlighet med artikel 50.2 a i den forordningen.

(3)  Ingainvindningar enligt artikel 51 i férordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och ddrf6r bor
andringen av produktspecifikationen godkinnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dndring av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rorande namnet
”Cornouaille” (SUB) godkinns.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 378/1999 av den 19 februari 1999 om komplettering av bilagan till fésrordning (EG) nr 2400/96
om upptagandet av vissa namn i "Register over skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar” som
foreskrivs i radets forordning (EEG) nr 2081/92 om skydd for geografiska och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och
livsmedel (EGT L 46, 20.2.1999, s. 13).

() Kommissionens férordning (EG) nr 2703/2000 av den 11 december 2000 om 4dndring av innehéllet i produktspecifikationerna for ett
antal beteckningar i bilagan till forordning (EG) nr 1107/96 om registrering av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar
enligt forfarandet i artikel 17 i radets férordning (EEG) nr 2081/92 (EGT L 311, 12.12.2000, s. 25).

() EUTC 331, 7.10.2020,s.17.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 11 februari 2021.

Pi kommissionens vaghar
For ordforanden
Janusz WOJCIECHOWSKI

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/245
av den 11 februari 2021

om godkinnande av en annan indring in en mindre indring av produktspecifikationen for ett namn

som tagits upp i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska

beteckningar ("Queijos da Beira Baixa [Queijo de Castelo Branco, Queijo Amarelo da Beira Baixa,
Queijo Picante da Beira Baixa]” [SUB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sirskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har i enlighet med artikel 53.1 forsta stycket i forordning (EU) nr 1151/2012 granskat Portugals
ansokan om godkinnande av en dndring av produktspecifikationen for den skyddade ursprungsbeteckningen
”Queijos da Beira Baixa (Queijo de Castelo Branco, Queijo Amarelo da Beira Baixa, Queijo Picante da Beira Baixa)”,
vilken registrerades i enlighet med kommissionens férordning (EG) nr 1107/96 (}. Denna 4ndring omfattar en
dndring av namnet "Queijos da Beira Baixa (Queijo de Castelo Branco, Queijo Amarelo da Beira Baixa, Queijo
Picante da Beira Baixa)” till "Queijo da Beira Baixa”.

(2)  Eftersom den aktuella dndringen inte utg6r en mindre dndring i den mening som avses i artikel 53.2 i forordning
(EU) nr 1151/2012 har kommissionen offentliggjort ansokan om dndring i Europeiska unionens officiella tidning (°) i
enlighet med artikel 50.2 a i den forordningen.

(3)  Ingainvindningar enligt artikel 51 i férordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och dirf6r bor
andringen av produktspecifikationen godkénnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dndring av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rorande namnet
"Queijos da Beira Baixa (Queijo de Castelo Branco, Queijo Amarelo da Beira Baixa, Queijo Picante da Beira Baixa)” (SUB)
godkianns.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1107/96 av den 12 juni 1996 om registrering av geografiska beteckningar och ursprungsbe-
teckningar enligt forfarandet i artikel 17 i rddets férordning (EEG) nr 2081/92 (EGT L 148, 21.6.1996, s. 1).

() EUT C 315, 23.9.2020, s. 3.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 11 februari 2021.

Pi kommissionens vaghar
For ordforanden
Janusz WOJCIECHOWSKI

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/246
av den 11 februari 2021

om inférande av ett namn i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska
beteckningar "Ujfehért6i meggy” (SGB)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i férordning (EU) nr 1151/2012 har Ungerns ansokan om registrering av namnet
"Ujfehért6i meggy” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (3.

(2)  Ingainvindningar enligt artikel 51 i férordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och dérfor bor
namnet "Ujfehért6i meggy” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "Ujfehért6i meggy” (SGB) ska foras in i registret.

Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.6 Frukt, gronsaker och spannmdl, bearbetade eller obearbetade enligt
bilaga XI till kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 668/2014 ().

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 februari 2021.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Janusz WOJCIECHOWSKI
Ledamot av kommissionen

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUTC 319, 28.9.2020, 5. 15.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/247
av den 11 februari 2021

om inférande av ett namn i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska
beteckningar "Liptovské droby” (SGB)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i férordning (EU) nr 1151/2012 har Slovakiens ans6kan om registrering av namnet
"Liptovské droby” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (3.

(2)  Ingainvindningar enligt artikel 51 i férordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och ddrf6r bor
namnet "Liptovské droby” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "Liptovské droby” (SGB) ska foras in i registret.

Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.8 Ovriga produkter i bilaga I till fordraget (kryddor etc.) enligt bilaga XI till
kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 668/2014 (°).

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 februari 2021.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Janusz WOJCIECHOWSKI
Ledamot av kommissionen

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUT C 321, 29.9.2020, 5. 58.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/248
av den 11 februari 2021

om godkinnande av unionsindringar av produktspecifikationen fér en skyddad
ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteckning “Venezia” (SUB)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/33 av den 17 oktober 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1308/2013 vad giller ansokningar om skydd av ursprungsbeteckningar,
geografiska beteckningar och traditionella uttryck inom vinsektorn, invindningsforfarandet, begriansningar i friga om
anvindning, dndringar av produktspecifikationer, avregistrering av skydd samt markning och presentation (), sarskilt
artikel 15.2, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har granskat ansokan om godkidnnande av unionsidndringar av produktspecifikationen for den
skyddade ursprungsbeteckningen "Venezia”, som vidarebefordrades av Italien i enlighet med artikel 105 i Europapar-
lamentets och rédets forordning (EU) nr 1308/2013 (%) jamford med artikel 15 i delegerad forordning (EU) 2019/33.

(2)  Kommissionen har offentliggjort ansokan om godkdnnande av unionsindringarna av produktspecifikationen i
Europeiska unionens officiella tidning () i enlighet med artikel 97.3 i forordning (EU) nr 1308/2013.

(3)  Ingainvindningar enligt artikel 98 i forordning (EU) nr 1308/2013 har inkommit till kommissionen.

(4)  Unionsdndringarna av produktspecifikationen bor darfor godkinnas i enlighet med artikel 99 i férordning (EU)
nr 13082013 jamford med artikel 15.2 i delegerad forordning (EU) 2019/33.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De 4ndringar av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rorande namnet
"Venezia” (SUB) godkinns.

() EUTL9,11.1.2019,s. 2.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en samlad
marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets férordningar (EEG) nr 922(72, (EEG) nr 234/79, (EG)
nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 671).

() EUTC 351, 21.10.2020, s. 20.
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Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 11 februari 2021.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Janusz WOJCIECHOWSKI

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/249
av den 17 februari 2021
om indring av genomforandeférordning (EU) 2015/2197 vad giller nidra ssmmanhingande valutor i

enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 575/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 ('), sirskilt artikel 354.3, och

av foljande skal:

(1) For att sikerstilla att de valutapar som avses i bilagan till kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2197 (})
fortsdtter att aterspegla det faktiska sambandet mellan de relevanta valutorna ar det nodvindigt att uppdatera
forteckningen 6ver ndra sammanhingande valutor.

(2) Forteckningen anvander den 31 mars 2019 som slutdatum for berikningen av de dataserier om tre och fem ar som
kravs for att bedoma valutaparen i enlighet med forordning (EU) nr 575/2013.

(3) Denna forordning grundar sig pa det forslag till tekniska genomforandestandarder som Europeiska bankmyndigheten
(EBA) har lamnat till kommissionen.

(4) De nodvindiga dndringarna av genomforandeférordning (EU) 2015/2197 innebir inte vésentliga dndringar i sak, utan
endast tillimpning av den metod som redan har faststillts i forordningen pa uppdaterade dataserier. EBA har ddrfér inte
genomfort ndgot oppet offentligt samrédd i enlighet med artikel 15.1 andra stycket i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1093/2010 (}), eftersom det inte ansdgs std i proportion till omfattningen och konsekvenserna av
det berorda forslaget till tekniska genomforandestandarder. EBA begirde ett yttrande frin den bankintressentgrupp
som inrdttats i enlighet med artikel 37 i férordning (EU) nr 1093/2010.

(5) Genomforandeférordning (EU) 2015/2197 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/2197 ska ersittas med texten i bilagan till den hér férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

() EUTL176,27.6.2013,s. 1.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2197 av den 27 november 2015 om faststillande av tekniska genomf6randes-
tandarder med avseende pd nira sammanhingande valutor i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 575/2013 (EUTL 313, 28.11.2015, s. 30).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om 4ndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande av kommissionens
beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 12).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 februari 2021.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA
"BILAGA

Forteckning dver nira sammanhingande valutor

Del 1 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot euron (EUR)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), schweizisk franc (CHF), renminbi
yuan (CNY), tjeckisk krona (CZK), Hongkongdollar (HKD), ungersk forint (HUF), israelisk ny shekel (ILS), libanesiskt pund
(LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), norsk krona (NOK), peruansk
sol (PEN), polsk zloty (PLN), ruminsk leu (RON), serbisk dinar (RSD), svensk krona (SEK), singaporiansk dollar (SGD),
thailandsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD).

Del 2 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot UAE dirham (AED)

Bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), schweizisk franc (CHF), renminbi yuan (CNY), dansk krona (DKK),
Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), israelisk ny shekel (ILS), indisk rupie (INR), libanesiskt pund (LBP),
marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), peruansk sol (PEN), filippinsk peso
(PHP), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD), euro (EUR).

Del 3 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot den albanska leken (ALL)

Bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc (CHF), tjeckisk krona (CZK), dansk
krona (DKK), Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), ungersk forint (HUF), israelisk ny shekel (ILS), marockansk
dirham (MAD), macaosk pataca (MOP), polsk zloty (PLN), rumansk leu (RON), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht
(THB), taiwanesisk dollar (TWD), euro (EUR).

Del 4 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot den australiska dollarn (AUD)

Kanadensisk dollar (CAD), dansk krona (DKK), singaporiansk dollar (SGD).

Del 5 — Forteckning 6ver ndra sammanhdngande valutor mot bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc (CHF), renminbi yuan (CNY), tjeckisk krona
(CZK), dansk krona (DKK), Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), ungersk forint (HUF), israelisk ny shekel (ILS),
libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), norsk krona
(NOK), peruansk sol (PEN), polsk zloty (PLN), ruméansk leu (RON), serbisk dinar (RSD), svensk krona (SEK), singaporiansk
dollar (SGD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD), euro (EUR).

Del 6 — Forteckning dver ndra sammanhdngande valutor mot den bulgariska leven (BGN)

Albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), schweizisk franc (CHF), renminbi yuan (CNY), tjeckisk
krona (CZK), ungersk forint (HUF), israclisk ny shekel (ILS), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD),
macaosk pataca (MOP), norsk krona (NOK), peruansk sol (PEN), polsk zloty (PLN), ruminsk leu (RON), serbisk dinar
(RSD), svensk krona (SEK), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD).

Del 7 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot den kanadensiska dollarn (CAD)

Australisk dollar (AUD), israelisk ny shekel (ILS), filippinsk peso (PHP), singaporiansk dollar (SGD), thaildndsk baht (THB).

Del 8 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot den schweiziska francen (CHF)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), renminbi yuan
(CNY), tjeckisk krona (CZK), dansk krona (DKK), Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), ungersk forint (HUF),
israelisk ny shekel (ILS), libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk
pataca (MOP), norsk krona (NOK), ruménsk leu (RON), serbisk dinar (RSD), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht
(THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD), euro (EUR).
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Del 9 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot renminbi yuan (CNY)

UAE-dirham (AED), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc (CHF), dansk
krona (DKK), Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), israelisk ny shekel (ILS), indisk rupie (INR), libanesiskt pund
(LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), peruansk sol (PEN), filippinsk
peso (PHP), ruminsk leu (RON), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar
(USD), euro (EUR).

Del 10 — Forteckning dver ndra sammanhdngande valutor mot den tjeckiska kronan (CZK)

Albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc (CHF), dansk krona
(DKK), kroatisk kuna (HRK), ungersk forint (HUF), israelisk ny shekel (ILS), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk
denar (MKD), norsk krona (NOK), polsk zloty (PLN), ruminsk leu (RON), svensk krona (SEK), serbisk dinar (RSD),
singaporiansk dollar (SGD), euro (EUR).

Del 11 — Firteckning ver nira sammanhdngande valutor mot den danska kronan (DKK)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), australisk dollar (AUD), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), schweizisk
franc (CHF), renminbi yuan (CNY), tjeckisk krona (CZK), Hongkongdollar (HKD), ungersk forint (HUF), israelisk ny shekel
(ILS), libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), norsk
krona (NOK), polsk zloty (PLN), ruminsk leu (RON), serbisk dinar (RSD), svensk krona (SEK), singaporiansk dollar (SGD),
thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD).

Del 12 — Forteckning dver ndra sammanhdngande valutor mot Hongkongdollarn (HKD)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), schweizisk franc (CHF), renminbi
yuan (CNY), dansk krona (DKK), kroatisk kuna (HRK), israelisk ny shekel (ILS), indisk rupie (INR), libanesiskt pund (LBP),
marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), peruansk sol (PEN), filippinsk peso
(PHP), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD), euro (EUR).

Del 13 — Forteckning dver nara sammanhdngande valutor mot den kroatiska kunan (HRK)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), schweizisk franc (CHF), renminbi
yuan (CNY), tjeckisk krona (CZK), Hongkongdollar (HKD), ungersk forint (HUF), israelisk ny shekel (ILS), libanesiskt pund
(LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), norsk krona (NOK), polsk zloty
(PLN), ruminsk leu (RON), serbisk dinar (RSD), svensk krona (SEK), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht (THB),
taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD).

Del 14 — Firteckning ver ndra sammanhdngande valutor mot den ungerska forinten (HUF)

Albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc (CHF), tjeckisk
krona (CZK), dansk krona (DKK), kroatisk kuna (HRK), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), norsk
krona (NOK), polsk zloty (PLN), ruminsk leu (RON), serbisk dinar (RSD), svensk krona (SEK) singaporiansk dollar (SGD),
euro (EUR).

Del 15 — Firteckning ver ndra sammanhdngande valutor mot indonesisk rupiah (IDR)

Israelisk ny shekel (ILS), marockansk dirham (MAD), malaysisk ringgit (MYR), filippinsk peso (PHP), singaporiansk dollar
(SGD), thaildnsk baht (THB).

Del 16 — Forteckning dver ndra sammanhdngande valutor mot israelisk ny shekel (ILS)

UAE-ditham (AED), albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark BAM), bulgarisk lev (BGN), kanadensisk
dollar (CAD), schweizisk franc (CHF), renminbi yuan (CNY), tjeckisk krona (CZK), dansk krona (DKK), Hongkongdollar
(HKD), kroatisk kuna (HRK)), indonesisk rupiah (IDR), indisk rupie (INR), libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham
(MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), peruansk sol (PEN), filippinsk peso (PHP), ruminsk leu
(RON), serbisk dinar (RSD), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD),
euro (EUR).
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Del 17 — Forteckning dver ndra sammanhdngande valutor mot den indiska rupien (INR)

UAE-ditham (AED), renminbi yuan (CNY), Hongkongdollar (HKD), israelisk ny shekel (ILS), libanesiskt pund (LBP),
marockansk dirham (MAD), macaosk pataca (MOP), filippinsk peso (PHP), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht
(THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD).

Del 18 — Forteckning 6ver ndra sammanhdngande valutor mot den sydkoreanska wonen (KRW)

Singaporiansk dollar (SGD).

Del 19 — Forteckning éver ndra sammanhdngande valutor mot det libanesiska pundet (LBP)

UAE-dirham (AED), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), schweizisk franc (CHF), renminbi yuan (CNY), dansk
krona (DKK), Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), israclisk ny shekel (ILS), indisk rupie (INR), marockansk
ditham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), peruansk sol (PEN), filippinsk peso (PHP),
singaporiansk dollar (SGD), thaildndsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD), euro (EUR).

Del 20 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot den marockanska dirhamen (MAD)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc
(CHF), renminbi yuan (CNY), tjeckisk krona (CZK), dansk krona (DKK), Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK),
ungersk forint (HUF), indonesisk rupiah (IDR), israelisk ny shekel (ILS), indisk rupie (INR), libanesiskt pund (LBP)
nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), maylaysisk ringgit (MYR), norsk krona (NOK), peruansk sol (PEN),
filippinsk peso (PHP), polsk zloty (PLN), ruménsk leu (RON), serbisk dinar (RSD), svensk krona (SEK), singaporiansk dollar
(SGD), thaildndsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD), euro (EUR).

Del 21 — Firteckning dver nira sammanhdngande valutor mot den nordmakedoniska denaren (MKD)

UAE-dirham (AED), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc (CHF), renminbi
yuan (CNY), tjeckisk krona (CZK), dansk krona (DKK), Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), ungersk forint (HUF),
israelisk ny shekel (ILS), libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham (MAD), macaosk pataca (MOP), peruansk sol (PEN),
polsk zloty (PLN), rumédnsk leu (RON), serbisk dinar (RSD), svensk krona (SEK), singaporiansk dollar (SGD), thaildndsk
baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD), euro (EUR).

Del 22 — Forteckning ver ndra sammanhdngande valutor mot den macaoska patacan (MOP)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc
(CHF), renminbi yuan (CNY), dansk krona (DKK), Honkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), israelisk ny shekel (ILS),
indisk rupie (INR), libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), peruansk sol (PEN),
filippinsk peso (PHP), singaporiansk dollar (SGD), thaildndsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD), euro
(EUR).

Del 23 — Forteckning 6ver ndra sammanhdngande valutor mot malaysisk ringgit (MYR)

Indonesisk raupiah (IDR), marockansk dirham (MAD), singaporiansk dollar (SGD), taiwanesisk dollar (TWD).

Del 24 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot den norska kronan (NOK)

Bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc (CHF), tjeckisk krona (CZK), dansk
krona (DKK), kroatisk kuna (HRK), ungersk forint (HUF), marockansk dirham (MAD), polsk zloty (PLN), ruménsk leu
(RON), svensk krona (SEK), singaporiansk dollar (SGD), euro (EUR).

Del 25 — Firteckning dver ndra sammanhdngande valutor mot peruansk sol (PEN)

UAE-dirham (AED), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), renminbi yuan (CNY),
Hongkongdollar (HKD), israelisk ny shekel (ILS), libanesiskt pund (LBP) marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk
denar (MKD), macaosk pataca (MOP), filippinsk peso (PHP), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk
dollar (TWD), US-dollar (USD), euro (EUR).
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Del 26 — Firteckning éver ndra sammanhdngande valutor mot den filippinska peson (PHP)

UAE-ditham (AED), kanadensisk dollar (CAD), renminbi yuan (CNY), Hongkongdollar (HKD), indonesisk rupiah (IDR),
israelisk ny shekel (ILS), indisk rupie (INR), libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham (MAD), macaosk pataca (MOP),
peruansk sol (PEN), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD).

Del 27 — Forteckning 6ver ndra sammanhdngande valutor mot den polska zlotyn (PLN)

Albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), tjeckisk krona (CZK), dansk krona
(DKK), kroatisk kuna (HRK), ungersk forint (HUF), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), norsk
krona (NOK), ruménsk leu (RON), svensk krona (SEK), singaporiansk dollar (SGD), euro (EUR).

Del 28 — Firteckning dver ndra sammanhdngande valutor mot den rumdnska leuen (RON)

Albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc (CHF), renminbi
yuan (CNY), tjeckisk krona (CZK), dansk krona (DKK), kroatisk kuna (HRK), ungersk forint (HUF), israclisk ny shekel (ILS),
marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), norsk krona (NOK), polsk zloty (PLN), serbisk dinar (RSD),
svensk krona (SEK), singaporiansk dollar (SGD), euro (EUR).

Del 29 — Forteckning ver ndra sammanhdngande valutor mot den serbiska dinaren (RSD)

Bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc (CHF), dansk krona (DKK), kroatisk
kuna (HRK), ungersk forint (HUF), israelisk ny shekel (ILS), marockansk ditham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD),
rumdnsk leu (RON), singaporiansk dollar (SGD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), euro (EUR).

Del 30 — Forteckning dver ndra sammanhdngande valutor mot den svenska kronan (SEK)

Bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), tjeckisk krona (CZK), dansk krona (DKK), kroatisk
kuna (HRK), ungersk forint (HUF), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), norsk krona (NOK), polsk
zloty (PLN), ruménsk leu (RON), euro (EUR).

Del 31 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot den singaporianska dollarn (SGD)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), australisk dollar (AUD), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev
(BGN), kanadensisk dollar (CAD), schweizisk franc (CHF), renminbi yuan (CNY), tjeckisk krona (CZK), dansk krona (DKK),
Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), ungersk forint (HUF), indonesisk rupiah (IDR), israelisk ny shekel (ILS),
indisk rupie (INR), sydkoreansk won (KRW), libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar
(MKD), macaosk pataca (MOP), maylayisk ringgit (MYR), norsk krona (NOK), peruansk sol (PEN), filippinsk peso (PHP),
polsk zloty (PLN), ruminsk leu (RON), serbisk dinar (RSD), thailindsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar
(USD), euro (EUR).

Del 32 — Forteckning dver ndra sammanhdngande valutor mot den thaildndska bahten (THB)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), kanadensisk
dollar (CAD), schweizisk franc (CHF), renminbi yuan (CNY), dansk krona (DKK), Honkongdollar (HKD), kroatisk kuna
(HRK), indonesisk rupiah (INR), israelisk ny shekel (ILS), indisk rupie (INR), libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham
(MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), peruansk sol (PEN), filippinsk peso (PHP), serbisk dinar
(RSD), singaporiansk dollar (SGD), taiwanesisk dollar (TWD), US-dollar (USD), euro (EUR).

Del 33 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot den taiwanesiska dollarn (TWD)

UAE-dirham (AED), albansk lek (ALL), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), bulgarisk lev (BGN), schweizisk franc
(CHF), renminbi yuan (CNY), dansk krona (DKK), Honkong dollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), israclisk ny shekel (ILS),
indisk rupie (INR), libanesiskt pund (LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca
(MOP), malayisk ringgit (MYR), peruansk sol (PEN), filippinsk peso (PHP), serbisk dinar (RSD), singaporiansk dollar (SGD),
thaildndsk baht (THB), US-dollar (USD), euro (EUR).
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Del 34 — Forteckning over ndra sammanhdngande valutor mot US-dollarn (USD)

UAE-dirham (AED), bosnisk-hercegovinsk konvertibel mark (BAM), schweizisk franc (CHF), renminbi yuan (CNY), dansk
krona (DKK), Hongkongdollar (HKD), kroatisk kuna (HRK), israelisk ny shekel (ILS), indisk rupie (INR), libanesiskt pund
(LBP), marockansk dirham (MAD), nordmakedonisk denar (MKD), macaosk pataca (MOP), peruansk sol (PEN), filippinsk
peso (PHP), singaporiansk dollar (SGD), thaildndsk baht (THB), taiwanesisk dollar (TWD), euro (EUR).”
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RATTELSER

Riittelse till Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018

om inrittande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstind (Etias) och om indring av

férordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 och (EU)
2017/2226

(Europeiska unionens officiella tidning L 236 av den 19 september 2018)
1. Sidan 16, artikel 3.1.22

Istallet for: ~ ”22) invandringsmyndighet: den beh6riga myndighet som i enlighet med nationell ritt ansvarar for att”

ska det std: ”22) invandringsmyndighet: den behoriga myndighet som i enlighet med nationell ratt 4r ansvarig for ett
eller flera av foljande:”.

2. Sidan 37, artikel 38.1 k

Istallet for: ~ ”k) Information om forfarandena for att utova rittigheterna enligt artiklarna 13-16 i forordning (EG)
nr 45/2001 och artiklarna 15-18 i forordning (EU) 2016/679 och om kontaktuppgifterna till
uppgiftsskyddsombuden  vid  Europeiska grins- och kustbevakningsbyrin, Europeiska
datatillsynsmannen och den nationella tillsynsmyndigheten i medlemsstaten f6r den forsta planerade
vistelsen, om resetillstindet har utfirdats av Etias centrala system, eller av den ansvariga
medlemsstaten, om resetillstdndet har utfirdats av en nationell Etias-enhet.”

ska det std: ”k) Information om forfarandena for att utova rittigheterna enligt artiklarna 13-16 i forordning (EG)
nr 45/2001 och artiklarna 15-18 i forordning (EU) 2016/679 och om kontaktuppgifterna till
uppgiftsskyddsombuden  vid  Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn, Europeiska
datatillsynsmannen och den nationella tillsynsmyndigheten i medlemsstaten for den forsta planerade
vistelsen, om resetillstdndet har utfirdats av Etias centrala system, eller i den ansvariga medlemsstaten,
om resetillstdndet har utfirdats av en nationell Etias-enhet.”.

3. Sidan 43, artikel 45.8

Istallet for: ~ ”8.  Om tredjelandsmedborgare nekas inresa ska den transportor som fort dem till de yttre granserna
luftvigen, sjovigen eller landvdgen vara skyldig att omedelbart ta pa sig ansvaret for dem igen. P4 begiran
frin grinsmyndigheterna ska transportorerna vara skyldiga att ombesorja tredjelandsmedborgarnas
atervindande antingen till det tredjeland som de transporterades frn, till det tredjeland som utfirdat
tredjelandsmedborgarnas resetillstind eller till ndgot annat tredjeland som med sikerhet tillater inresa.”

ska det sti: ~ "8.  Om tredjelandsmedborgare nekas inresa ska den transportér som fort dem till de yttre granserna
luftvigen, sjovigen eller landvigen vara skyldig att omedelbart ta pa sig ansvaret for dem igen. P4 begiran
frin grinsmyndigheterna ska transportorerna vara skyldiga att ombesorja tredjelandsmedborgarnas
dterviandande antingen till det tredjeland som de transporterades frdn, till det tredjeland som utfirdat
tredjelandsmedborgarnas resehandling eller till ndgot annat tredjeland som med sikerhet tillter inresa.”.

4. Sidan 53, artikel 65.2

Istallet for: 2. Personuppgifter som en medlemsstat eller Europol fatt dtkomst till via Etias centrala system i
enlighet med de syften som anges i artikel 1.2 far inte 6verforas eller goras tillgingliga for tredjeldnder,
internationella organisationer eller privata aktorer. Forbudet ska ocksa gilla vidarebehandling av dessa
uppgifter pd nationell niva eller mellan medlemsstater.”

ska det std: ~ ”2.  Personuppgifter som en medlemsstat eller Europol fatt dtkomst till via Etias centrala system i
enlighet med de syften som anges i artikel 1.2 far inte 6verforas eller goras tillgingliga for tredjeldnder,
internationella organisationer eller privata aktorer. Forbudet ska ocksd gilla om dessa uppgifter
vidarebehandlas pé nationell nivéd eller mellan medlemsstater.”.



L 57/94 Europeiska unionens officiella tidning

18.2.2021

Rittelse till Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2019/817 av den 20 maj 2019 om

inrdttande av en ram for interoperabilitet mellan EU-informationssystem pd omradet grinser och

viseringar, och om indring av Europaparlamentets och ridets férordningar (EG) nr 767/2008, (EU)

2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 20181240, (EU) 2018/1726 och (EU) 2018/1861 samt ridets beslut
2004/512/EG och 2008/633/RIF

(Europeiska unionens officiella tidning L 135 av den 22 maj 2019)

1. Sidan 70, artikel 61.4 a

I stallet for: "ii) Foljande led ska inforas:
na) CIR,”.”

ska det std: "ii) Foljande led ska inforas:
"aa) CIR,"..

2. Sidan 71, artikel 61.6, inledningen

I stallet for: 6. Artikel 172 ska dndras pd foljande sitt:

ska det std: 6. Artikel 17.2 ska dndras pé foljande sitt:”.




18.2.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 57/95

Rittelse till ridets genomférandebeslut (Gusp) 2020/1650 av den 6 november 2020 om
genomforande av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva dtgirder mot Vitryssland

(Europeiska unionens officiella tidning L 370 I av den 6 november 2020)

Sidorna 12 och 13, bilagan (om dndring av bilagan till beslut 2012/642/Gusp), tabellen med forteckningen 6ver personer,
femte kolumnen ("Skél for uppforande pé forteckningen”), i var och en av posterna 50-53

I stallet for: ”[...] srskilt med utredningar som inletts mot det samordningsrdd som oppositionen inrittade for att ifrdgasitta
valresultatet och fredliga demonstranter.”

ska det std: "[...] sdrskilt med utredningar som inletts mot samordningsradet och fredliga demonstranter.”



L 57/96 Europeiska unionens officiella tidning 18.2.2021

Rittelse till ridets genomférandeférordning (EU) 2020/1648 av den 6 november 2020 om
genomforande av artikel 8a.1 i forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva dtgirder mot Vitryssland

(Europeiska unionens officiella tidning L 370 I av den 6 november 2020)

Sidorna 4 och 5, bilagan (om 4ndring av bilaga I till forordning (EG) nr 765/2006), tabellen med forteckningen over
personer, femte kolumnen ("Skil f6r uppforande pé forteckningen”), i var och en av posterna 50-53

I stallet for: ”[...] sdrskilt med utredningar som inletts mot det samordningsrdd som oppositionen inrittade for att ifrdgasitta
valresultatet och fredliga demonstranter.”

ska det std: "[...] sdrskilt med utredningar som inletts mot samordningsradet och fredliga demonstranter.”




18.2.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 57/97

Riittelse till Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2017/853 av den 17 maj 2017 om &dndring
av rddets direktiv 91/477[EEG om kontroll av forvirv och innehav av vapen

(Europeiska unionens officiella tidning L 137 av den 24 maj 2017, rittad i EUT L 160, 25.6.2018)
Sidan 35, artikel 1.13 a (ersitter artikel 12.2 forsta stycket)

I stallet for: ”a) Forsta stycket ska ersittas med foljande:

'Utan hinder av punkt 1 far jigare och dterskapare av historiska hindelser i friga om skjutvapen
i kategori C, samt malskyttar i friga om skjutvapen i kategorierna B eller C och skjutvapen i
kategori A for vilka tillstdnd beviljats, undantagsvis enligt artikel 6.6 [...]".”

ska det std: ”a) Forsta stycket ska ersittas med foljande:

"Utan hinder av punkt 1 fér jagare och dterskapare av historiska handelser i friga om skjutvapen
i kategori C, samt malskyttar i friga om skjutvapen i kategorierna B eller C och skjutvapen i
kategori A for vilka tillstdnd beviljats enligt artikel 6.6 [...]"”
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